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NAVODILA ZA UPORABO Sl

DIAGRAM

Opis sesalnika

NooswN A

Stikalo za navijanje prikljuéne vrvice
Stikalo za vklop/izklop

Stikalo za nastavitev sesalne moci
Zbirna posoda za prah

Upogljiva cev

Teleskopska cev

Talna krtaca

POMEMBNA OPOZORILA
Pri uporabi sesalnika morate vedno

upostevati

naslednje  temeljne

nasvete za varnost:

NatanCno preberite ta navodila in
uporabljajte aparat le skladno z
navodili. © .

Ne zapuSCajte sesalnika
nadzora med uporabo. .
Aparat nj namenjen, da bi ga
uporabljali otroci " in osebe "z
zman;j$animi fiziénimi ali psihicnimi
sposobnostmi in tudi ne osebe s
pomanjkljivimi _izkuSnjami in
znanjem, razen Ce jih pri uporabi
nadzoruje ali jim svetuje oseba, ki

brez

je odgovorna” za njihovo varnost.

Otroci naj se ne igrajo z aparatom.
Pozor: preden_zacnete uporabljati
aparat, natanCno sestavite vse
wegove dele. _ _

e zapusCajte sesalnika dokler je
vkloplien v = elektricno omrezje,
lzvlecite vti€ iz omrezja po uporabi
ali med vzdrZevalnimi dell.

Ne dovolite otrokom, da aparat
uporavkgljago kot igracko. ~ Ne
zapuscajte aparata, kadar so otroci
v Dlizini In ga hranite izven dosega
otrok. . o
Aparat uporabljajte le v zaprtih in
suhih prostorih. Aparata ne smete
uporabljati za sesanje tekoCin.
Aparat uporabljajte ‘le z deli, ki jih
Rlnporoca proizvajalec.

e uporabljajte @Earata, ki je padel

na tla, ki je” poskodovan, ki je bil
hr%njen na odprtem, ali ki je padel v
vodo.
Ne premikajte sesalnika po sobi
tako, da ga vleCete za vryico_ali
sesalno cev. Zascitite prikljuéno
vrvico pred vro€imi povrsinami in
drugimi_ poSkodbami, in ne
ereglbajte vrvice,

ikoli ne_izklapljajte aparatatako,
da ga vleCete za prikljucno vrvico.
Ne " dotikajte se ~ aparata ali
prikljucne vrvice oz. vtiCa z mokrimi
rokami. .

Ne vstavljajte nobenih predmetov v
odprtine. N
V odprtinah ne sme biti prahu, las,
ali Cesar koli drugega, kar lahko
zamasi pretok zraka in zmanjSa
sesalno moc. L
Pazite, da vam lasje, viseCi deli
obladil, prsti ali drugi deli telesa ne
pridejo v, stik z odprtinami ali
remiCnimi deli aparata. =
zZklopite aparat, preden izvleCete
rikljucno vrvico iz vtiCnice. =~ _
ri ~CiSCenju stopnic bodite Se

osebej previdni. .
Nikoli ne uporabljajte sesalnika za
c!scenge_ gorecih delcev ali opilkov,
cigaretnih ogorkov, vzigalic, tekocih
snovi (npr.” pene za preproge),
ostrih, =~ koni¢astih  predmetov
razbitin stekla, ipd...).

e uporabliajte ~ aparata z
neustreznim podaljSkom.
Odprtino sesalne _cevi in druge
g{)(iprtme ne priblizujte obrazu n
elesu.
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Aparata nikoli ne uporablja;_te brez
filtra_izhodnega zraka ali filtra za
zascito motorja. _ .
Aparat, hranite, v suhih zaprtih
Brostorlh. Odlozite ga po uporabi.

ri uporabi samodejnega navijalca
kabla, vrvico spremljagte z roko.
IzKlopite, aparaf preden
prikljucujete, ali menjate sesalno
cev 0z. hastavke. _
Aparata ne uporabljajte za sesanje
prahu  tonerjev "ali  podobnih
materialov. o
Sesalnika nikoli ne uporabljajte za
sesanje gradbenega materiala (kot
npr. fini pesek, apno, cementni prah
| e( Posesan gradbeni material
lahko povzroCi poskodbe aparata.
Da, bi  preprecili = morebitne
poskodbe, med delovanjem aparata
ne priblizute sesalne cevi in
nastavkov Vasi glavi. o
Pri daljSi uporabi izvlecite najman]
2/3 prikljutne vrvice, ker s tem
reprecCite pregrevanje in poskodbe.
o uporapljate sesalnik veC ur
ﬁkupaj, izvlecite prikljucni kabel do
onca

Aparat ustreza veljavnim nemskim
in  evropskim  standardom za
elektriko, kot tudi predpisom za
motenje radijskih signalov.
Otroci stari” osem ™ let in veC ter
osebe _z zmanjSanimi fizi€nimi,
senzoriénimi " in umskimi
zmoznostmi ali, s _pomanjkljivim
znanjem ter izkusnjami " lahko
uporabljajo ta aparat pod ustreznim
nadzorom alj ¢e so prejele ustrezna
navodila, glede varne uporabe
aparata in Ce razumejo nevarnosti,
ki so povezane z uporabo aparata.
Otroke nadzorujte pri uporabi
aparata in pazite, da se z njim ne
bodoigrali. = _ L
Otroci ne smejo_Cistiti in vzdrzevati
naprave razen ¢e so_stari 8 let in
veC in so nadzorovani.

Raven hrupa; Lc <79 dB (A).
Da_bi podaljsali  zivijenjsko dobo
VaSega  sesalnika,” e le-ta
opremljen s termo zascito. Pri
dolgotrajni ali nepravilni uporabi,

Polni posodi za prah ali zamasenem
filtru 'se bo sesalnik samodejno
izklopil zaradi pregrevanja. Ko “se
primerno ohladi po priblizno 30-90
min, se Va$ sesalnik samodejno
prizge nazaj. Ce v Casu_ohlajanja
zapustite sesalnik, prikljucno vrvico
izklopite iz elektriCne vticnice.

POSEBNO OPOZORILO:

Nikoli ne uporabljajte sesalnika brez filtrov!
Sesalnik uporabljajte samo za domaco
uporabo in v notranjih prostorih!

Prikljuéitev na elektricno
omrezje

Preverite, e podatki o napetosti, navedeni na
napisni tablici, odgovarjajo podatkom Vase hisne
napeljave.

Priklju€ni kabel

Ce je prikljuéni kabel poskodovan, ga je potrebno
zamenjati z ustreznim kablom oz. kompletom za
navijanje kabla, ki ga dobite v najblizjem servisu
Gorenije.

Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le
podjetje Gorenje, Gorenjev pooblaséeni servis ali
ustrezno usposobljeno osebje.

Podatki o skladnosti =z
evropskimi standardi
Preizkus tega tipa aparata je potrdil, da

odgovarja naslednjim evropskim direktivam:
e 2014/35/EU

2014/30/EU

2009/125/ES

2011/65/EU

666/2013/EU

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko
smernico 2012/19/EU o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Smernica
opredeljuje zahteve za zbiranje in ravnanje z
odpadno elektriéno in elektronsko opremo, ki
veljajo v celotni Evropski Uniji.

Odstranjevanje
okolje

Ce nekega dne ugotovite, da Zelite aparat
zamenjati 0z. ga ne potrebujete ve¢€, mislite pri
tem tudi na zas¢ito okolja.

aparata in



https://manualsfile.com

Sestavljanje sesalnika

Pred namescanjem ali snemanjem nastavkov
vedno izvlecite vti¢ prikljuéne vrvice iz
elektricnega omrezja. Preden vkljuCite aparat,
preverite, ali so vsi filtri pravilno names¢eni.

Dvignite zbirno posodo za prah s sesalnika, kot
prikazuje slika spodaj.

Nato dvignite Se pokrov zbirne posode in
odstranite notranji plasti¢ni viozek v posodi —
spodnja slika.

a) b)

S

Napolnite posodo z navadno vodo iz pipe do
MAX nivoja, kot je prikazano na sliki spodaj.

Zahtevana koli¢ina vode je 0,8 |. Bodite pazljivi,
da ne presezete oznake MAX. Ko je voda nalita,
vstavite vlozek nazaj v posodo ter jo pokrijte s
pokrovom. Na koncu celoten sklop postavite

nazaj na sesalnik. Bodite pozorni, da so vse
komponente pravilno sestavljene.

NAMESCANJE UPOGLJIVE
SESALNE CEVI

e Upogljivo cev vstavite v vhodno odprtino za
zrak in jo pritisnite, dokler se ne zaskoci v
pravilen polozaj.

SNEMANJE CEVI

e Sesalno cev odstranite tako, da pritisnete
gumb na spodnjem delu upogljive sesalne
ceviin jo izvleCete iz leziS¢a.

ODVIJANJE IN NAVIJANJE
PRIKLJUCNE VRVICE

e Pred uporabo aparata odvijte zadostno
dolzino prikljuéne vrvice za nemoteno delo.
Sedaj prikljucite aparat na vir napajanja.
Priklju¢no vrvico navijete nazaj tako, da
pritisnete gumb za samodejno navijanje.
Vrvico spremljajte z roko, da bi preprecili
opletanje in poskodbe. Pri daljSi uporabi
aparata odvijte celotno prikljuéno vrvico iz
sesalnika.

NAMESCANJE
NASTAVKOV

- S pritiskom na gumb razvlecite teleskopsko
cev na zeleno dolzino.

- Upogljivo cev vstavite v cev.

- Na teleskopsko cev pritrdite sesalno krtaco:

- Talna krtata je namenjena CciSenju

ravnih talnih povrsin in talnih oblog.

- Nastavek za Spranje/pohistvo je
namenjen  CiS€enju  vogalov  in
prostorov med pohistvenimi blazinami.
Za Ci8Cenje zaves ali sesanje prahu s
pohiStva obrnite nastavek skladno z

oznako do polozaja za krtaco.

NAVODILA ZA UPORABO

e Pred uporabo aparata odvijte zadostno
dolzino prikljune vrvice in vklopite aparat v
elektricno omrezje.

e  Pritisnite gumb za vklop/izklop in vklopite
aparat. Za izklop pritisnite isti gumb Se
enkrat.

e Mo€ pretoka zraka lahko nastavite z
regulatorjem na upogljivi cevi:

- pri CiS€enju zaves, prahu s knjig,
pohistva, ipd., zmanjSajte pretok;

CEVI IN
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- pri CiSCenju ravnih
povecajte pretok zraka.
Prikljuéno vrvico navijete tako, da pritisnete
gumb za navijanje. Vrvico spremljajte z roko, da
bi preprecili opletanje kot pri udarcu bi¢a in s tem
morebitne poskodbe.
Opozorilo: Med delovanjem sesalnika le-tega ne
obracajte, da voda v zbirni posodi ne bi presla v
motor. Ali da je ne razlijete po sesalniku ali po
tleh.

talnih  povrsin

Suho sesanje

Naprava se uporablja za sesanje prahu. Ce je
voda zelo umazana jo zamenjajte z svezo. Kadar
se je v posodi nabere preve¢ umazanije se ne bo
dalo sesati. Ob vklopu motorja boste zaznali
pocasnejSe in glasnejSe delovanje.

Opozorilo: Nikoli ne uporabjajte sesalnika brez
vode v zbirni posodi.

Praznjenje posode za prah

Napravo izklopite z glavnim stikalom in izvlecite
priklju€ni kabel. S temi previdnostnimi ukrepi se
varnostno zas¢itimo pred napravo. Odstranite
posodo za vodo iz naprave tako, da jo primete za
ro€aj. Vodo zlijte iz posode. Glejte sliko spodaj.

Nasvet: Po vsaki uporabi izbraznite vodo iz
zbirne posode ter se tako izognite morebitnim
kasnejSim neprijetnim vonjavam iz posode.

Vzdrzevanje

1. CiS€enje in menjava

predmotornega filtra

e  PriporoCamo, da filter o istite po vsakem
daljSem sesanju. Filter najdete na sesalniku,
ko odstranite zbirno posodo za prah.

e Z rednim ciS€enjem in vzdrzevanjem filtra
boste dosegli dobre rezultate sesanja in s
tem tudi daljSo zivljenjsko dobo aparata. Za
doseganje omenjenega priporo€amo
naslednje metode ciS€enja:

- Cis¢enje z metlico,

- iztepanije filtra ali s stresanjem umazanije,

- izpihovanje s komprimiranim zrakom.
e  Cist filter zagotavlja nemoten pretok zraka
in omogoc¢a optimalno sesalno moc.

2. Menjava izhodnega filtra

Filter se nahaja za reSetko, ki jo vidite na zadnji

strani sesalnika.

- Odprite resetko sesalnika in vzamite filter iz
sesalnika.

- Filter ocistite podobno kot je zapisano v
korakih v prej$nji tocki. Ne pozabite tudi na
penasti filter na reSetki.

- Ko je filter ocCiS€en, ga vstavite nazaj v
sesalnik in postavite reSetko s penastim

filtrom nazaj na svoje mesto.

optimalno
sesalnika priporoamo, da vse filtre v sesalniku
zamenjate na vsake 3-6 mesecev oz. odvisno od
uporabe aparata.

Nasvet: Za delovanje vaSega

CiScenje in nega aparata

Aparat izklopite in izvlecite priklju€no vrvico iz
vtiénice.

Zunanjost aparata o istite z mehko krpo in
blagim ¢istilom. Groba in hrapava distila bodo
poskodovala zunanjo povrsino.

Aparata ali prikljune vrvice nikoli ne namakajte v
vodo ali druge tekoc€ine.

POZOR:

Nikoli ne uporabljajte aparata brez filtrov.
Filtrov ne izpirajte v pralnem stroju, in ne
susite jih s suSilnikom za lase.

Odlaganje

Parkirni sistem je namenjen odlaganju cevi/talne
krtaCe med krajSimi prekinitvami pri delu. V tem
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primeru vstavite nosilec talne krtace v parkirno
odprtino na aparatu.

OKOLJE

Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne zavrzite
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki,
temvec€ ga odlozite na uradnem zbirnem mestu
za recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi
okolja.

GARANCIJA IN SERVIS

Za informacije ali v primeru tezav se obrnite na
Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v vasi
drzavi  (telefonsko  Steviko  najdete v
mednarodnem garancijskem listu). Ce v Vasi
drzavi takSnega centra ni, se obrnite na
lokalnega Gorenjevega prodajalca ali Gorenjev
oddelek za male gospodinjske aparate.

Samo za osebno uporabo!

GORENJE VAM ZELI
VELIKO UZITKOV PRI UPORABI VASEGA
SESALNIKA
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UPUTSTVA ZA UPORABU HR, BIH

DIAGRAM
) 3 ’ N
M

0]
b
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Opis usisavaca

Noohkhwh=

Tipka za namotavanje prikljuénog kabela
Prekidac¢ za uklju€enje/isklju¢enje
Regulator za ugadanje snage usisavanja
Zbirna posuda za praSinu

Savitljiva cijev

Teleskopska cijev

Cetka za pod

Vazna upozorenja

Pri

uporabi Usisavaca morate uvijek

postivati sljedece temeljne savjete za
sigurnost:

Temeljito proucite savjete i koristite
uredaj sukladno savjetima.
Ovaj = aparat _nile  namijenjen
osobama (ukljucuju¢i djecu) “sa
smanjenim _fizickim ili mentalnim
sposobnostima niti osobama koje
nemaju dovoljno iskustva i znanja,
osim ako im jé osoba odgovorna za
njihovu sigurnost dala dopustenje ili
ih uputila u koristenje aparata. Malu
djecu potrebno je nadzirati kako se
ne bi igrala s aparatom.
Ne ostavljajte usisivac bez nadzora
za koristenja. | 5 .
Pozor: prije no $to poCnete koristiti
uredaj, ispravno sastavite sve
njegove dijelove. .
e ostavljajte usisivaC dok _{e
ukljucen u elektricnu struju. Izvucite

utikaé iz mreze po uporabi ili u
vrijeme dok mijenjate dijelove.
Ne dozvolite I{IeCI da uredaj koriste
kao igracku. Ne ostavljajte uredaj
dok su djeca u blizini i Cuvajte ga
van dosegald{ece. o
Uredal koristite u zatvorenim i
suhim  prostorima. Uredaj ne
smijete koristiti za usisavanje
tekuCina. . .
Uredaj koristite za radnje koje
deklarira proizvodac.
Ne Kkoristite uredaj koji je padao na
tlo, koji je ostecen, koji je stajao na
otvorenom ili koji je pag'u vodu.
Ne krecite se usisivatem po sobi
tako da ga vugete za kabel ili
usisnu cijev. Cuvajte prikljucni
kabel vrucih povrSina i drugih
slicnih opasnosti i ne savijajte <k;a.
Nikad ne iskljucujte uredaj tako da
Rla potezete za dpr_|kIJu_cr]| kabel.
e dotiCite uredaj, prikljucni kabel ili
utika€ mokrimi rukama.
Ne stavljate nikakve predmete u
otvore. L
Na otvorima ne smije biti prasine,
dlaka, ili cega drugog, Sto bi moglo
ometati protok zraka i smanyjiti
usisnu snagu. L
Pazite da vam kosa, viseCi dijelovi
odjece, prsti ili drugi dijelovi tijela ne
dodu, u dodir s otvorenim ili
omicnim dijelovima uredaja.
IskljuCite uredaj prije no Sto kabel
izvucete iz uticnice. _
budite

Pri  CiSCenju  stepenica
osobito pazljivi. .

Nikad = ne ~koristite usisivaC za
ciscenje gorucih _ . predmeta,
strugotina, opusSaka, Sibica, tekucih
tvyarﬁjnpr. pjene za tepihe), ostrih,
${|(Ijat| predmeta (razbijeno staklo

itd).
Ne sgaj,a[j(te uredaj na neprikladni
roduzni kabel,

tvor usisne cijevi i druge otvore ne
Bnbllzujte licu itijelu. _
Uredaj nikad ne koristite bez filtera
izlaznoga zraka ili filtera za zastitu
motora.
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Uredaj Cuvajte u suhim i zatvorenim
rostorima, Od|ozite ga po uporabi.
od koristenja samonamatanja,

kabel pospremajte s rukom. .

Iskljucite ~ uredaj prije no $to

prikljucite ili zamjenite” usisnu cijev

lli nastavke. _ .

Uredaj ne koristite, za usisavanje
rahatonera ili slicnih materijala.
sisava¢ nemojte nikad koristiti za

usisavanje gradevinskog materijala

(kao Sto je fini, pijesak, vapno,

cementni prah, i sliéno). Usisan

gradevinski _~ materijal’  moze

%)rouzr00|t[_0§tecenja na uredalju.
a bi sprijeCili moguce nevo {e za

vrijeme rada uredaja ne priblizujte

usisnu cijev i nastavke Vasoj glavi,

Pri duljoj uporabi izvucite najmanje

2/3 prikljucnog kabela jer time

sprecavate pregrijavanje [
ostecenja. _ oL
Uredaj,” wudovoliava  vazeCem

njemackom i europskom standardu
za elektricnu .s.tru_ku, kao i propisu za
ometanje radijskih signala. =

Aparat © smiju upotrebljavati djeca
starija_od 8 godina i osobe s
ograni¢enim fiziCkim, osjetilnim ili

mentalnim  sposobnostima te
nedostatnim iskustvom i znanjem u
vezi sa sigurnom  uporabom
pecnice, U tom im sluCaju treba
omoguciti razumljevan{e
potencijalnin opasnosti. Nadzirite

djecu kako biste osigurali da se ne

g.rvaju saaparatop. ~
iSCenje i korisni¢ko odrzavanje ne
smiju provoditi djeca, osim” ako
imaju najmanje 8 godina te su pod
strogim nadzorom.

Razina buke: Lc < 79 dB (A)

Zivotni viiek usisivac¢a produliuie se
zahvaliuiu¢i termo zastiti. Prilikom
duaotraine ili nepravilne uporabe.
napunienosti posude za prasinu ili
zaCeplienia filtra  usisivaé se
automatski iskliuCuie zboa
preariiavania. Kad se primiereno
ohladi nakon opriblizno 30-90
minuta, usisivaé se automatski

ponovno ukliucuie. Ako tiiekom
hladenia odlozite usisivaé. izvucite
prikliuéni  kabel iz elektriéne
utiénice.

POSEBNO UPOZORENJE:

Usisavac nikad ne upotrebljavajte bez filtera.

Usisavac koristite samo za ku¢nu uporabu, i u
zatvorenim prostorijamal!

Priklju¢ak na elekti€énu mrezu

Provjerite da li podaci o naponu, navedeni u
tablici na uredaju, odgovaraju podacima o
naponu mreze kucnih instalacija kod Vas.

Priklju€ni kabel

Ako je prikljuéni kabel oSte¢en, nuzno ga je
zamijeniti ispravnim kablom ili kompletom za
namatanje kabla, koji mozete nabaviti u
najblizem servisu Gorenje.

Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga
zamijeniti tvrtka Gorenje, ovlasteni Gorenje
servisni centar ili neka druga kvalificirana osoba
kako bi se izbjegle potencijalno opasne situacije.

Podaci o uskladenosti s
europskim standardima

Test ove vrste uredaja potvrdio je da je u skladu
sa sljede¢im europskim direktivama:

e 2014/35/EU

2014/30/EU

2009/125/ES

2011/65/EU

666/2013/EU

Uredaj je oznacen u skladu s europskom
direktivom 2012/19/EU o otpadu elektri¢ne i
elektronicke opreme (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Smjernica
definira uvjete za prikupljanje i obradu
otpada. elektri¢ne i elektronicke opreme, koja
¢e biti valjana u cijeloj Europskoj Uniji.

Odstranjivanje urdaja i okolis

Ako jednom odlucite uredaj zamjeniti ili ga viSe
ne trebate, mislite tad i na zastitu okolisa.

Sastavljanje usisivaca

Prije stavljanja ili skidanja nastavaka uvijek
izvucite utika€ prikljuénog kabela iz uti¢nice
elektricne instalacije. Prije nego Sto uputite
uredaj u rad provjerite jesu li svi filtri pravilno
namjesteni.



https://manualsfile.com

Podignite zbirnu posudu za praSinu sa usisivaca
kao $to je to prikazano na donjoj slici.

Nakon toga podignite i pokrov zbirne posude, i
izvadite unutarnji plasti¢ni ulozak u posudi — vidi
sliku dolje.

a) b)

Posudu napunite obi€nom vodom iz slavine do
oznake MAX razine, kao $to je to prikazano na
donjoj slici.

Propisana koli¢ina vode je 0,8 lit. Budite oprezni
da ne premasite oznaku MAX. Kada je voda
nalivena, umetnite uloZzak natrag u posudu, i
pokrijte je pokrovom. Na kraju Ccitav sklop
uglavite natrag na kuciSte usisivaa. Obratite
naroCitu paznju da sve komponente budu
pravilno sastavljene.

NAMJESTANJE SAVITLJIVE
USISNE CIJEVI

e  Savitliivu cijev uglavite u ulazni otvor za
zrak i pritisnite je sve dok se ne zaglavi u
pravilan polozaj.

SKIDANJE CIJEVI

e Usisnu cijev odstranite tako da pritisnete
gumb na donjem dijelu savitliive usisne
cijevi, i izvuCete je iz svoga lezista.

ODVIJANJE | NAVIJANJE
PRIKLJUCNOG KABELA

e Prije uporabe usisivata odvijte dovoljnu
duzinu priklju¢nog kabela za nesmetan rad.
Sada prikljucite aparat na izvor napajanja.
Prikljuéni kabel namotavate natrag tako da
pritisnete tipku za automatsko namotavanje.
Kabel pratite rukom da sprijecite izvijanja i
povrede. Kod duze uporabe usisivaca
preporucujemo da odvijete (izvucete) Citavu
duzinu prikljuénog kabela iz kuciSta uredaja.

NAMJESTANJE CIJEVI I
NASTAVAKA

- Pritiskom na gumb razvucite teleskopsku
cijev na potrebnu duzinu.
- Savitljivu cijev ugurajte u otvor cijevi.
- Na teleskopsku cijev pricvrstite usisnu
Cetku:
- Cetka za pod namijenjena je &i$éenju
ravnih podnih povrsina i podnih obloga.
- Nastavak za uske pukotine / pokuéstvo
namijenjen je &iS¢enju uglova i uskih
prostora izmedu tapeciranog
namjestaja. Za CiScenje zavjesa |li
usisavanje prasSine s namjestaja
preokrenite nastavak u skladu s
oznakom do polozaja za ¢etku.

UPUTE ZA RUKOVANJE

e Prije uporabe uredaja odvijte potrebnu
duzinu prikljuénog kabela i prikljucite
usisivac€ na elektri¢nu instalaciju.

e  Pritiskom na prekida¢ za ukljucenje /
isklju¢enje uputite wuredaj u rad. Za
zaustavljanje odnosno prestanak rada
pritisnite istu tipku jo$ jednom.

e Snagu protoka zraka mozete ugadati
polozajem regulatora na savitljivoj cijevi:
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- za CiS¢enje zavjesa, prasSine s knjiga,
namjestaja, i slicno, smanjite snagu
protoka;

- za CiS¢enje ravnih podnih povrSina
povecajte snagu protoka zraka.

Prikljuéni kabel namotate tako da pritisnete na
tipku za namotavanje. Kabel pratite rukom, da
sprijeCite izvijanja i povratne udarce kao kod
udarca bi¢em, i time mozebitne ozljede.
Upozorenje: Usisivaé ne smijete preokretati
tijekom rada, da voda u zbirnoj posudi ne bi usla
u motor, ili da se ne prolije po usisivacu ili po
podu.

Suho usisavanje

Naprava se koristi za usisivanje praSine. Kad
voda postane vrlo prljava, morate je zamijeniti
svjezom. Ako se u posudi nakupi previse
umazanije, uredaj nece moci usisavati. Tada
¢ete kod upucivanja usisivaca osjetili polaganiji i
glasniji rad motora.

Upozorenje: usisivat ne smijete nikad Koristiti
bez vode u zbirnoj posudi.

Praznjenje posude za prasinu

Napravu iskljuite glavnim gumbom za
ukljuéenje/iskljucenje i izvucite prikljuéni kabel iz
uticnice. Tim sigurnosnim predostroznostima
éemo se zastititi od ozljeda. Odstranite posudu
za vodu iz naprave, tako da je uhvatite za rucku.
Vodu izlijte iz posude (pogledati donju sliku).

v
Savjet: nakon svake uporabe ispraznite vodu iz
zbirne posude, ¢ime cete izbje¢i mozebitan
kasniji neprijatan vonj iz posude.

Odrzavanje

1. Ci§éenje i zamjena predmotornog
filtra

e PreporuCujemo da filtar ocistite nakon
svakog duzeg usisavanja. Filtar ¢ete naci na
usisivacu kada odstranite zbirnu posudu za
prasinu.
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e Redovitim ¢iSéenjem i odrzavanjem filtra
posti¢i Cete bolje rezultate usisavanja, a
time i duzi Zivotni vijek uredaja. Za

postizanje gore navedenog, preporucujemo
sljede¢e metode cCiScenja:

- Ciscenje metlicom,

- tepanje filtra ili stresanje prljavstine,

- ispuhavanje komprimiranim zrakom.

o  Cist filtar osigurava nesmetan protok zraka i
omogucuje optimalnu snagu usisavanja.

2. Zamjena izlaznogq filtra

Filtar se nalazi iza reSetke koja je vidljiva na

straznjoj strani usisivaca.

- Otvorite reSetku usisivaca i izvadite filtar iz
uredaja.

- Filtar ocistite slicno kao Sto je zapisano u
koracima u prethodnoj tocki. Nemojte

zaboraviti i na spuzvasti filtar na resetki.

- Kada je filtar ociSéen ubacite ga natrag u
usisivag, i vratite reSetku sa spuzvastim
filtrom natrag na svoje mjesto.

=

Savjet: Za optimalno djelovanje vaseg usisivaca

usisivacu
odnosno

preporuCujemo da sve fitre u
zamijenite na svakih 3-6 mjeseci,
ovisno o uCestalosti koriStenja uredaja.

Cis€enje i odrzavanje uredaja
Uredaj isklju€ite i izvucite prikljuéni kabel iz
uti¢nice.

Izvana uredaj ocistite mekom krpom i blagim
sredstvom za cCiS¢enje. Gruba i hrapava sredstva
za CiScenje bi ostetila vanjsku povrsinu.

Uredaj ili prikljuéni kabel nikad ne namacite u
vodi ili kojoj drugoj tekucini.

POZOR:
Nikad ne Koristite uredaj bez filtera.
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Filtere ne perite u stroju za pranje, i ne susite ih
susilom za kosu.

Odlaganje
Parkirni  sustav je namjenjen odlaganju
cijevi/podne Cetke pri prekidima kod rada. U tom
slu¢aju stavite nosa€ podne Cetke u parkirni
otvor na uredaju.

Okolina

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi
oznatuje, da se s tim proizvodom ne smije
postupiti kao s otpadom iz domacinstva. Umjesto
toga treba biti uru€en prikladnim sabirnim
to€kama za recikliranje elektronickih i elektrickih
aparata. Ispravnim odvozZenjem ovog proizvoda
sprijecit ¢ete potencijalne negativne posljedice
na okoli$ i zdravlje ljudi, koje bi inage E
mogli ugroziti neodgovarajuéim
rukovanjem otpada ovog proizvoda. =
Za detaljnije informacije o recikliranju ovog
proizvoda molimo Vas da kontaktirate Vas lokalni
gradski ured, uslugu za odvozZenje otpada iz
domacinstva ili trgovinu u kojoj ste kupili
proizvod.

Garancija i servis

Za informacije ili u slu¢aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u vasoj
drzavi  (telefonski  broj na¢i cete u
medunarodnom garancijskom listu). Ako u va$oj
drzavi nema takvog centra, obratite se lokalnom
trgovcu Gorenja, ili odjelu Gorenja za male
kuc¢anske aparate.

Nije za profesionalnu uporabu!

GORENJE VAM ZELI
VELIKI UZITAK PRI UPORABI
VASEGA USISAVACA

12
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UPUTSTVA ZA UPOTREBU SRB, MNE, BIH

Opis usisivaca

Noohrwbh =

Taster za namotavanje prikljuénog kabla
Prekidac¢ za ukljucenje/isklju¢enje
Dugme za regulisanje snage usisavanja
Sabirna posuda za praSinu

Fleksibilno crevo

Teleskopska cev

Cetka za pod

Vazna upozorenja

Prilikom upotrebe usisivaca, uvek
morate postovati sledece osnovne
savete za Vasu bezbednost:

Pazljivo proCitajte ova uputstva i
koristite aparat 'samo u skladu sa
uputstvima. . .

vaﬂ aparat nije namenjen za
upofrebu = od ° strane ~ osoba
$.U|_(‘|JU_CUJUCI i decu) sa smanjenim
izickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom
iskustva i znanja, osim pod
nadzorom ili na osnovu instrukcija
za upotrebu aparata datih od strane
osobe koja odgovara za njihovu
bezbednost. Deca moraju da budu
pod nadzorom da se ne bi igrala sa
aparatom, .

e ostavljajte usisiva¢ bez nadzora
u toky upotrebe. |

Paznja: pre koriScenja aparata
precizno  spojite  sve  njegove
delove. L
Ne ostavljajte usisivaC

. dok _je
ukljuen u elektricnu

mrezu.
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lzvucite utikat iz mreze posle
upotrebe ili u toku odrzavanja.
emojte dopustiti deci da aparat
koriste kao igracku. Ne ostavljajte
aparat dok su deca u blizini i
cuvajte ga van domasaja dece.
Aparat koristite samo u zatvorenim i

suvim prostorijama. Aparat ne
smete koristitt za usisavanje
tecnosti.

Aparat koristite samo sa delovima
koje preporuci proizvodaC.
Nemojte koristiti aparat koji je pao
na zemlju, koji je oSteCen, koji je
stajao napolju 1li koji je pao u vodu.
Nemojte pomerati usisivaC po sobi
tako Sto Cete ga vuci za kabl ili cev
za usisavanje. Zastitite prikljucni
kabl od vrelih povrSina 1 drugih
ostecenja, i ne savijajte kabl.
Nikada "nemojte iskljuCivati aparat
Lakbci Sto cete ga vuci za prikljucni
abl.

Nemojte  dodirivati
prikljucni  kabl odnosno
mokrim rukama.

Ne stavljajte nikakve predmete u
otvore. - ..

U otvorima ne sme biti prasina,
kosa_ili bilo Sta drugo Sto moze
spreCavati protok vazduha ili
smanjiti snagu usisavanja. .
Pazité da vam kosa, komotni delovi
odece, prsti ili drugi delovi tela ne
dodu u dodir sa otvorima ili
okretnim delovima aparata.
IskljuCite aparat pre nego Sto
izvucete prikljucni kabl iz uticnice,
Prilikom ciS¢enja stepenica budite
&oseb_no pazljivi.
Nemojte nikada koristiti usisivac za
Ciscenje  zapaljenih  Cestica ili
opiljaka, _ opusaka_ od cigareta,
Sibica, teCnih materija (npr. pene za
tepine), oStrih, Siljatih- predmeta
(razbijenog stakla, isl.).
Usisiva¢ nemojte nikad koristiti za
usisavanje gradevinskog materijala
(kao Sto Je fini pesak, krec,
cementni prah, i slicno). Usisani

aparat _ili
utikaC
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gradevinski . materijal moze
uzrokovati oste¢enja na aparatu.
Nemojte upotrebljavati_ aparat sa
neodgovarajucim produzetkom.
Otvor cevi 'za usisavanje | druge
?t?/ore nemojte priblizavati licu™ i
elu.
Aparat nemojte nikada koristiti bez
filtera izlaznog vazduha ili filtera za
zastitu motora.
Aparat Cuvajte na_ zatvorenom
suvom mestu. Odlozite ga posle
upotrebe.
Prilikom  upotrebe .automatskoq
uredaja za namotavanje kabla, kab
ratite rukom. o
skljucite aparat pre prikljucivanja li

promene cevi za usisavanje
odnosno dodataka. o

Aparat ~nemojte  koristiti _ za
usisavanje praha tonera ili sliénih
materijala. _ .
Radi = spreCavanja  eventualnih

oStecenja, u_toku rada aparata
nemojte . priblizavati = cev . za
usisavanje i dodatke Vasoj glavi.
Kod duze upotrebe, izvucite
najmanje 2/3 prikljucnog kabla, jer
time spreCavate " pregrejavanje i
oStecenja. L
Aparat ~  odgovara vaze€im
nemackim i evropskim standardima
za elektricnu energiju, kao |
propisima za spreCavanje smetnji
radio sqnala. . .
Deca mlada od 8 godina moraju se
udaljiti, osim ako su pod stalnim
nadzorom. . .
Ovaj uredaﬂ mogu koristiti deca koja
su napunila najmanje 8 godina’ i
osobe sa smanjenim Tizickim,
culnim ol _ mentalnim
sposobnostima, kao i osobe koje
nemaju dovoljno iskustva i znanja
ukoliko su pod nadzorom ili su
dobili uputstva koja se odnose na

upotrebu  ovog™ uredaja na
bezbedan nacin i razumeju
Bovezane opasnosti. . .
leca se moraju nadgledati da biste
bili sigurni "da se ne igraju
uredajem.
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Ciscenje | korisni¢ko odrzavanje ne
smeju_ obavljati deca koja "nisu
napunila najmanje 8 godina i koja
nisu pod nadzorom.

. Jacina buke: Lc <79 dB (A)

« Zivotni vek usisivaca produzava se
zahvaljuju¢i termo zastiti. Prilikom
dugotraine ili nepravilne upotrebe,
odnosno posude za prasSinu i
zaCeplienia filtera usisiva¢ se
automatski iskliuCuie zbog
pregrevania. Kad se odgovarajuce
ohladi nakon priblizno 30-90
minuta, usisivaC se automatski
ponovo ukliuéuie. Ako za vreme
hladenia odloZite usisivaé, izvucite
prikljucni kabl iz elektriCne uticnice.

POSEBNO UPOZORENJE:

Usisiva€ nikad ne koristite bez filteral

Usisiva¢ koristite samo za kuénu upotrebu, i u
zatvorenim prostorijamal!

Priklju€ivanje na elektri€nu
mrezu

Proverite da li podaci o naponu navedeni na
plo€ici odgovaraju podacima za VaSu kuénu
instalaciju.

Priklju€ni kabl

Ako je prikljuéni kabl ostecen, treba ga zameniti
adekvatnim kablom odnosno kompletom za
namotavanje kabla koji ¢ete nabaviti u najblizem
servisu "Gorenje".

Ako je glavni kabl oste¢en, on uvek mora biti
zamenjen od strane kompanije Gorenje,
ovlas¢enog Gorenje servisa ili na sli€an nacin
kvalifikovanih osoba, kako bi se izbegao rizik.

Uklanjanje aparata i sredina

Ako jednog dana utvrdite da Zelite da zamenite
aparat, odnosno da Vam viSe nije potreban, pri
tom mislite i na zastitu sredine.

Sastavljanje usisivaca

Pre stavljanja ili skidanja nastavaka uvek izvucite
utika¢ prikljuénog kabla iz utiénice elektricne
instalacije. Pre pokretanja aparata u rad
proverite da li su li svi filteri pravilno namesteni.
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Podignite sabirnu posudu za praSinu sa
usisivaca kao $to je to prikazano na donjoj slici.

Nakon toga podignite i poklopac sabirne posude,
i izvadite unutarnji plasti¢ni ulozak u posudi —
pogledati sliku dole.

a) b)

Posudu napunite obi¢nom vodom iz ¢esme do
oznake MAX nivoa, kao $to je to prikazano na
donjoj slici.

Propisana koli¢ina vode je 0,8 lit. Budite oprezni
da ne prevazidete oznaku MAX. Nakon §to ste
sipali vodu ubacite ulozak nazad u posudu, i
pokrijte je poklopcem. Na kraju ceo sklop
uglavite nazad na kuciSte usisivaa. Obratite
naroCitu paznju na to da sve komponente budu
pravilno sastavljene.

NAMESTANJE FLEKSIBILNOG
USISNOG CREVA

e  Savitliivo crevo uglavite u ulazni otvor za
vazduh i pritisnite ga sve dok se ne zaglavi
u pravilan polozaj.

SKIDANJE CREVA

e Usisno crevo vadite tako da pritisnete
dugme na donjem delu fleksibilnog usisnog
creva, i izvuCete ga iz svoga lezista.

ODMOTAVANJE | NAMOTAVANJE
PRIKLJUCNOG KABLA

e  Pre upotrebe usisivaca odmotajte dovoljnu
duzinu prikljuénog kabla koja ¢e da omogudi
nesmetan rad. Sada prikljuCite aparat na
izvor napajanja. Priklju¢ni kabl namotacete
nazad tako da pritisnete taster =za
automatsko namotavanje. Kabl pratite
rukom da sprecite izvijanja i povrede. Kod
duze upotrebe usisivata preporu€ujemo da

odmotate (izvuCete) celokupnu duzinu

priklju€nog kabla iz kucista aparata.
SASTAVLJANJE CEVI |
NASTAVAKA

- Pritiskom na dugme razvucite teleskopsku
cev na potrebnu duzinu.
- Fleksibilno crevo ugurajte u
teleskopske cevi.
- Na teleskopsku cev pri¢vrstite usisnu ¢etku:
- Cetka za patos namenjena je &iéenju
ravnih podnih povrsina i podnih obloga.
- Nastavak za uske pukotine / namestaj
namenjen je CiS¢enju uglova i uskih
prostora izmedu tapeciranog
namestaja. Za CiScenje zavesa |li
usisavanje praSine sa nameStaja
preokrenite nastavak u skladu s
oznakom do polozaja za Cetku.

UPUTSTVA ZA RUKOVANJE

e Pre pocetka upotrebe aparata odmotajte
(izvucite) potrebnu duzinu prikljuénog kabla
i prikljucite usisivac na elektri¢nu instalaciju.

e  Pritiskom na prekida¢ za ukljucenje /
iskljucenje pokrenite rad aparata. Za
zaustavljanje odnosno prestanak rada
pritisnite isti taster jo$ jednom.

e Snagu protoka vazduha mozete regulisati
polozajem regulatora na fleksibilnom crevu:

otvor
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- za CiS¢enje zavesa, praSine sa knjiga,
namestaja, i slicno, smanjite snagu
protoka vazduha;

- za CiS¢enje ravnih podnih povrSina
povecajte snagu protoka vazduha.

Prikljuéni kabl namotacete tako da pritisnete na
taster za namotavanje. Kabel pratite rukom, ¢ime
¢ete da sprecite izvijanja i povratne udarce kao
kod udarca bi¢em, a time i eventualne povrede.
Upozorenje: Usisiva¢ ne smete preokretati dok
je u radu, da voda u sabirnoj posudi ne bi usla u
motor, ili da se ne prospe po usisivacu ili po
podu.

Suvo usisavanje

Naprava se koristi za usisavanje praSine. Kada
voda postane veoma prljava, treba da je
zamenite svezom. Ako se u posudi nakupi
previSe necistoce, aparat gubi snagu i nece moci
da usisava. Tada ¢ete kod pokretanja usisivaca
u rad osetiti laganiji i glasniji rad motora.
Upozorenje: usisivaC ne smete nikada Koristiti
bez vode u sabirnoj posudi.

Praznjenje posude za prasinu

Napravu isklju¢ite glavnim prekidatem za
uklju¢enje/iskljuenje i izvucite prikljuéni kabl iz
uti¢nice. Ovakvim bezbednosnim
predostroznostima zastiticete se od povreda.
Odstranite posudu za vodu iz naprave uhvativsi
je za drsku. Vodu ispraznite iz posude (pogledati
donju sliku).

Savet: nakon svake upotrebe iépraznite prljavu

vodu iz sabirne posude, C&ime Ccete izbeéi
eventualan kasniji neprijatan vonj iz posude.

Odrzavanje

1. Ci$éenje i zamena predmotornog
filtera

e PreporuCujemo da filter ocistite nakon
svakog duzeg usisavanja. Filter ¢ete naci na
usisivaCu kada odstranite sabirnu posudu
za prasinu.
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Redovnim ¢iS¢enjem i odrzavanjem filtera
posti¢i Cete bolje rezultate usisavanja, a
time i duzi Zivotni vek aparata. Za postizanje
gore navedenog, preporucujemo naredne
metode CiS¢enja:

- Ciscenje metlicom,

- tepanje filtra ili istresanje prljavstine,

- izduvavanje komprimiranim vazduhom.

Cist filter obezbeduje neometan protok
vazduha i omogucuje optimalnu snagu
usisavanja.

2. Zamena izlaznogq filtera

Filter se nalazi iza reSetke koja je vidljiva na

poledini usisivaca.

- Otvorite reSetku usisivaca i izvadite filter iz
aparata.

- Filter ocistite slicno kao $to je zapisano u
koracima u prethodnoj tacci. Nemojte

zaboraviti i na sunder filter na resetki.

- Kada je filter oCiS¢en ubacite ga nazad u
usisivac, i vratite reSetku sa sunder filterom
nazad na njegovo mesto.

Savet: Za optimalno funkcionisanje vaSeg
usisivaCa preporucujemo da sve filtere u
usisivatu zamenite svakih 3-6 meseci, odnosno
ovisno o ucestalosti koriS¢enja aparata.

Ciséenje i nega aparata

Aparat iskljuCite i izvucite prikljuéni kabl iz
utiénice.

Spoljasnost aparata ocistite mekom krpom i
blagim sredstvom za ¢iS¢enje. Gruba i hrapava
sredstva za CiS¢enje Ce ostetiti spoljnu povrSinu.
Aparat ili priklju¢ni kabl nemojte nikada potapati
u vodu ili drugu te¢nost.

PAZNJA!
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Nikada nemojte koristiti aparat bez filtera
Filtere nemojte prati u masini za pranje i nemojte
ih susiti fenom za kosu.

Cuvanje
Sistem za pakovanje je namenjen odlaganju
cevi/podne Cetke u toku kracih prekida u radu.

U tom slucaju, stavite nosa¢ podne Cetke u otvor
drza¢a na aparatu.

Zascita okoline

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi
oznaCava, da se sa tim proizvodom ne sme
postupati kao sa otpadom iz domacinstva.
Umesto  toga, proizvod treba  predati
odgovaraju¢im sabirnim centrima za reciklazu
elektronskih | elektricnih aparata. Ispravnim
odvozenjem ovog proizvoda
spreCicete  potencijalne negativne
posledice na Zivotnu sredine | zdravije
ljudi, koji bi inate mogli biti ugrozeni
neodgovarajuéim rukovanjem otpadom ovog
proizvoda. Za dobijanje detaljnih informacija o
tretmanu, odbacivanju | ponovnom koriSéenju
ovog proizvoda, stupite u kontakt sa prikladnim
lokalnim ustanovama, sluzbom za sakupljanje
kucnog otpada ili sa prodavnicom u kojoj ste
kupili ovaj proizvod.

Garancija i servis

Za informacije ili u slu¢aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u vasoj
drzavi  (telefonski  broj na¢i cete u
medunarodnom garantnom listu). Ako u va$oj
drzavi nema takvog centra, obratite se lokalnom
prodavcu Gorenja, ili odelu Gorenja za male
kuc¢anske aparate.

Nije za komercialnu upotrebu!

GORENJE VAM ZELI
MNOGO ZADOVOLJSTVA U_
KORISCENJU VASEG USISIVACA.
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YMNATCTBO 3A YNOTPEBA

Onuc Ha npaBoCMyKasikata
1.

NookwhN

Konye 3a HamoTyBare Ha NPUKNYYHUOT
Kaben

Konye 3a Bkny4yBaHe/MCKNyvyBaHe
Konue 3a n36op Ha MOK Ha CMyKaHe
Cap 3a npas

PriekcubUIHO LpeBo

Teneckoncka LieBka

YeTka 3a nog

BaxHu npeaynpeanyBama

Mpu ynotpeba Ha npaBocMykankarta
Tpeba cekoraw Aa rv nouuTyBaTe

CregHMTe OCHOBHM COBETWM 3a

6e3beaHocT: _

« [letanHo npounTajTe i oBue
ynatctea M ynotpebyBajte  ro

anapaTtoT BO COrMacHOCT CO HYB.
Tosn ypen He e npegHa3HayeH 3a
nonseaHe OT Xxopa (BKMOYMTENHO
Aeua) C HamaneHu duanyecku
YCELLaHNa 1N YMCTBEHWM Heab3u
Ny 6e3 onuT 1 T03HaHWUA, aKo ca
ocTaBeHun 6e3 HabntoaeHre 1 He ca

WHCTPYKTUpPaHW OT CTpaHa Ha
0TroBapsiLLO 3a TAXHaTa
GesonacHoCT ~ nmMue  OTHOCHO

HauMHa Ha M3non3BaHe Ha ypepa.
Harnexgante geuata, 3a 4a He cu
WUrpasT c ypeaa.

He ja ocTaBajTe nmpaBocMmyka/kaTa
6e3'Hag3op BO Tek Ha ynoTpeba.
BHumaHve: npea aa 3anoyHete Aa
ro ynotpebyBaTe  anapaTor,

18

MK

COCTaBETE W TOYHO CUTE HETOBY
e108BM!. .
€ ja ocTaBajTe npaBOCMyKasnkaTta
[OAEKa € BKIyYeHa BO ENEKTPUYHA
Mpexa. /3Bnevete ro_kabenot og
Mpexata no ynotpeba wunu npu
HEroBOTO OAPXKYBaHE.
He vm [03BONyBajTe Ha Aeuata aa
ja kopucrat kako urpadka. He ro
OCTaBajTe  anapatoT kora ce
feuata Bo OnmavHa W YyBajTe o
BOH HMBEH fodaT.
Kopuctete ro amapatoT camo BO
3aTBOPEHM U CYyBM MPOCTOPWMN.
AnapaTtoT He CMee HuKorawl fa ce
KOPUCTM 3@ CMyKaH€ TEYHOCTU.
Kopuctete ro” anapatot camo Co
[EnoB/ LWITO WM npenopayysa
NpPOU3BOANTENOT.. _
e ynotpebyBajTe anapar Koj
NagHan Ha 3éMja, KOj e OLITETEH,
koj 6un yyBaH Ha OTBOPEHO UMM KO
nagHan Bo Boja.
He ro [nBwkeTe anapatoT Hu3
cobata CO HEroBO BrieYere 3a
kaben wnu LUeBka 3a CMyKae.
3awTtutete ro NpUKNyYHUOT kaben
OL XeLKu MOBPWMHM W Apyry
OoLTETYBaHA " He ro
npeBuTKyBajTe kKabenorT. _
MKkorawl ‘He ro  ucknydyBajTe
anapatoT CO W3BMEKyBawe Ha
KabenoT of LuTekep.
He ro ponupajte anapartor,
NPUKITYYHUOT Kaben unu wrekepoT
CO MOKpM palle.
He cTaBajTe HUKakBW npeaMeTn BO
OTBOpMTE.
Bo oTtBopuTe He cmee pa uma
npaB, KoCa WK HEeWTo APYro LTo
MOXe Aa ro Clpeyn MpoTOKOT Ha
BO3YX WM Aa ja Hamann MoKTa Ha
CMYyKatbe,
BHimaBajTe BallaTa Koca, BUCEYKM
[enosu ‘og obneka, npctm unu
Apyr¥ [enoBuW o4 Tenoto Aa He
[0jAaT BO 4OMMP CO OTBOPUTE UMn
MOABWKHWTE AEeNoBY 0f anapaTor.
VcknyyeTe ro anapatoT npeg Aa ro
n3BneYeTe MpUKNYYHUOT Kaben oA
LUTEeKepoT.
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OcobeHo BHUMAaBa]Te NpU YNCTEHE
Ha cKkanu. .
Hukoraw He ja  KopucTeTe
npaBoCMyKankaTa 3a YMCTere Ha
3ananeHin AenoBy Unn CTPYroTUHM,
OTNyLOUM Of uurapu, Kubputy,
3ananueu matepuu (H.np. neHa 3a
nogoBu), oCTpH LnnecTy
NPeAMETH (Mapynkba CTakmo v cn.)
e 0 KopucteTe anapaToT Co
HECO0ABETHM A0AaTOLM.
He ro npubnuxyBajTe 0TBOPOT Ha
LleBkaTa 3a CMyKake W [pyrute
OTBOPM [0 NULETO W TENOTO.
Hukoraw _ He ro  KopucreTe
anapartoT 6e3 cunTtep 3a u3neseH
BO3AYX Unu (hunTep 3a 3aluTuTa Ha
MOTOpOT.
YyBajTe ro anapaTtoT _BO CyBW
3aTtBopeHu npoctopun. CtaBeTe ro
HacTpaHa no ynotpebara.
Mpn ynotpeba Ha aBTOMATCKMOT
HaMoTyBay Ha kabenor,
NpuApXyBajTe ro kabenot co paka.
CKIy4ye€Te ro anapatot npeg Aa ja

NpukyyyBate  Unu  MeHyeafe
UeBkaTa 33  CMyKate WM
ofaToLuTe.

€ T0 KopucTeTe amapartoT 3a
CMyKare Ha MpaB 0f TOHepW WU
CNNYHN MaTepujan.
[MpaBocMyKaskata HWKOral Aa He
ja ynotpebyBaTe 3a LUMYyKare
rpagexeH matepujan (kako Ha np.

WH Necok, Bap, LEeMEHTEH npaB
WtH.).  VwmykaH rpagexeH
MaTepujan MoXe Aa npeaussuka
OLITETYBaH-E Ha anapaTor.
3a [da cnpeunTe  eBeHTyarHu
owTeTyBaka, npu pabota Ha
anapaToT He ja npubnuxysajTe
ueBkata 3@  CMyKake ~ Wnu
ﬁouarou,me [0 BalliaTa rnasa.

pu nogonra 3yr|0Tpe6a n3Bnevere
Hag\nam%/ 2/3 of  npuKNyYHWUOT
kaben, Guaejku co Toa ce cnpevysa
3arpeBatbe 1 OLUTETYBAHE.
AnapatoT ofroBapa Ha BaXeukuTe
repMaHcKu 1 eBpONCKU CTaHaapam
3a eneKkTpuyHa CTpyja, Kako U Ha
nponucuTe 3a Npeykn Ha pagmo
curHanu.
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. OBoj anapat moxar fa ro kopucrar
fgeua kou Beke HanonHune 8
roguHu, nuua Cco  HamaneHu
(OU3NYKK, CETUMHU UMK MEHTANHM
CNOCOOHOCTM Kako ¥ nuua  Kow
HemaaT [OBOMHO  WUCKYCTBO M
3Haete ako Ce Nof Haasop Wnw
Bune obyyeHm kako aa ro kopuctar
anapatoT Ha 6e3befeH HauMH 1
pasbpare onacHOCTUTEe KoM Moxar
pa ce nojasat. [euata Mopa
NocCTojaHO Aa Ce noj Haasop 3a Aa
ce ocurypate peka Tue He CH
urpaart co anapator.

UncTeweTo M KOPUCHWYKOTO
oopxyBaweTo He Tpeba pfa ro
n3BedyBaaT  feua KoM  He
HanomnHune 8 roauMHM 1 Kou He ce
noA Haa3op.

« HuBo Ha Byyasa: Lc< 79 dB (A)

« 3a [ga ce npogonxu paboTHNOT Bek
Ha BallaTa npaBoCMyKarka, Taa e
OfpeMeHa CO TepmanHa 3alTuTa.
Bo cnyyaj Ha npogomkeHa wnu
HenpaBunHa ynoTpeba, nonH cap
3a MpalumHa Wnm 3atHat duntep,
npaBOCMyKankata Ke Ce MCKNy4m
aBTOMAaTCK/ MOpagu nperpesaibe.
Mo 30-90 muHYTM, OTKaKO Ke ce
n3nagu i) HopmasHa
TEMMepaTypa, NpaBoCMyKankara ke
Ce BKMy4M MOBTOPHO. Ako ce
opjarnednTe of npaBoCMyKaskata
[OA€eKa Ce nagu, UCKNyyeTe ja of
LUTEKepOT.

NOCEBHO NPEAYNPEAYBAHE:

Hukoraw aa He ja ynotpebyBarte
npaBocMykankaTa 6e3 ountpu!
MpaBocMykankata ynoTpebyBajte ja camo 3a
JomawHa ynotpeba M BO  BHATPELUHM
npoctopuu!

Mpukny4yyBawe BO CTpyja

MpoBepeTe panu nogaTouMTe 3@ HAaMoOHOT,
HaBegeHn Ha TabenaTta, oaroBapaaT Ha
nogaTouMTe o Ballata AOMallHa enekTpuyHa
Mpexa.

Mpukny4yeH kaben

Ako npukny4yHnoT kaben e owrTeTeH, Tpeba Aa
ce 3amMeHun co cooaBeTeH kaben, WTO Moxe Aa
ro HajoeTe BO HajobriMckmMoT cepBuc Ha [opemse.
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Ako kabenoT e owTeTeH , TOj cekoraw mMopa Aa
6uge 3ameHeT of komnaHujata [opetbe,
0BnacTeHWoT cepBuC Ha [opetse unu og Apyrv
KBanudgukyBaHu nuua, co uen Aa ce usberHe
6UNOo KaKkoB PU3MKK.

NMopatoum 3a ycorinaceHoCT
CO eBpornckKkuTe ctraHgapaun

TecTupaweTo Ha 0OBOj anapart noTBpAM AeKa
ofrosapa Ha CrneH1Te eBpONCKN AMPEKTUBU
e  2014/35/EU

e 2014/30/EU IMoToa, n3BafeTe ro KanakoT Ha cafoT 3a Nnpas 1
e 2009/125/ES u3BageTe ja NnacTuyHata keca — BuaeTe ja
e 2011/65/EU JonHarta cnvka.

. 666/2013/EU a) \ b)

OBoOj anapar e 03Ha4YeH cnopen eBpOnCKMoT
nponuc 2012/19/EU 3a enekTpo u
eneKkTpoHckM anapaTtu (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
MponucorT ja AaBa pamkaTa 3a Bpakatse u
MCKOpUCTYBaH-€e Ha CTapuTe anapartu,
Baxkeuko wupym EBpona.

AnapaTtoT n XXuBoTHaTa
cpeavHa

AKO Hekorall oasflyyumTe fa ro 3ameHuTe
anapaTorT, T.€. ieka NoBeke He BU € NOTpebeH,
romucreTe NpMToa 1 Ha 3alTuTaTa Ha
XMUBOTHaTa cpeauHa.

HanonHete ro capgoT co Boga oA Yewma Ao
o3Hakata MAX, Kako WTO € MpuKaXKaHO Ha
fJornHara cnvka.

CknonyBake Ha

npaBoCMyKarnkarta

Mpea Aa ™ npukauute WM Oa i oTkaduTe
MOMOLLHUTE [EnOoBYW, CeKorall MCKIy4yyBajTe ro
cTpyjHuoT kaben op wrekepoT. Mpen pa ro
BKMyYMTe anapartoT, npoBepeTe pfanu cute
hUNTpK Ce NPaBUITHO HAMECTEHMU.

[MogurHeTe ro kanakoT Ha npaBoCMyKankaTta
KaKo LUTO € NpUKaXKaHO Ha AoNnHaTa Criuka.

MoTtpebHaTta konuumHa Ha Boga e 0,8 nutpw.
BHumaBajTe ga He ro npenonHute capoT Haj
o3HakaTa MAX. Kora ke ro HanomnHute cagor,
BpaTeTe ja kecaTta BO CafoT M BpaTteTe ro
KanakoT Ha mecto. [loToa, BpaTeTe ro uenuot
caf BO npaBocMykankaTa. BHumarenHo BpateTe
M CUTE KOMMOHEHTM Ha CBOE MECTO.
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MPUKITYYHYBAHKE HA
ONEKCUBUNMHOTO LUPEBO

e Hamectete ro ¢nekcubmnHoTo LpeBO Ha
NeXMWTETO UM NPUTUCHETE IO 3a Ja cu
fIerHe Ha MecToTo.

BAOEHE HA LIPEBOTO

. 3a pa ro unsBagute LUpeBOTO 3a CMyKak-€,
NpUTUCHETEe ro Kon4yeTo Ha AONHUOT Oen oa
LpeEBOTO 3a CMyKake W usBnedete ro o
nexuuTeTo.

OOMOTYBAHWE U HAMOTYBAKE

HA CTPYJHUOT KABEN

e [lpen ynotpeba Ha anapaTtoT, OAMOTajTe
[OBONHa [OMMKMHA Ha CTPYjHWOT kaben 3a
HenpeyeHa pabota. [MoToa, npuknyyete ro
anapatoT Ha W3BOPOT Ha HanojyBa-e.
Ctpyjumor kaben ce HamoTyBa CO
npuTUCKake Ha KOM4eTo 3a aBTOMAaTCKO
HamoTyBatrbe. MNpuapxysajTe ro kabenot co
paka, 3a pa He ce 3annetka W faa
npeaussuka noepega unum owTteTtysawe. o
nogonro  Kopuctewe  Ha  anapaTor,
OLMOTajTe ro CTPYjHNOT Kaben a0 Kpaj.

MECTEWE HA  LIEBKATA
NMOMOLUHWUTE AENOBMU

- TputUCHeTE ro KOMYeTo 3a W3JOMKyBaHe
Ha TeneckonckaTa LUeBka [O cakaHaTta
OOIMKNHA.

- MpuuspcTeTe ro rekcMbunHoTo LpeBo Ha
LeBkaTa.

- TpukadeTe ja YeTkaTa Ha NpaBocMykaskaTa
Ha Tenleckonckara LeBka.

- YeTkaTa 3a nog e HameHeTa 3a
YNCTeHe paMmHU NogHU NOoBPLUMHU UNnn
naTtocu.

- [MpopomxeTokoT 3a armu u Mmeben e
HaMeHeT 3a uucTeke Ha armuM u
COCTaBHM [efioBM Ha TanauupoT Ha
mebenoT. 3a uncTewe 3aBecu wnu
npaB on Mebernort, 3aBpTeTe ro
NPOAdOMKeTOKOT Ao nonoxbata 3a
YeTka, KaKo LUITO € 03HaYeHO.

YI'IATCTBO 3A YINOTPEBA

Mpen ynotpeba Ha anapaToT, ogmoTajTe
[OBOMHa [JOSHKMHA Ha CTPYjHUOT kaben u
NpuvKINy4YeTe ro anapartoT Ha cTpyja.

e [lpuTUCHETE TO KOMYETO 3a BKMydyBawe /
MCKIy4YyBake U BKMy4yeTe ro anaparot. 3a
UCKIyYyBakse, NPUTUCHETE IO UCTOTO Konye
yliTe egHaL.

e [poTOKOT Ha BO34yx MOXe Aa ce AoTepa co
MOMOLL Ha perynaTopoT Ha nekcMbuHoTo
LpeBo:

n
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- 3a yucTere 3aBecu, NpaB Of KHUIK,
Mebern, UTH., HamarneTe ro NPOTOKOT Ha
BO3AYX;

- 33 UYNCTEHE PaMHW NOAOBU, 3roniemeTe

ro MPOTOKOT Ha BO3AYX.

3a pa ro HamoTate CTpyjHMOT kaben,

NMPUTUCHETE O KOMYETO 3a HaMOTyBake.

MpuapxyBsajte ro cTpyjHMoT kaben co paka, 3a

Ja He ce 3aBpTM CUMHO W [Ja npeavsBuka

noBpeAa Unu a ce oWTeTy.

BHumaHme: He npeBpTyBajTE ja

npaBocMmykankata gopeka paboTu, 3a Aa He

HaBnese Bofa of CaaoT 3a MpaB BO MOTOPOT U

3a [a He ce u3nee BoAa Ha nmpaBocMykarnkaTa

Unu Ha NoAoT.

CyBO uyucteme

AnapaTtoT Cce KOpUCTU 3a YuCTeHe npas..
[lokonky BogaTa € MHOTY HeyucTa, 3ameHeTe ja
co ceexa Bogda. Kora Bo capgoT 3a npaB ke ce
Hacobepe npemMHOry npaB, Hema fa Moxe
noBeke Ja ce CMyka, a CO Toa U Aa Ce YUCTW.
AnapatoT ke paboTu nobaBHO U MOrnacHo kora
Ke ro BKny4uTe.

BHumaHmue: He ynoTpebyBajte
npaBocMykarnkarta 6e3 Boga Bo cagoT 3a npas.

ja

MonHewe Ha capoT 3a npaB
Wcknyyete ro amapatoT CO [MaBHOTO Kom4ye u
n3Bne4YeTe ro CTPYjHMOT kaben of LITEKepoT.
OBMe MepkuM Ha npeTnasnuBOCT rapaHTupaat
©6e36eHOCT M cnpedvyBaaT OMAacHOCTU MOBP3aHu
co anapartoT. 3a Aa ro ussaguTte cagoT 3a npas /
pe3epBOapoT 3a BoAda, OpPXEeTe ro 3a pavkaTta.
McnpasHeTe ja Bopata o4 cafgoT 3a Npas.
MornegHeTe ja gonHaTa cnuka.

CoeTt: [lo cekoja ynotpeba, ucnpasHeTe ja
BoJaTa oA CafoT 3a npas, 3a BO Hero Aa He ce
3aapxyBa HenpujaTeH MMpUC.

OapxyBake
1. Yucrewse U MeHyBaH:€ Ha

duntTepoT Ha MOTOpPOT

e [lpenopayyBame hunTepoT Aa ce YACTM No
cekoja nogonra ynotpeba Ha anapaTorT.
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PunNTepoT e CMeCcTeH Ha npaBoCMyKarnkaTa.
3a pga npujgeTte [o Hero, u3BageTe ro cagot
3a npas.

e Co pepoBHO uyucTewe W OApXKyBake Ha
¢unTepoT ce nocTurHyBaaT  nodobpwu
pesyntatu u, co Toa, Ce MpPOAOIKyBa
KOPUCHWOT Bek Ha anapaToT. Bo Toj nornea,
npenopavyBamMe npuMeHa Ha cnegHata
MeToAa Ha YnCTeHe:

- uucTere CO YeTka,

- ynucTewe Ha punTepoT oA HevmcrtoTuja co
NoTYYKHYBaH-€ UNu NpoTpecyBakse,

- npoaysyBake Ha dunTepoT
KOMMPUMMPaH BO3AYX.

e Yuct dunTep 0OBO3MOXYyBa

co

HenpeyeH

NPOTOK Ha BO34yX U ontumManHa MOKHOCT Ha
CMyKah€.

2. MeHyBaw€e Ha u3gyBHUOT ¢huntep
M3pyBHWOT chuntep e cMecTeH 3aj pelueTkata
Ha 3agHVOT Aen oA npaBoCcMyKarkara.

- OTBopeTe ja pelweTkata W u3BageTe ro
uUNTEPOT O NpaBoCMyKankaTa.

- WcumcTeTe ro puntepoT Ha HauyMH CrvyeH
Ha  HayMHOT  onuwaH norope. He
3abopaBajTe Aa ro MICYUCTUTE CyHIEpeCcTUOT
nen op unTepoT Ha pelueTkaTa.

- OTkako ke Tro wucuyuctuTe, cTaBeTe

ro

hunTepoT BO NpaBocMykankaTa u BpaTteTe
ja pelueTkarta Ha cBO€e MeCTO.

3a ontumanHa

Coser: pabota Ha Bawara
npaBocMmykasrika,  npernopavyBame ga M
MeHyBaTe cuTe ¢uUNTpM Ha cekom 3 pgo 6
MecelM, BO 3aBMCHOCT Of Toa KOJIKYy YecTo ja
KopucTuTe.
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Yucterwe U Hera Ha anapaToT

Wcknyyete ro anapatoT W u3BneyeTe
NPUKNYYHWUOT Kaben of LTekepoT.
McuucteTe ja HagBopeLlHOCTa Ha anapaTtoT Co
Meka kpna ¥ 6naro CpeacTBO 3a UMCTEHE.
[pybuTte 1 panaBu cpeacTBa 3a YNCTEHE Ke ja
owTeTaTt HagBopeLlHaTa NoBpLUKHA.

Hukoraws He ro HaTonyBajTe anapaTtoT Wnu
NPUKNYYHWOT Kaben BO BoAa Uin Apyra TEYHOCT.

ro

BHUMAHMUE:

Hukoraw He ro ynotpebysajte anapatoT 6e3
cTaBeHun ounTpu.

He r mujte cdountpuTe BO MalumHa 3a nepexe 1
He 1 cyweTe co eH 3a Koca.

YyBame

[MapKMpHMOT CMUCTEM e HaMeHeT 3a YyBawe Ha
LueBkaTa / yeTkaTa 3a nof Mpu KpaTkn NpPeKkuHU
Bo paboTata. Bo Toj cnyuaj ctaBeTe ro HocayoT
Ha YeTkaTa 3a NoJ BO OTBOPOT Ha Napkvpake BO
anaparor.

XUBOTHA CPEOUHA

He ro dpnajte Ha anapatoT BO HOpmaneH
AoMalleH oTnag,TyKy Bo oduumjanHa konekuuja
HameHeTa 3a peuuknupawe. Co oBa, Bue
nomaraTe Aa ce 3auvyBa XWBOTHAaTa cpeauHa.

FAPAHLUWJA U CEPBUC

Ako BM TpebaaT mHdopmMauun, UM ako umarte
npobnem, Be monume koHTakTupajTe ro Gorenje
LieHTapoT 3a rpwxa Ha KOpUCHMUM BO Baliata
3emja (Buam TenedgoHckn 6poj BO
MeryHapogHaTta rapaHumja). Ako BawaTa 3emja
Hema TakoB LieHTap, KOHTaKTMpajTe ro BalimoT
nokaneH aunep unu Gorenje, Gorenje Aenor 3a
Manu anapaTtu 3a 4JOMakUHCTBO.

He e 3a komepyujanHa ynompeb6a!

FOPEHE BU NMOCAKYBA INOJIEMO
3AOOBOJICTBO NPU YINNIOTPEBATA
HA BALLATA NMPABOCMYKAIIKA.
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INSTRUCTION MANUAL

DIAGRAM

Description

Noohkhwh=

Power cord reel switch
On/off switch

Suction power setting switch
Dust bin

Flexible hose

Telescopic tube

Floor brush

Important safeguards
When using this appliance, basic

precautions

should always be

followed:

Please read the safety instructions
carefully and use the ap_?llance only

in  accordance  with  these
instructions. ,
Do not leave the appliance

unattended during use. _
Caution: Assemble the appliance
carefully before usmgnlt. .

Do not leave the appliance
unattended when it is plugged in.
Pull the plug after use or when
erforming maintenance work.

his appliance is not intended for
use by J)ersons (including children)
with reduced physical, sensory or
mental capabilites, or lack of
experience and knowledge, unless
they have been given supervision
or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible
for their safety. Children should be
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su?ervised to ensure that they do
not play with the appliance.
The appliance is only to be used
indoors, in rooms. The
appliance must not be used for
liquids. _ _
Operate the appliance only with
parts recommended by the
manufacturer. o

Do not use the device if it has been
dropped, damaged, kept outdoors,
or has fallen into water. .

Do not pull or carrY the athance
by holdm? the cable only. Protect
the cable from hot surfaces or other
damages and do not wedge it.

Do not pull the cable to unplug the
appliance.

Do not operate or touch the
appliance or cable with wet hands.
Do not insert any object into the
openings. .

eep the opening free from dust,
hairs or other objects which might
reduce the cleaning power.

Keep your hair,” loose clothes,
fingers ‘and any other body parts
away from openings or moving

gar;s. . .
witch out the device before pulling
cleaning

U\]/eh plug. |
en apply
articular attention.

o0 not use the vacuum cleaner for:
embers, burning cigarette stubs,
matches, ect-liqud materials
(e.g.wet carpet foam)-hard, sharp
objects ﬁe.g.spllnters of glass).
Do not use the appliance in
connection with a non-permissible
extention cable. .

Keep the suction hose opening and
other openings away from your face
and body.

Do not use the vacuum cleaner
outlet air filter or motor filter.

The appliance is to be stored
indoors, in d.g rooms only, put the
Ia_thance aside after use.”

old the plug when using the
automatic cable reminder.

stairs
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Switch out the device when
connecting or changing the suction
hose or nozzles.

The appliance is not to be used for
toner dust or similar materials.
During use keep the suction tube,
suction hose and nozzles away
from your head to E)revent injuries.
For longer use pull out at least 2/3
of the cable length to awed
overheating and da_maﬁe. _

The appliance fuffils the applicable
German and European electrical
standards as well as the radio
interference suppression regulation.
Never use your vacuum cleaner for
vacuuming ~ the building material
(such as fine sand, lime, cement

dust etc.). Absorbed building
material can  damage  your
appliance.

When you are using the vacuum
cleaner together for several hours,
pull the connecting cable to the

end.
This appliance can be used by

children "aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical,  senso or mental

capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning use of the appliance in
a safe way and understand the
hazards involved. .
Children shall not play with the
%ppha_nce. _
leaning and maintenance shall not
be made by children unless they
are older than 8 and supervised.
Noise level: Lc < 79 dB(A)
To prolong the lifespan of your
vacuum cleaner, the device is
equipped with thermal protection. In
cases of extended or inappropriate
use, full dust container or clogged
filter, the vacuum cleaner " will
automatically turn off due to
overheating. After 30 — 90 minutes
when it cools down to a normal
temperature, your vacuum cleaner
will automatically switch back on. If
you walk away from the vacuum
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cleaner during the cooling period,
Please unplug your vacuum cleaner
rom the outlet.

CAUTION: Never use the vacuum cleaner
without the filters.

Vacuum cleaner use only for home and in the
inner rooms!

Do not use a vacuum cleaner in very dirty
places, it will immediately obstruct HEPA
filter!

the mains

Connection to

supply
Check, please, whether the voltage stated on the

data plate comply with the data of your house
mains supply.

Supply cord

If the supply cord is damaged, it must be
replaced with the suitable cord, or a set for
coiling the cable, which you can get in the
nearest Gorenje’s service outlet.

If the mains cord is damaged, you must have it
replaced by Gorenje, a service centre authorised
by Gorenje or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

Data on compliance with
european standards

Test for this type of appliance confirmed that it
complies with the following European directives:
2014/35/EU

2014/30/EU

2009/125/ES

2011/65/EU

666/2013/EU

This appliance is marked according to the
European directive 2012/19/EU on Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
This guideline is the frame of a European-wide
validity of return and recycling on Waste

Electrical and Electronic Equipment.

Elimination of the appliances
and environment

If one day you decide to change your appliance,
or you just do not need it any more, think about
the environmental protection.

Vacuum cleaner assembling

Before attaching or removing the attachments,
always unplug the power cord from the power
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outlet. Before switching on the appliance, make
sure all filters are correctly installed.

Lift the dust bin from the vacuum cleaner as
shown in the figure below.

Then, lift the dust bin cover and remove the
plastic insert from the bin — see figure below.
a) by

Fill the bin with tap water up to the MAX marking,
as shown in the figure below.

Required water amount is 0.8 litre. Be careful not
to overfill past the MAX marking. When the bin is
filled, replace the insert into the dust bin and
replace the cover. Then, replace the entire bin
assembly onto the vacuum cleaner. Take care to
correctly assemble all components.

CONNECTING THE FLEXIBLE
SUCTION HOSE

e  Connect the flexible hose to the suction port
and press it until it locks into position.

REMOVING THE HOSE

e To remove the suction hose, press the
button on the lower part of the flexible
suction hose and pull it out of the suction
port.

UNWINDING AND RETRACTING

THE POWER CORD

e Before using the appliance, unwind an
adequate length of the power cord to allow
unobstructed work. Then, connect the
appliance to the power mains. To retract the
power cord, press the automatic cord reel
button. Follow the power cord with your
hand to prevent it from swinging out of
control and causing injury or damage. When
using the appliance for a longer period of
time, unwind the entire length of the power
cord from the reel.

CONNECTING THE TUBE AND
ATTACHMENTS

- Press the button to extend the telescopic
tube to desired length.

- Insert the flexible hose into the tube.

- Attach the vacuum cleaner brush to the
telescopic tube.

- The floor brush is intended for cleaning
flat floor surfaces or flooring.

- The crevice/furniture nozzle s intended
for cleaning tight corners and gaps in
furniture upholstery. To clean curtains
or vacuum the dust from the furniture,
turn the attachment as indicated to the
brush position.

INSTRUCTIONS FOR USE

Before using the appliance, unwind an
adequate length of the power cord and
connect the appliance to the power mains.

e Press on/off button and start the appliance.
Press the same button again to switch off
the appliance.

e Airflow can be set using the regulator on the
flexible hose:

- when cleaning curtains,
books, furniture etc.,
airflow;

- when cleaning flat floor, increase the
airflow.

To retract the power cord, press the cord reel

button. Hold and follow the power cord with your

dust from
reduce the
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hand to prevent a whip-like strike that could
result in injury or damage.

Note: Do not turn the vacuum cleaner during
operation to prevent water in the dust bin from
entering the motor unit, and to prevent water
from spilling over the vacuum cleaner or the
floor.

Dry vacuum cleaning

This appliance is used for vacuum cleaning the
dust. If the water is very dirty, replace it with
fresh water. When an excessive amount of dirt is
accumulated in the dust bin, further suction and
therefore vacuum cleaning will not be possible.
Appliance operation will be slower and louder
when you switch on the motor.

Note: Never use the vacuum cleaner without any
water in the dust bin.

Filling the dust bin

Switch off the appliance using the main switch
and pull out the power cord. These precautions
provide safety and prevent hazards related to the
appliance. To remove the dust bin / water tank
from the appliance, hold the dust bin handle.
Empty the water from the dust bin. See figure
below.

Tip: After each use, empty thé water from the
dust bin to avoid unpleasant odour in the bin.

Maintenance

1. Cleaning and replacing the motor
filter

We recommend cleaning the filter after
every extended vacuum cleaning session.
The filter is located on the vacuum cleaner.
To access it, remove the dust bin.

Regular filter cleaning and maintenance will
allow good vacuum cleaning results, and
thereby longer appliance useful life. In this
respect, we recommend the following
cleaning method:

cleaning with a brush,

beating the filter or shaking off the dirt from
it,
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blowing the filter with compressed air.
A clean filter will allow unobstructed airflow
and optimum suction power.

2. Replacing the exhaust filter

The exhaust filter is located behind the grille
seen at the back of the vacuum cleaner.

Open the grille and remove the filter from
the vacuum cleaner.

- Clean the filter in a similar way as described
in the preceding section. Do not forget the
foam filter on the grille.

- When the filter is clean, place it back into
the vacuum cleaner and replace the grille.

Tip: For optimum operation of your vacuum
cleaner, we recommend replacing all vacuum
cleaner filters every 3 to 6 months, depending on
the use of your appliance.

Care and cleaning

Switch off the appliance and pull out the plug
from the power supply.

Clean the outside of the appliance with a soft
cloth with mild detergent. Harsh or abrasive
detergent will damage the outside surface.

Never immerse the appliance or cord into water
and other liquids.

CAUTION:

Never use the appliance without filters.

Do not use a washing machine to rinse filters. Do
not use a hair drier to dry them.

Storage

Parking system serves for parking suction
tube/floor nozzle during short-term interruptions.
For this purpose, please insert the holder of the
floor nozzle into parking rail of the device.
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Environment

Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it
in at an official collection point for recycling. By
doing this, you help to preserve the environment.

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem,
please contact the Gorenje Customer Care
Centre in your country (you find its phone
number in the worldwide guarantee leaflet). If
there is no Customer Care Centre in your
country, go to your local Gorenje dealer or
contact the Service department of Gorenje
domestic appliances.

For personal use only!

GORENJE WISHES YOU A LOT OF
PLEASURE WHEN USING YOUR
APPLIANCE

27
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

DIAGRAM

2

L

Descriere

1.  Buton derulator cablu de alimentare

2. Buton intrerupator pornire/ oprire

3. Buton reglare putere de aspirare

4. Recipient pentru praf

5. Furtun flexibil

6. Tub telescopic

7. Perie pentru podea

Masuri de siguranta
importante

Ori de céate ori folositi acest aparat,

trebuie sa respectati masurile de
siguranta fundamentale:

Cititi cu a_ten%ie._instruc’giunile de
sigurantd si folositi aparatul numai
in~  conformitate” cu  aceste
instructiuni. o
Acest aparat nu_trebuie utilizat de
catre persoane (inclusiv copii) care
au capacitati fizice, mentale sau
senzoriale reduse sau sunt lipsite
de experienta si cunostinte, cu
exceptia cazului  in care sunt
supravegheati sau mstruw cu privire
la utilizarea aparatului de catre o
persoana  responsabila  pentru
siguranta  lor.  Copiii  trebuie
supraveg[heatl pentru a nu se juca
cu aparatul.

Nu [asati aparatul nesupravegheat
in timpul folosirii.

v
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Ate_nTe: Asamblati aparatul cu grija
inainte de a-| folosi.
Nu lasati aparatul nesupravegheat
atat timp cat este conectat la priza
de curent. Scoateti aparatul din
priza dupa utilizare, sau atunci cand
efectuatl operatiuni de intretinere.
Acest aparat nu este o jucarie. Nu
lasati aspiratorul nesupravegheat in
prezenta  copiilor. ~ Nu _ lasati
aspiratorul la indemana copiilor
Acest aparat poate fi folosi numai in
incinte acoperite si uscate. Acest
aparat nu poate fi folosit pentru a
aspira lichide. _ _
Folositi aparatul numai_cu piesele
recomandate de producator.
Nu folositi aparatul daca acesta a
fost scapat pe jos, deteriorat, lasat
afara sau daca a cazut in apa.
Nu_trageti sau transportati aparatul
tinandu-I "de cablu, Protejati cablul
de suprafetele incinse sau de alte
deteriorari si intepaturi.
Nu trageti de cablu pentru a scoate
aparatul din priza. =~ |

u folositi si nu atingeti aparatul
atat timp cat aveti mainile ude.
Nu_introduceti nici un obiect in
orifici. =~ " _
Mentineti orificiile libere de praf, fire
de par sau alte obiecte care ar

utea diminua puterea de cura(lare.l
Emetl departe parul, hainele ar§;|I

egetele sau alte parti ale corpulu
de  orificile sau componentele
mobile ale aparatului.
Opriti aparatul inainte de a-l scoate
din priza. . n _
Acordati 0 atentie deosebita atunci
cand curatati scari.
Nu folosit ~ aspiratorul  pentru:
carbuni  incingi, tigari nestinse
chibrituri, etc., lichide (cum ar fi
spuma de pe covorul ud) — obiecte
a?clq ite, solide (cum ar fi cioburi de
sticla).
Nu folosiai aparatul impreuna cu un
cablu prelungitor nepermis.
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Tineti furtunul de aspirare si alte
orificii ale aparatului departe de fata
ﬂalte parti ale corpului..

u folositi aspiratorul fara filtrul de
evacuare a aerului sau filtrul de
motor. _ o
Acest aparat trebuie depozitat in
incinte acherlte si uscate.

Nu folositi niciodatd aspiratorul
pentru a  aspira materiale de
constructie (nisipul fin, praful de
ciment, ' etc.). Materialele de
constructie absorbite pot deteriora
aparatul, .
Atunci cand utilizatj aspiratorul timp
de cateva ore, rulaﬁ) cablul de
conectare la maximum. o
Ghidati cablu cu mana atunci cand
folositi derulatorul de cablu.

Opriti aparatul inainte de a racorda
sau de a schimba furtunul de
aspirare sau accesoriile.
Aparatul nu trebuie folosit pentru
praf de coloranti sau alte materiale
similare. o

Pe durata utilizarii, tineti tubul de
aspirare, furtunul de aspirare si
accesoriile departe de cap, pentru a

reintdmpina ranirea. 5

entru o utilizare mai indelungata,
derulati cel putin 2/3 din lungimea
cablului, . peéntru  a _ “evita
supraincalzirea si deteriorarile.
Aparatul  respecta  standardele
germane si europene aplicabile
aparatelor " electrice, precum i
reglementarile privind  eliminarea
interferentelor radio.
Acest aparat poate fi utilizat de
copii cu varste de cel putin 8 ani si
de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau
lipsite de experienta si cunostinte
numai cu conditia supravegherii
sau instruirii lor cu privire la
utilizarea aparatului intr-un mod
sigur si numai daca inteleg riscurile
implicate. ~ Copiii trebuie
supravegheati, pentru a se asigura
ca nu se Joaca cu aparatul.
Curatarea si intretinerea ce cade in
sarcina utilizatorului nu trebuie sa
fie efectuate de copii daca acestia

nu au cel putin 8 ani si daca nu
sunt supravegheati.

« Nivel de zgomot: Lc <79dB (A) . |

« Pentru a prelungi durata de serviciu
a aspiratorului dumneavoastra,
aparatul este echipat cu_protectie
termica. In cazul utilizarii extinse
sau necoresFunzatoa,re, recipientul
de praf deplin sau filtrul infundat,
aspiratorul se va opri automat din
cauza supraincalzirii. Dupa 30-90
minute, cand se raceste la o
temperatura normala, aspiratorul va
porni automat. Daca plecati de la
aspirator jn timpul perioadei de
racire, va rugam sa scoateti
aspiratorul din priza.

ATENTIE: Nu folositi niciodata aspiratorul de
praf fara filtre.

Aspiratorul este conceput pentru uz casnic si
in camerele interioare!

Conectarea la

curent electric

Va rugam sa verificati daca tensiunea specificata pe
placuta de date a aparatul corespunde datelor refelei
dumneavoastra de alimentare cu curent electric.

refeaua de

Cablul de alimentare

Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie nlocuit cu un cablul adecvat, sau un
set de infasurare a cablului, care poate fi
achizitionat de la cel mai apropiat magazin
Gorenje.

In cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit intotdeauna de
Gorenje, de un centru de service autorizat de
Gorenje sau de personal calificat in domeniu
pentru a evita orice accident.

Date privind conformitatea cu
standardele europene

Testele efectuate asupra acestui tip de aparat au
confirmat  conformitatea cu prevederile
urmatoarelor directive europene:

e 2014/35/EU

2014/30/EU

2009/125/ES

2011/65/EU

666/2013/EU
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Acest aparat electrocasnic este marcat in
conformitate cu prevederile directivei
europene 2012/19/EU privind deseurile de
echipamente electrice si electronice. Aceste
linii directoare constituie cadrul legislativ
aplicabil la nivel european, returnarii si
reciclarii deseurilor de echipamente electrice
si electronice.

Eliminarea aparatelor si
mediul inconjurator

Daca intr-o zi va decideti sa schimbati aparatul,
sau daca pur si simplu nu mai aveti nevoie de el,
luati in considerare masurile de protectie a
mediului Tnconjurator.

Asamblarea aspiratorului
Scoateti intotdeauna aparatul din priza inainte de
a atasa sau de a scoate accesoriile. Inainte de a
pune aparatul in functiune, asigurati-va ca toate
filtrele sunt instalate corect.

Ridicati recipientul pentru praf din aspirator asa
cum este indicat in figura de mai jos.

Apoi, ridicati capacul recipientului pentru praf si
indepartati insertia din plastic din recipient — vezi
figura de mai jos.

a) b)

marcajul MAX, asa cum este indicat in figura de
mai jos.

Cantitatea de apa necesara este de 0.8 litri.
Aveti grija sa nu umpleti peste marcajul MAX.
Atunci cand recipientul este plin reintroduceti
insertia Tn recipientul pentru praf si puneti
capacul la loc. Apoi, reintroduceti Tintregul
recipient in aspirator. Aveti grija s& asamblati
corect toate componentele.

CONECTAREA FURTUNULUI

FLEXIBIL DE ASPIRAT

e Conectati furtunul flexibil la orificiul de
aspirare si apasati-l pana cand simtiti ca s-a
blocat.

INDEPARTAREA FURTUNULUI

e Pentru a indeparta furtunul de aspirare,
apasati butonul din partea inferioard a
furtunului flexibil de aspirare si scoateti-I din
orificiul de aspirare.

DERULAREA S| RULAREA
CABLULUI DE ALIMENTARE

¢ Inainte de a folosi aparatul, derulati o
lungime corespunzatoare a cablului de
alimentare pentru a permite o operare
usoara. Apoi, conectati aparatul al reteaua
electrica. Pentru a rula cablul de alimentare,
apasati butonul de rulare automata a
cablului. Ghidati cablul de alimentare cu
mana pentru a preveni scaparea de sub
control a acestuia si accidentele sau
daunele. Atunci cand folositi aparatul pentru
o perioadd mai lungé de timp, derulati
intreaga lungime a cablului de alimentare.

CONECTAREATUBULUI

- Apasati butonul pentru a extinde tubul
telescopic la lungimea dorita.
- Introduceti furtunul flexibil in tub.
- Atagati peria aspiratorului la
telescopic.
- Peria pentru podea este conceputa
pentru curatarea suprafetelor plane
sau a pardoselii.

tubul
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- Duza pentru spatii inguste/ mobila este
conceputd pentru curatarea colturilor
inguste si a spatiilor dintre pernele
mobilei. Pentru a curata perdelele sau
pentru a aspira praful de pe mobila,
rotiti atasamentul in pozitie cu peria,
indicata de semn.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Tnainte de a folosi aparatul, derulati o
lungime corespunzatoare a cablului de
alimentare si conectati aparatul al reteaua

electrica.
e Apdasati butonul pornire/oprire si porniti
aparatul. Apdasati din nou acelasi buton

pentru a opri aparatul.

e  Puteti regla fluxul de aer folosind regulatorul
aflat pe furtunul flexibil:

- reduceti fluxul de aer atunci céand
curatati perdele, praful de pe carti,
mobila etc.;

- mariti fluxul de aer atunci cand curatati
podeaua.

Pentru a rula cablul de alimentare, apasati
butonul derulator al cablului de alimentare. Tineti
si ghidati cablul de alimentare cu ména pentru a
va asigura cd miscarile violente ale acestuia nu
cauzeaza accidentari sau daune.

Observatie: Nu intoarceti aspiratorul in timpul
functionarii pentru a preveni scurgerea apei din
recipientul pentru praf in unitatea motorului si
pentru a preveni varsarea apei pe aspirator sau
pe podea.

Aspirare uscata

Acest aparat este folosit pentru a aspira praful.
Daca apa este foarte murdara, inlocuiti-o cu apa
proaspata. Cand se acumuleaza o cantitate
excesiva de murdarie in recipientul pentru praf,
aspirarea ulterioara si, prin urmare, curatarea nu
vor fi posibile. Functionarea aparatului va fi mai
lentd si mai zgomotoasa atunci cand porniti
motorul.

Observatie: Nu utilizati niciodata aspiratorul fara
apa in recipientul pentru praf.

Umplerea rezervorului pentru
praf

Opriti  aparatul utilizdnd butonul intrerupator
principal si scoateti cablul de alimentare din
prizd. Aceste masuri de precautie asigura
siguranta si previn pericolele asociate aparatului.
Pentru a indeparta recipientul pentru praf /
rezervorul de apa din aparat, tineti manerul
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recipientului pentru praf. Goliti apa din recipientul
pentru praf. Vezi figura de mai jos.

Sfat: Dupa fiecare utilizare, goliti apa din
recipientul pentru praf pentru a evita mirosurile
neplacute din acesta.

intretinere
1. Curatarea si inlocuirea filtrului
motorului

Recomandam curatarea filtrului  dupa

fiecare utilizare indelungata. Filtrul se afla

pe aspirator. Pentru a avea acces la acesta,

indepartati recipientul pentru praf.

e Curatarea si intretinerea regulata a filtrului
va duce la rezultate de curatare mai bune
si, prin urmare, o duratd de utilizare a

In acest

aparatului mai lunga. sens,
recomandam urmatoarele metode de
curéatare:

- curatati cu peria,

- loviti filtrul sau scuturati murdéria din
acesta,

- curatati filtrului cu aer compresat.

. Un filtru curat va permite un flux de aer
neobstructionat si o putere de aspirare
optima.

: ﬁ/@\_

=\
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2. inlocuirea filtrului de evacuare

Filtrul de evacuare se afla in spatele grilajului din

spatele aspiratorului.

- Deschideti grilajul si indepartati filtrul din
aspirator.

- Curatati filtrul intr-un mod aseménator celui
descris in sectiunea precedentd. Nu uitati
de filtrul din spuma de pe grilaj.

- Atunci cand filtrul este curat, reintroduceti-I
n aspirator si reasezati grilajul.
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Sfat: Pentru functionarea optima a aspiratorului,
recomandam finlocuirea tuturor filtrelor acestuia
la fiecare 3 péna la 6 luni, in functie de gradul de
utilizare a aparatului.

Curatare si intretinere

Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza.
Curatati partea exterioara a aparatului cu o carpa
moale si cu detergent neutru. Un detergent
agresiv poate deteriora suprafata aspiratorului.
Nu puneti aparatul sau cablul de alimentare in
apa sau in alte lichide.

ATENTIE:

Aparatul nu trebuie folosit fara filtre.

Filtrele nu se pot spala in masina de spalat si nu
pot fi uscate cu uscatorul pentru par.

Depozitare

Sistemul de parcare este util pentru a pune
deoparte tubul/capatul pentru podea atunci cand
se Tntrerupe utilizarea aparatului un timp scurt. in
acest scop va rugam sa introduceti suportul
capatului pentru podea in suportul de parcare de
pe aparat.

Mediul inconjurator

Nu aruncati aparatul impreuna cu deseurile
casnice atunci cand nu mai este utilizabil, ci
fnmanati-l la un punct oficial de colectare pentru
reciclare. Astfel ajutati la conservarea mediului.

Garantie & service

Daca aveti nevoie de informatii sau aveti o
problema, contactati Centrul Relatii Clienti
Gorenje din tara dumneavoastra (veti gasi
numarul de telefon Tn brosura de garantie
tradusa in mai multe limbi). Daca nu exista niciun
Centru de Relatji Clienti in tara dumneavoastra,
mergeti la dealer-ul local Gorenje sau contactati
Departamentul de Service al Aparatelor
Domestice Gorenje.

Numai pentru uz personal!
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GORENJE

VA DORESTE SA FOLOSITI CU
PLACERE ACEST APARAT
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NAVOD NA POUZITI cz

Otocné tlacitko napajeciho kabelu
Tlacitko vyp/zap

Tlacitko pro nastaveni saciho vykonu
Nadoba na prach

Hadice

Teleskopicka trubice

. Karta¢ na podlahu

DULEZITA bezpecénostni

upozornéni

Pri pouzivani tohoto zafizeni dbejte na

zakladni upozornéni: o

o Pozormé si  prosim _ prectéte
bezpecnostni _  upozornéni a
Fvou_zwejte zafizeni vsouladu s
émito pokyny. o

« Osoby (vCetné_déti) s omezenymi
fyzickymi a duSevnimi schopnostmi
nebo - nedostatkem zkuSenosti a
znalosti by nemély s pfistrojem
manipulovat, pokud nebyly = o
pouzivani pfistroje = pfedem
Instruovany  nebo " nejsou  pod
dohledem ™ osoby zodpovédné = za
jejich bezpecnost. Dohlednéte na to,
aby si s prlstrOJemwneh[aI[\; deti.

« Nenechavejte “zafizeni bez dozoru
béhem provozu, L

« Upozornéni: Pred pouzitim zafizeni
ozorné smontujte,

« Nenechavejte zafizeni bez dozoru,
kdyz je pfipojeno. Po pouZiti nebo pri
udrzbé odpojte sitovou Sndru.

NoarwN
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. arizeni neni racka.

Nenechavejte vysavac bez dozoru
v pfitomnosti_ déti. Udrzujte ho
mimo dosah déti.
Zafizeni je ur¢eno jen Kk pouziti v
interiéru, v suchych mistnostech.
Zafizeni nesmi "byt pouZzito na
tekutiny. v
Zafizeni = pouzivejte jen se
soucastmi doporucenymi
vyrobcem.
epouzivejte zafizeni, jestlize vam
spadlo, je” poSkozene, v exteriéru
nebo bylo ponofeno do vody.
Netahejte  zafizeni_ za = kabel,
Chrante kabel pfed horkymi
Rlovrchy nebo Lln m poskozenim,
efahejte za kabel pfi odpojovani
zafizeni, . o
Nepouzivejte ani se nedotykejte
zarizeni mokryma rukama.
Nevkladejte “cizi predmety do
otvoru. .
Udrzujte_otvory bez prachu, vlasu
nebo ~ jinych = predmétu, které
mohou snizit Cistici vykon.
Udrzujte vlasy, volny odév, prsty,
ostatni casti teja mimo otvory nebo
E/ohytgum se Casti. o

pnete_zafizeni pred odpojenim
sitové Sndry. ) 5
Pfi  Cisténi  schodu  zvyste
opatrnost. } )
epouzivejte vysavac na: uhliky,
horici nedopalky . cigaret, zapalky
atd., tekuté materialy (napf. penu z
tepu _kobercu), “tvrde,  ostré
eredmevt,y (napf. stfepiny skla). .
epouzivejte zafizeni ve spojeni s
nepovolenymi prodluzovacimi
Shurami. = _ .
Udrzujte saci otvor hadice mimo
vasi tvar a télo. }
NepouZivefte ~ vysavaC  bez
vzduchového  vystupniho filtru
nebo motoroveho Tiltru. o
Zafizeni musi byt po pouziti
skladovano v interiéru, jen v suché
mistnosti.
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Drite  konektor ~ pfi  pouziti
automatického navijeni sitové siury.
Vygnete _vysavac, kdyz pfipojujete
nebo ménite saci nastavce nebo
trubice. o o
Zafizeni nesmi byt pouZzivano na
toner nebo podobné materialy.
Nikdy nepouzivejte svij vysavac, pro
vysavani stavebniho matérialu (jako
e pisek, cemenfovy ?rach _atd.)
akové pouziti muze pristroj zniCit..
Pfi pouziti saci trubice saci hadici a
nastavec pouzivejte mimo dosah
hlavy, abyste zabranili moznému
urazu. . i
Pfi delSim pouzivani vytahnéte kabel
nejméné na 2/3 délky kabelu, abyste
se vyhnuli pfehrati a poskozeni.
Zafizeni  vyhovuje = aplikovatelnym
némeckym a evropskym elektrickym
standardim i predpisum o radiovem
ruseni. o
Déti ve veku do 8 let je tfeba
udrzovat mimo dosah, nejsou-li pod
trvalym dohledem. . .
Toto zafizeni mohou pouzivat deti od
8 let a osoby s omezenou fyzickou,
smyslovou ci mentalni schopnosti ci
osoby bez dostatecnych zkuSenosti
a znalosti, jsou-li pod dohledem,
nebo pokud jim byly poskytnuty
pokyny ~ ohledne "~ bezpecného
pouzivani zarizeni a Bokud znaji
souvisejici rizika. Deti by mely bYt
pod dohledem, aby si nemohly
s'timto spotrebicem hréat. Cisteni a
uzivatelskou udrzbu nesmi provadet
deti do 8 let a bez dozoru. )
Hladina  akustického  vykonu
vxzarovana spotfebiCem: Lc < 79 dB

bychom  prodlouzili  zivotnost
vaseho vysavace, vybavili jsme_ +eJ
ochranou” proti prehfati. Pfi pfilis
dlouhém nebo nespravném pouZzitj
nebo ucpaného filtru, se vysavac
automaticky  vypne v dusledku
grehratl._ Jakmile' vychladne, asi po
0-90 minutéch, se opét automaticky
zapne. Pokud béhem ochlazovani
odejdete od _vysavaCe, vytahnéte
leketrickou Snuru ze zasuvky.
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UPOZORNENI:
bez filtr(.

Nikdy nepouzivejte vysavac

Pripojeni k elektrické siti
Zkontrolujte prosim, zda napéti uvedené na
typovém §titku vyhovuje napéti vasi mistni
elektrickeé sité.

Sitova Sndra

Je-li sitovd 8ndra poskozena, musi byt
nahrazena novou nebo musi byt vyménéna cela
servisnim stfedisku Gorenje.

V pfipadé poskozeni hlavniho kabele je
z bezpecnostnich divodl nutné, aby vyménu
provedla spole€nost Gorenje prostfednictvim
autorizovaného servisu nebo jinda ktomu
kvalifikovana osoba.

Udaje o shodé s evropskymi
standardy

Test pro tento typ zafizeni potvrzuje, Ze je v
souladu s nasledujicimi evropskymi smérnicemi:
e  2014/35/EU
2014/30/EU
2009/125/ES
2011/65/EU
666/2013/EU

Toto zarizeni je oznaceno podle
Evropské smérnice 2012/19/EU o
Likvidaci starych elektrickych a
elektronickych zafizeni (WEEE).
Tato smérnice je plathym celoevropskym
ramcem pro navratnost a recyklaci Waste

Electrical and Electronic Equipment.

Likvidace zafizeni a zivotni

prostredi

Jestlize se jednou rozhodnete zafizeni vymeénit
nebo je uz nepotfebujete, zlikvidujte je prosim
podle mistnich predpist.

Slozeni vysavace

vzdy Pred pfipojenim nebo  vyjmutim
pfisluSenstvi odpojte napajeci kabel ze zasuvky.
Pfed zapnutim zafizeni se ujistéte, ze jsou
vSechny filtry vioZzeny spravné.

Vyjméte nadobu na prach z vysavace dle
obrazku nize.


https://manualsfile.com

Nasledné zvednéte kryt a vyjméte umélohmotnou
vlozku z nadoby na prach- viz obrazek nize.
a) b

Do nadoby na prach nalijte vodu po znak MAX dle
nize uvedného obrazku.

Pozadované mnozstvi vody je 0,8 litru. Davejte
pozor, aby hladina vody nepfesahla znacku MAX.
Po naplnéni nainstalujte do nadoby viozku a
uzavfete ji krytem. Nasledné vlozte zpét veSkeré
pfisluSenstvi sbérace. Dbejte na spravné vkladani
veskerych komponentt.

ZAPOJENI OHEBNE SACI HADICE

e  Ohebnou hadici zapojte do saciho otvoru a
zatlacte, dokud neuslySite jeho uzamceni v
poloze,

VYJMUTI HADICE

e  Pro vyjmuti saci hadice stisknéte tlacitko dold
na saci hadici a vytahnéte ji ze saciho otvoru.
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VYTAZENi A ZATAZENI
NAPAJECIHO KABELU

e Prfed pouzitim zafizeni vytahnéte napajeci
kabel na dostate€nou délku, abyste mohli
pohodiné vysavat. Nasledné zapojte
zafizeni do sité. Pro zatazeni kabelu
stisknéte automatické tlacitko nataceni
kabelu. Jistéte kabel rukou, abyste predesli
jeho vyskoeni a poranénim nebo
poskozeni. Pouzivate-li zafizeni po delsi
dobu, vytahnéte kabel po celé jeho délce z
kotouce.

ZAPOJENI )
PRISLUSENSTVI
- Stisknéte tlacitko pro vysunuti teleskopické
trubice na pozadovanou délku.
- Vlozte ohebnou hadici do trubky.
- Karta¢ vysavace napojte na teleskopickou
trubku.

- Karta¢ je uréen pro ¢€isténi rovnych
povrchl nebo podlahy.

- Stérbinova dyza je uréena pro &isténi
Uzkych rohll a mezer v potahu
nabytku. Pro vysavani zaclon nebo
prachu z nabytku oto¢te nastavec do
polohy s kartaci.

NAVOD K POUZITI

e Pfed pouZitim zafizeni vytdhnéte napéjeci
kabel na dostate¢nou délku a zapojte
zafizeni do sité.

e Stisknéte tladitko a spustte zafizeni.
Zafizeni vypnete stisknutim stejného
tlagitka..

e Vykon sani je mozné nastavit regulatorem
na ohebné hadici:

- Pfi vysavani zaclon, knih, nabytku,
atd., snizte saci vykon;

- Pri Cisténé rovné podlahy zvyste
vykon.

Pro zataZzeni napéjeciho kabelu, stisknéte

tlaCitko navijeni kabelu. Podrzte jej a jistéte

kabel rukou, abyste tak predesli jeho vyskoceni

TRUBICE A

S moznym nasledkem poranéni nebo
poskozeni.
Poznamka: Béhem provozu neotacejte

vysavatem pro pfedchazeni vyliti vody ze
sbérace do jednotky motoru a pro pfedchazeni
vyliti vody na vysava¢ nebo podlahu.

Suché vysavani

Toto zafizeni se pouziva pro sani prachu. Je-li
voda silné Spinava, vyménte ji za Cistou vodu.
Nasbira-li se znaéné mnozstvi Spiny ve sbéradi
prachu, dalsi sani, tedy vysavani nebude
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mozné. Provoz zafizeni bude po zapnuti motoru
Poznamka: Pokud neni voda v nadobé na prach,
vysavac nepouzivejte.

Pinéni sbérace prachu

Zafizeni vypnéte pomoci vypinate a vytahnéte
napajeci kabel. Tato preventivni opatfeni
zabezpeluji bezpeénost a predchazi rizikim pfi
pouzivani zafizeni. Pro vyjmuti sbéraCe prachu /
vodni nadrzky ze zafizeni podrzte rukojet’ sbérace.
Vodu ze sbérace prachu vylijte. Viz obrazek nize.

Tip: Pro predchazeni nepFijemnému pachu
v nadobé na vodu po kazdém pouziti nadobu na
prach vyprazdnéte.

Udrzba

1. Cisténi a vyména motorového filtru

e  Filir doporucujeme Cistit po kazdém delSim
vysavani. Filtr je umistén na vysavaci a pro
pfistup k nému vyjméte nadobu na prach
prachu.

e  Pravidelné Cisténi a udrzba filtru Vam pfinese
dobré vysledky vysavani, a tim i delsi
Zivotnost  zafizeni. Zde  doporu€ujeme

nasledujici metodu:

- Cisténi kartagem,

- Vytlaeni nebo vyklepani necistot z négj,

- Profukovani filtru stlacéenym vzduchem.

e Cisty filtr umozni volny prichod vzduchu a
optimalni saci vykon.

2. Vyména filtru vyvodu

Vétraci filtr je umistén za grilem v zadni C&asti
vysavace.

- Otevrete gril a vyjméte filtr z vysavace.
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- Pri  Cisténi filtru  postupujte
zplsobem jako v prfedchazejici
Nezapomente na pénovy filtr na grilu.

- Je-li filtr Cisty, umistéte jej zpatky na
vysavac a nasledné gril.

stejnym
casti.

Tip: Pro optimalni provoz VaSeho vysavace
doporuéujeme provadét vyménu filtrl kazdé 3
az 6 mésicl v zavislosti na pouzivani zarizeni.

Udrzba a ¢isténi

Vypnéte zafizeni a odpojte sitovou $idru od
elektrické zasuvky.

Vycistéte exteriér zafizeni jemnou tkaninou s
jemnym roztokem saponatu. Drsné prostredky
mohou poskodit povrch zafizeni.

Nikdy nenamacejte zafizeni nebo kabel do vody
ani jinych tekutin.

UPOZORNEN:I:

Nikdy nepouzivejte zafizeni bez filtrd.

K ¢isténi filtrG nepouzivejte pracku.
Nepouzivejte susice vlast k jejich suseni.

Skladovani

Parkovaci  systém
trubku/podlahovou
pferuseni prace.

K tomuto Gc&elu vlozte drzak podlahové hubice
do parkovaci kolejni¢ky zafizeni.

umozfiuje odlozit saci
hubici bé&hem kratkého

Zivotni prostredi

AZ pfistroj doslouzi, nevyhazuijte jej do bézného
komunalniho odpadu, ale odevzdejte jej do
sbérny uréené pro recyklaci. Pomlzete tim
chranit Zivotni prostredi.

Zaruka a servis

Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste
potfebovali néjakou informaci, kontaktujte
Stredisko péce o zakazniky spole¢nosti Gorenje
ve své zemi (telefonni Cislo stfediska najdete v
letacku s celosvétovou zarukou).

Pokud se ve vas$i zemi Strfedisko péce o
zaékazniky nenachazi, mulzete kontaktovat
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mistniho dodavatele vyrobk(l Gorenje nebo
oddéleni Service Department of Gorenje Domestic
Appliances.

Jen pro osobni uziti!

PREJEME VAM PRIJEMNE CHVILE PRI
POUZIVANi VYSAVACE- VASE GORENJE

gorenje
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1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

Dolezité
upozornenia

Pri

NAVOD NA OBSLUHU

Tlacidlo navijania napéjacieho kabla
Tlacgidlo zapnutia/vypnutia

Tlacidlo nastavenia sacieho vykonu
Nadoba na prach

Flexibilna hadica

Teleskopicka trubica

Kefa na podlahu

bezpecnostné

pouzivani tohoto zariadenia,

dbajte na zakladné upozornenia:

reitajte si prosim bezpecnostné
upozornenia pozorne a pouzivajte
spotrebi¢ v sulade s tymito
okynmi. ey ,
ariadenie _ nepouzivajte, ak su
zastrcka, sietovy kabel alebo_iné
suciastky poskodené. Toto
zarjiadenie nesmu pouzivat osoby
(vratane  deti), = ktoré  maju
obmedzené télesné,  zmyslové
alebo mentalne schopnosti “alebo
ktoré nemaju dostatok skusenosti a

znalosti, ‘pokial nie su pod
dozoromalebo ~ _im = nebolo
vysvetlené  pouzivanie  tohto

zariadenia osobou zodpovednou za
ich bezpecnost. Deti musia byt pod
dozorom, aby sa nehrali so
zariadenim, .
Nenechavajte spotrebi¢ bez dozoru
pocas prevadzky.
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Upozornenie: Pred pouzitim zlozte
spotrebi¢ pozorne. .
enechavajte,  spotrebic  bez
dozoru, ked je pripojené. Odpojte
sietovd Snuru po pouziti alebo pri
udrzbe. . . 5
Spotrebi¢ = nie  je  hracka.
Nenechavajte_vysavac bez dozoru
v pritomnosti ‘deti. Udrzujte ho
mimo dosahu deti. o
Spotrebi¢ je urCeny len na pouzitie
v interiéri, v suchych miestnostiach.
tSﬁ)(og[reblc nesmie byt pouzity na
ekutiny.

SpotrebiC  pouZzivajte len so
suCastami odporacanymi
vyrobcom.

epouzivajte spotrebi, ak vam
spadol, ’e poskodeny, v exteriéri
alebo bol ponoreny do vody.
Netahajte spotrebiC za kabel,
Chranté  kabel pred hordcimi
ovrchmi alebo inym poSkodenim.
etahajte za kabel pri odpégjani
spotrebica. . .
epouzivajte ani sa nedotykajte
spotrebic¢a mokrymi rukami.
evkladajte cudzie predmety do
otvarov.

Udrzujte otvory bez prachu, vlasov
alebo inych predmetov, ktoré mozu
znizit cistiact vykon.

Drzte vlasy, “volny odev, prsty
ostatné Casti tela” mimo  otvorov
alebo pohybuijucich sa asti. =
Vypnite spotrebiC pred odpojenim
sietovej snary.
Pri  Cisteni
opatrnost. o )
epouzivajte vysavaC na: uhliky,
horiace ohorky qqanet, zapalky,
atd. - tekuté materialy (napr. penu'z
tepu kobercov) - tvrdé, ostré
&redmgty (napr. Crepiny skla).
epouzivajte spotrebiC v spojenj s
nepovolenymi
Snurami. =~ . .
Udrzujte saci otvor hadice mimo
vaSej tvare a tela.

schodov  zvyste

predizovacimi
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bez
filtra

NepouZivajte ~ vysavac
vzduchového  vystupného
alebo motorového filtra. )
Spotrebi¢ musi byt skladovany v
interiéri, len v suchej miestnosti po
ouzitl. .
rzte  konektor  pri  pouZiti
automatického navijania sietovej
snury. . -
Viypnite vysavac, ked pripajate
alebo menite sacie nastavce alebo
trubice., o
VysavaC nikdy nepouzivajte na
vysavanie stavebneho materialu
(napriklad piesku, vapna, cementu
atd,). Nasaty stavebny material
moZze zni¢it vas spotrebiC. =~
Spotrebi¢ nesmie byt pouZivany na
toner alebo podobné materialy.”
Pri pouziti sacej trubice, " saciu
hadicu a nastavec pouzivajte mimo
hlavy, aby ste zabranili moznému
arazu, L
Pri dlhSom pouZivani ,vytiahnite
kabel najmenej na 2/3 dizky kabla

aby ste sa “vyhli prehriatiu a
oskodeniu. . _ ]
potrebi¢ vyhovuje aplikovatelnym

nemeckym a eurdpskym

elektrickym Standardom ako "~ aj
[l)_redp|so_morad|0\4qm ruseni.
oto zariadenie mozu pouzivat deti
od 8 rokov a osoby s obmedzenou
fyzickou, zmysloyou ¢i mentalnou
schopnostou™ € osoby  bez
dostatocnych skisenosti a znalosti,
pokial sU pod dozorom, alebo
okial im boli poskytnuté pokyny o
ezpeCnom pouzivani zariadenia a
okial poznaju suvisiace rizika.
bajte na to; ,aby sa deti nehrali so
zariadenim. Cistenie a uzivatelsku
udrzbu nesmu robit deti do 8 rokov
a deti bez dozoru. .
Deklarovang hodnota emisie hluku
e <79dB(A) ,
as vysavac ge vybaveny tepelnou
ochranou, kford" mu ZabezpeCi
dihSiu  Zivotnost. Ak pouzivate
zariadenie dlhodobo, nespravnym
sposobom, plnou nadobou na smeti
alebo upchatym filtrom, tak sa
automaticky vypne v dosledku

prehriatia. ~~ Po _ dostatoénom
vychladnuti (asi po 30-90 minutach)
sa znovu automaticky zapne. Ak
nebudete pocas ochladzovania pri
vyséavaci, tak odpojte jeho napéjaci
kabel z elektrickej zasuvky.

UPOZORNENIE:

Nikdy nepouzivajte vysavac bez filtrov.

Vysava€ pouzivajte len v domacnosti a v
interiéri.

Pripojenie k elektrickej sieti

Skontrolujte prosim, &i napétie naznacené na
typovom Stitku vyhovuje napétiu vaSej miestnej
elektrickej siete.

Siet'ova Snura

Ak je sietova Snura poskodena, musi byt
nahradena novou alebo vymenena cela cievka
kabla, ktoru mozZete ziskat v najblizSom
servisnom stredisku Gorenje.

Aby nedochadzalo k nebezpeénym situaciam,
poskodeny sietovy kabel smie vymenit jedine
personal spolo¢nosti Gorenje, servisné centrum

autorizované spolo¢nostou Gorenje alebo ina
kvalifikovana osoba.

Data o zhodnosti s
eurépskymi standardami

Test pre tento typ zariadenia potvrdzuje, je v
sulade s nasledovnymi Eurépskymi smernicami:
e 2014/35/EU
2014/30/EU
2009/125/ES
2011/65/EU
666/2013/EU

Tento spotrebic je oznaceny v sulade s
europskou smernicou 2012/19/EU o nakladani
s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi
zariadeniami (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Tato smernica stanovi jednotny eurépsky
(EU) ramec pre spatny odber a recyklovanie
pouzitych zariadeni.

Likvidacia zariadenia a
zivotné prostredie

Ak sa rozhodnete raz vymenit' spotrebi¢ alebo ho
uz viac nepotrebujete, zlikvidujte ho prosim
podla miestnych predpisov.
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Zlozenie vysavaca

Pred pripojenim alebo odobratim nadstavcov
vzdy odpojte napdjaci kabel zo siete. Pred
zapnutim spotrebi€a sa uistite, ze su vSetky filtre
spravne namontované.

Vyberte nadobu na prach z vysavaca podla
obrazka nizSie.

Potom vyberte kryt nadoby na prach a odstrarite
z nej vyberte plastovd vlozku — pozri obrazok
nizsie.

a) b)

Napliite nadobu vodou z vodovodu az do
oznacenia MAX tak, ako je to znazornené na
obrazku nizsie.

Pozadované mnozstvo vody je 0,8 litra. Davajte
si pozor, aby ste nadobu nenaplnili vodou nad
oznacenie MAX. Ked nadobu naplnite, vratte
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plastovd vloZzku do nadoby na prach a dajte
naspat kryt. Potom na vysavac opét dajte celu
zostavu nadoby na prach. Davajte si pozor, aby
ste spravne zlozili vSetky sucasti.

PRIPOJENIE FLEXIBILNEJ SACEJ
HADICE
Flexibilnd hadicu pripojte k nasavaciemu
otvoru a zatlacte ju, az kym nezacvakne.
ZLOZENIE HADICE
Saciu hadicu zlozite stlatenim tlacidla na
spodnej casti flexibilnej sacej hadice a
vytiahnete ju z nasavacieho otvoru.
VYTIAHNUTIE A NAVINUTIE
NAPAJACIEHO KABLA
Pred pouzitim spotrebica odvirite
pozadovanu  dizku kabla, aby ste
zabezpeCili bezpeénu prevadzku. Potom
spotrebi¢ zapojte do siete. Napdjaci kabel
naviniete tak, Ze stlaCite tlacidlo
automatického navijania. Nasledujte
napajaci kabel rukou, aby ste zabranili jeho
vyboc€eniu, a s tym spojenému zraneniu
alebo poskodeniu. Ked pouzivate vysavac
dihsi &as, vytiahnite celu dizku napajacieho
kabla z navijacieho kotuca.
PRIPOJENIE TRUBICE
NADSTAVCOV

- Stlacte tlacidlo, ¢&im teleskopicku trubicu

prediZite do pozadovanej dizky.
- Flexibilnd hadicu vlozte do trubice.
- Na teleskopickl trubicu nasadte kefu
vysavaca.

- Kefa na podlahu je uréena na Cistenie
rovnych povrchov alebo podlah.

- Uzka/mala hubica je uréena na Gistenie
uzkych rohov a medzier v ¢aluneni. Na
vysavanie zavesov alebo prachu z
nabytku oto¢te nadstavec na kefu tak,
ako je to znazornené.

NAVOD NA POUZITIE

Pred pouzitim spotrebica odvirite

pozadovanu dizku kabla a zapojte spotrebid

do siete.

Stlacte tlacidlo on/off a spotrebi¢ zapnite.

Spotrebi¢ vypnete stlatenim toho istého

tlacidla.

Prietok vzduchu mozete nastavit pomocou

regulatora na flexibilnej hadici:

- znizte prietok vzduchu na Cistenie
zaclon, prachu z knih, nabytku;

- zvySte prietok vzduchu na Ccistenie
rovnej podlahy.

A
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Napajaci kabel naviniete tak, ze stladite tlacidlo
navijania. Podrzte a nasledujte napajaci kabel
rukou, aby ste zabranili, ze vas Slahne, o méze
viest k zraneniu alebo poskodeniu.

Poznamka: Nevypinajte  vysava¢ pocas
prevadzky, aby sa voda v nadobe na prach
nedostala do jednotky motora a nerozliala po
vysavaci alebo na podlahu.

Suché vysavanie

Spotrebi€ sa pouziva na vysavanie prachu. Ak je
voda prili§ znecistena, vymerite ju za €ista vodu.
Ked sa v nadobe na prach nahromadi nadmerné
mnozstvo Spiny, dalSie sanie, a tym aj vysavanie
nebude mozné. Po zapnuti motora bude
prevadzka spotrebi¢a pomalSia a hluénejsia.
Poznamka: Nikdy nepouzivajte vysava¢ bez
toho, aby bola v nadobe na prach voda.

Naplnenie nadoby na prach

Vypnite spotrebi¢ pomocou hlavného spinaca a
vytiahnite kabel zo zasuvky. Tieto opatrenia
poskytuju bezpecnost a zabranuju
nebezpe€enstvam suvisiacim so spotrebiCom.
Pri vyberani nadoby na prach/nadrzky na vodu
zo spotrebica ich podrzte za rukovat. Z nadoby
na prach vylejte vodu: Pozri obrazok nizsie.

Tip: Aby ste sa vyhli neprijemhému zapachu v
nadobe na prach, vylejte z nej vodu po kazdom
pouziti.

Udrzba

1. Cistenie a vymena filtra

e  Filter odporu¢ame cistit po kazdom dlh§om
vysavani. Filter sa nachadza na vysavadi.
Aby ste sa k nemu dostali, vyberte nadobu
na prach.

e Pravidelnym Cistenim a udrzbou filtra
dosiahnete dobré vysledky vysavania a
prediZite tak zivotnost’ spotrebica.
Odporu¢ame nasledujuce spdsoby Cistenia:

- Cistenie kefkou,

- vytrasenie filtra alebo vytrasenie prachu z
filtra,

- vyfukanie filtra stlacenym vzduchom.
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Cisty filter umozfiuje volny pretok vzduchu
a optimalny vykon sania.

2. Vymena odsavacieho filtra

Odsavaci filter je umiestneny za mriezkou, ktort
mbzete vidiet na zadnej strane vysavaca.

- Otvorte mriezku a vyberte filter z vysavaca.

- Vycistite filter podobnym sp6sobom, aky je
opisany v predchadzajucej Casti.
Nezabudnite na penovy filter na mriezke.

- Ked je filter Cisty, vlozte ho spat do
vysavaca a vratte naspat mriezku

Tip: Pre optimalnu prevadzku vasho vysavaca
odporu¢ame vsetky filtre vymienat kazdé tri az
Sest’ mesiacov podla pouzitia spotrebica.
Udrzba a Cistenie

Vypnite spotrebi€¢ a odpojte sietovd $nuru od
elektrickej zasuvky.

Vycistite exteriér spotrebi¢a jemnou tkaninou
navihéenou v jemnom roztoku saponatu. Drsné
prostriedky mézu poskodit’ povrch.

Nikdy neponarajte spotrebi¢ alebo kabel do vody
a inych tekutin.

Upozornenie:

Nikdy nepouzivajte spotrebic bez filtrov.
Nepouzivajte pracku na umyvanie filtrov.
Nepouzivajte ani susice vlasov na ich suSenie.

Skladovanie
Parkovaci systém umoznuje odlozit saciu
trubicu/ podlahovu hubicu pocéas kratkeho

prerusSenia prace. Za tymto U¢elom vlozte drziak
podlahovej hubice do parkovacej kolajniCky
spotrebica.
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Zivotné prostredie

Nevyhadzujte spotrebi¢ po ukonéeni Zivotnosti
s beznym domacim odpadom, ale odovzdajte ho
v oficiadlnej miestnej zberni na recyklaciu. Tymto
konanim pomozete chranit Zivotné prostredie.

Zaruka & servis

Ak potrebujete informacie, alebo ak mate
probléem, sa spojte so strediskom pre
starostlivost o zakaznikov Gorenje vo vasej
krajine (Cislo telefonu najdete na zaru¢nom liste).
Ak sa vo vasej krajine nenachadza stredisko pre
starostlivost o zakaznikov, navstivte miestneho
predajcu Gorenje, alebo sa spojte servisné
oddelenie  spolo¢nosti Gorenje  domace
spotrebice.

Len pre pouzitie v domacnosti!

. GORENJE
VAM ZELA PRIJEMNY ZAZITOK PRI
POUZIVANi VASHO POTREBICA
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DIAGRAM

is

Przycisk zwijacza kabla przylgczeniowego
Wiacznik/wytgcznik

Pokretto ustawienia sity ssania

Pojemnik na kurz

Rura gietka

Rura teleskopowa

Ssawka podtogowa

Wazne ostrzezenia

Nalezy doktadnie zapozna¢ sie z
niniejsza  instrukcjg i uzytkowaé
urzadzenie tylko ‘zgodnie "z jego
rzeznaczeniem.,

rzadzenie nie jest przeznaczone
do uzytku przez osoby (w tym
dzieci):  z ograniczonymi
zdolnoSciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umysfowymi, a
takze ‘nieposiadajace ‘wiedzy lub
doswiadczenia w uzytkowaniu tego
typu urzadzen, chyba ze bedg one

nadzorowane lub zostan
Eomstruowane na tema
orzystania z tego urzadzenia
Rj{zez opiekuna. o
ie  nalezy pozostawiac
dziatajagcego  “odkurzacza  bez
nadzoru. _

Uwaga:  przed  rozpoczeciem
uzytkowania,  zléz  dokfadnie

wszystkie jego czesci. |

Nie nalezy Jaozostawmc odkurzacza
bez  nadzoru, = dopoki  jest
podigczony do sieci elektryczne.
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jezeli upadto ono na podtoge

PL

Wtyczke nalezy wyciagnat z sieci
po” zakoiczonym uzytkowaniu lub
odczas konserwacii. N

ie nalezy dzieciom pozwoli¢, aby
bawity sie' urzadzeniem. Nie nalezy
pozostawia¢ urzadzenia, kiedy
dzieci znajdujg sie w pablizu.
Przechowywaé W miejscu
niedostepnym dla dzieci.
Urzadzenie nalezy uzywac tylko w
zamknietych | suchych
pomieszczeniach. Urzadzenia nie
nalezy stosowa¢ do wchtaniania
EfynOW- R
rzadzenia mozna uzywac jedynie
wraz z czesSciami i akcesoriami
zalecanymi przez producenta.
Urzadzenia nie nalezy uzywac,
, Jest
uszkodzone, byto przechowywane
nadzewnqtrz lub tez wpadto do
wody.

Odkﬁrz.acza nie nalezy przesuwac
trzymajac go za Kabel. Kabel
przytaczeniowy nalezy
zabezpieczy¢ "przed kontaktem z
goracymi powierzchniami, chroni¢
przed™ innymi_ uszkodzeniami, nie
nalezy go zaginac.

Nigdy ~ nie” nalezy wytgczac
urzaldzenla., pociggajac za kabel
rzytaczeniowy.

ie nalezy dotyka¢ urzadzenia lub
kabla przytaczeniowego czy tez
wtyczki mokrymi rekami.
Nie nalezy "umieszcza¢ zadnych
przedmiotow w otworach
odkurzacza. . .
W otworach wentylacyﬂnyph nie
pownno by¢ kurzu, wfosow lub
czegokolwiek innego, poniewaz
moze to zmniejszy¢ przeptyw
powietrza, przez co zmniejsza Sie
sita ssania. _
Uwazac nalezy, aby wtosy, wiszace
czesci ubran, palce lub inne czesci
ciala nie weszty w bezposredni
kontakt z otworami lub ruchomymi
czesciami urzadzenia.
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Urzadzenie nalezy wytaczy¢, zanim
wyciggnie sie kabel przytaczeniowy
z gniazdka. . .
Podczas = czyszczenia schodow
nalezy by¢ szczegolnie uwaznym.
Né%dy nie  nalezy  uzywac
odkurzacza, do = czyszczenia
zarzacych sie czesci lub odkurzania
opitkow, niedopatkow, zapatek,
cleczy (np. piana do prania
dywanow), ostrych, szpiczastych
przedmiotow " np. kawatkow
rqzbﬁegiolszk’ra_ itp. .,.). .
Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia z
nieodpowiédnim przedtuzaczem.
Otworu rury ssacej i innych
otworow na odkurzaczu nie nalezy
zbliza¢ do ciata, a szczegdinie do
twarzy. . ) )
Urzadzenia nie nalezy stosowac
nigdy bez pojemnika na kurz, filtra
wylotowego powietrza czy tez filtra
wlotowego, chronigcego silnik.
Urzadzenie nalezy przechowywac
w  suchym, zamknigtym
omieszczeniu. .
zywajac zwijacza kabla, przebieg
kabla nalezy kontrolowac dtonia.
Urzadzenie nalezy wytaczy¢ przed
wymiang lub dodaniem rury ssace;
badz ssawek.. o
Urzadzenia nie nalezy uzywa¢ do
odkurzania pytu tonerow lub
Bodobnych materiatow. _
dkurzacza nie nalezy nigdy
uzywa¢ do odkurzania materiatu
budowlanego (jak np. drobny Zwir,
wapno, pyt ~ cementowy, ~ itd.).
Odkurzony ~ materiat  budowlany
moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.
Aby  zapobiec ~ ewentualnym
uszkodzeniom, podczas dziatania
urzadzenia nie nalezy zbliza¢ rury
ssqcej i ssawek do gtowy. .
Podczas dtuzszego uzytkowania
nalezy rozwingC przynajmniej 2/3
kabla” przytaczeniowego,
zapobiegajgc w ten sposob jego
rzegrzewaniu sie i uszkodzeniom.
rzadzenie  jest zgodne =z
oboquu(%ch polskg i europejska
normg, dotyczacy elektrycznosci,
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ak rowniez z przepisami 0

om{)atybnnosm .
elektromagnetycznej.

« Urzadzenie moze by¢ uzytkowane
przez dzieci powyzej 8 roku zycia
oraz. osoby o ‘ograniczonych
mozliwosciach  fizycznych  lub
umystowych, przez osoby
niedoSwiadczone, lub 0
niewystarczajacej  wiedzy = pod
warunkiem, = ze  korzystajg =z
urzadzenia, pod nadzorem  lub
zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznej obstugi urzadzenia i
znaja niebezpieczenstwa zwigzane
z uzytkowaniem urzgdzenia. Nalezy
dopilnowa¢, aby dzieci nie bawit
SI?( urzadzeniem. Dzieci powyzej 8
roku zycia nie mogg czySciC |
przeprowadzac onserwacji
urzadzenia bez nadzoru.

« Poziomhatasu;Lc<79dB (A)

« W celu wydtuzenia zywotnosci
Panstwa odkurzacz zostat
wyposazony w system ochrony
termlczne{. W~ przypadku
dtugotrwatego |ub nieprawidtowego
uzytkowania, kled¥_ zbiornik pytu sg
petne lub kiedy filtr jest zatkany,
odkurzacz wytaczy sie
samoczynnie z powodu
grzegrzan!a. Gdy po uptywie ok.
0-90 min. osiggnie odpowiednio
nizsza temperature, sam uruchomi
sie ponownie. Jezeli w_ czasie
chlodzenia wigczacie Panstwo
odkurzacz, kabel = przytaczeniowy
nalezy wyciggng¢ z gniazdka
elektrycznego.

OSTRZEZENIE:

Nigdy nie nalezy uzywac¢ odkurzacza bez filtréw!
Odkurzacz nalezy stosowac tylko do potrzeb
gospodarstwa domowego i w pomieszczeniach
wewnetrznych!

Podtaczenie do sieci

elektrycznej

Sprawdzi¢, czy dane dotyczgce napiecia, ktore
znajdujg sie na tabliczce znamionowej
urzgdzenia, odpowiadajg danym instalacji
domowe;j.
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Kabel przytaczeniowy

Jezeli kabel przytgczeniowy zostat uszkodzony,
nalezy go wymieni¢ na odpowiedni kabel badz
komplet zwijacza kabla, ktéry mozna naby¢ w
najblizszym punkcie serwisowym Gorenje.

Ze wzgledow  bezpieczenstwa  wymiane
uszkodzonego przewodu sieciowego nalezy
zleci¢ autoryzowanemu centrum serwisowemu
firmy Gorenje lub odpowiednio wykwalifikowanej
osobie.

Dane dotyczace zgodnosci z
normami europejskimi

Badanie tego typu urzadzenia potwierdzito jego
zgodno$¢ z  nastepujgcymi  dyrektywami
europejskimi:

e  2014/35/EU

2014/30/EU

2009/125/ES

2011/65/EU

666/2013/EU

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z
Dyrektywg Europejskg 2012/19/EU oraz polska
Ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym symbolem przekreslonego
kontenera na odpady.

Takie oznakowanie informuje, Zze sprzet ten, po
okresie jego wuzytkowania nie moze by¢
umieszczany tacznie z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go
prowadzgcym  zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy
zbieranie, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy
oraz gminne jednostki, tworzg odpowiedni
system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu.
Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do
uniknigcia szkodliwych dla zdrowia Iludzi i
Srodowiska naturalnego konsekwencji,
wynikajgcych z obecnosci sktadnikow
niebezpiecznych oraz niewtaéciwego
skladowania i przetwarzania takiego sprzetu.

Skitadanie odkurzacza

Przed zaktadaniem lub zdejmowaniem ssawek
nalezy zawsze wyciggng¢é wtyczke kabla
przytagczeniowego z gniazdka sieci elektrycznej.
Przed wigczeniem urzadzenia nalezy sprawdzic,
czy wszystkie filtry sg prawidiowo zatozone.

Podnies¢ pojemnik na kurz, jak przedstawiono

na ponizszym rysunku.

Nastepnie nalezy unie$¢ pokrywe pojemnika i
wyjac plastikowg wktadke - rysunek ponizej.
a) b)

Pojemnik nalezy napetni¢ zwykig wodg z kranu
do poziomu MAX, jak przedstawiono na
ponizszym rysunku.

Odpowiednia ilos¢ wody to 0,8 |. Nalezy uwazac,
aby nie przekroczy¢ poziomu MAX. Po nalaniu
wody nalezy wiozyé wktadke z powrotem i
przykry¢ ja pokrywa. Na koniec caly zespot
nalezy postawi¢ na odkurzaczu. Nalezy uwazacé,
aby wszystkie elementy byly prawidiowo
ztozone.
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ZAKLADANIE GIETKIEJ RURY
SSACEJ

Gietkg rure nalezy umiescic w otworze
wejsciowym powietrza i przycisng¢, dopoki
nie zaskoczy w prawidtowej pozyciji.

ZDEJMOWANIE RURY

Rure ssaca nalezy zdja¢, przyciskajac
przycisk na spodniej czesci gietkiej rury
ssacej, jednoczes$nie wyciggajac rure.

ODWIJANIE | ZWIJANIE KABLA
PRZYLACZENIOWEGO

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy
odwing¢ tyle kabla przylgczeniowego, aby
jego  dlugo$¢ nie przeszkadzata w
odkurzaniu. Nastepnie urzadzenie
podtgczyé do zrédia zasilania. Kabel
przytaczeniowy nalezy zwing¢ poprzez
wcisnigcie  przycisku  zwijacza  kabla
przytaczeniowego. Przebieg zwijania nalezy
kontrolowa¢ dtonig, aby unikngé okrecenia
lub uszkodzenia kabla. W przypadku

dluzszego uzytkowania nalezy rozwingc
caty kabel przytgczeniowy.
ZAKLADANIE RURY

TELESKOPOWEJ | SSAWEK

- Przyciskajgc na przycisk nalezy rozciggngé
rure teleskopowg na pozadang dtugose¢.

- Rure gietkg wstawic w rure teleskopowa.

- Na rurze teleskopowej zamocowac ssawke:

- Ssawka podtogowa stuzy do
czyszczenia réwnych  powierzchni
podtogowych i wykfadzin.

- Ssawka szczelinowa/do tapicerki stuzy
do czyszczenia krawedzi i szczelin
miedzy  elementami  mebli. Do
czyszczenia zaston lub odkurzania
mebli nalezy obréci¢ ssawke, zgodnie
z oznaczeniem, do pozycji szczotki.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy
odwing¢  odpowiednig  dlugo$¢ kabla
przytaczeniowego, a nastepie podtgczyé
urzgdzenie do sieci elektryczne;j.

Przycisng¢ wiacznik/wytgcznik i wigczyé
urzgdzenie. W celu wytaczenia nalezy
ponownie wcisng¢ ten sam przycisk.

Moc przeptywu powietrza mozna ustawi¢
przy pomocy regulatora na rurze gietkiej:
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- do czyszczenia zaston, odkurzania
ksigzek, mebli itp. nalezy zmniejszy¢

przeptyw;
- do czyszczenia réwnych powierzchni
podfogowych nalezy zwigkszy¢

przeptyw powietrza.

Kabel przytgczeniowy nalezy zwingé poprzez
wcisniecie przycisku zwijacza kabla
przytaczeniowego. Zwijanie nalezy kontrolowac
dtonig, aby unikngé owijania i potencjalnego
uszkodzenia kabla.

Ostrzezenie: Podczas odkurzania nie obracac
odkurzacza, aby woda =z pojemnika nie
przedostata sie do silnika. Obracanie urzadzenia
grozi tez rozlaniem wody na odkurzacz i

podtoge.

Odkurzanie na sucho

Urzadzenie stosowane jest do odkurzania. Jezeli
woda jest bardzo brudna, nalezy ja wymienic.
Jezeli w pojemniku znajdzie sig zbyt wiele kurzu,
dalsze odkurzanie nie bedzie mozliwe. Po
wigczeniu  silnika ustyszg Panstwo, ze
urzadzenie pracuje wolniej i gto$nie;j.
Ostrzezenie: Nie uzywac urzadzenia, jezeli w
pojemniku nie ma wody.
Oproéznianie na
kurz

Za pomoca przetgcznika wytgczy¢ urzadzenie, a
nastepnie wyciggna¢ kabel przytgczeniowy. W
ten spos6b mozna sie uchroni¢ przed
urzadzeniem.. Za pomocg uchwytu zdjgc
pojemnik na wode. Wyla¢ wode z pojemnika.
Patrz. rysunek ponizej.

)|

'y

pojemnika

Wskazowka: Po kazdym uzydiu nalezy wyla¢
wode z pojemnika, aby unikng¢ powstawaniu
potencjalnych nieprzyjemnych zapachow.

Konserwacja
1. Czyszczenie i wymiana filtra

e Zaleca sie czyszczenie filtra po kazdym

diuzszym odkurzaniu. Filtr znajdg Panstwo
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na odkurzaczu po zdjeciu pojemnika na
kurz.

Regularne czyszczenie i konserwacja
zapewniajg lepsze efekty odkurzania, jak
réwniez wydtuzajg zywotnos¢ urzadzenia.
Aby to osiggng¢, zaleca sie nastepujace
sposoby czyszczenia:

- czyszczenie miotetka,

- trzepanie filtra lub strzgsanie kurzu,

- wydmuchiwanie przy pomocy sprezonego
powietrza.
Czysty filtr

zapewnia nieograniczony

przeptyw powietrza i umozliwia odkurzanie
z optymalng moca.

2. Wymiana filtra wyjSciowego

Filtr znajduje sie za kratkg, widoczng z tytu

odkurzacza.

- Nalezy otworzy¢ kratke i wyjac filtr z
odkurzacza.

- Filtr wyczy$cic w sposéb opisany w
poprzednim punkcie. Nie nalezy zapominac
o filtrze piankowym na kratce.

- Po oczyszczeniu filtra nalezy umiescié go w
odkurzaczu, a nastepnie z powrotem
zamontowaé

Wskazéwka: W celu optymalizacji pracy
odkurzacza zalecamy wymiane wszystkich filtrow
w urzgdzeniu raz na 3-6 miesiecy badz zaleznie
od czestotliwosci uzywania odkurzacza.

Czyszczenie i
urzadzenia

Urzadzenie nalezy wytgczyc¢, wyciggajgc wtyczke
kabla przytagczeniowgo z gniazdka.

Zewnetrzng czesS¢ urzadzenia nalezy czyscic¢
migkkg $ciereczkg i delikatnym  $rodkiem

konserwacja
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czyszczacym. Agresywne Srodki
zniszczg powierzchnie zewnetrzng.
Urzadzenia ani jego kabla przytgczeniowego nie
nalezy nigdy moczy¢ w wodzie czy innej cieczy.

Cczyszczace

UWAGA:

Urzadzenia nigdy nie nalezy uzywac bez filtrow.
Filtrow nie nalezy sptukiwa¢ w pralce ani susz¢
ich suszarkg do wiosow.

Przechowywanie

System parkowania przeznaczony jest do
przechowywania rury/ssawki podczas kroétszych
przerw podczas pracy. W takim wypadku no$nik
ssawki nalezy wstawi¢ w znajdujgcy sie na
urzgdzeniu otwor do parkowania.

Srodowisko

Urzadzenia po uptywie okresu eksploatacyjnego
nie nalezy usung¢ wraz ze zwyktymi odpadami
komunalnymi, lecz oddaé na urzedowo
okreslone sktadowisko do recyklingu. Postepujac
w ten sposob, przyczyniajg sie Panstwo do
zachowania czystego $rodowiska.

Gwarancja i serwis naprawczy

W celu uzyskania informacji lub w razie
probleméw z urzgdzeniem, zwréci¢ sie do
centrum pomocy uzytkownikom Gorenja w
danym panstwie (numer telefonu znajduje sie na
miedzynarodowej karcie gwarancyjnej). Jezeli w
danym kraju nie ma takiego centrum, nalezy
zwroci¢ sie do lokalnego sprzedawcy Gorenja
lub Dziatu matych urzadzen AGD.

Tylko do uzytku domowego!

GORENJE ZYCZY PANSTWU WIELE
SATYSFAKCJI PODCZAS
UZYTKOWANIA WYBRANEGO
ODKURZACZA
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D Liugyeei ne’!u‘ a porszwoi

IAGRAM

Ismertetés

Noohrwh =

Csatlakoz6 kéabel felcsévélés gomb
Be/kikapcsolas gomb
Szivoerd-beallitas gomb

Portartaly

Flexibilis csé

Teleszkopos csé

Padlokefe

Fontos biztonsagi eléirasok

A készilék hasznalata soran tartsa
be az alabbi alapveté biztonsagi
eléirasokat:

Figyelmesen =~ olvassa el & a
bizfonsagi eldirasokat, a készuléket
ezen eléirasoknak  megfeleléen
mukodtesse

készllék  mikodtetésében
J[';aratlan személyek, gyerekek, nem
eszamithato személyek fellgyelet
nélkul soha ne hasznaljak a
készuleket. Vigyazzon, hogy a
yerekek ne’ jatszanak
eszulékkel. A keszuleket hasznalat
kozben ne hagyja fell ug yelet né ku
Figyelem: Korultekinfoen szerelje
0ssze a készuléket hasznalat eIott
Amikor a tapkabel csatlakoztatva
van ne hagyja felugyelet nélkiil,
Hasznélat utan vagy karbantartasi
munka megkezdese elétt huzza ki a
tapkabelt.

késziilék nem  jatékszer.
Gyerekek jelenlétében ne hagyja
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Gyerekek ell zarja el a készlléket.
készuléket csak fedél alatt,
szaraz  helyiségben hasznélja.
orszivot ne hasznalja folyadék
elszivasara.
Csak  a gyartd altal javasolt
tartozékokat, alkatrészeket
hasznalja.,

Ne hasznalja a késztléket ha elétte
leejtette, vizbe ejtette, kulteren
hasznalta, vagy meﬁron galédott

Ne huzza vagy szallitsa a porszwot
a kabelnel fogva. Védje a kabelt a
forro feluletektdl, illetve
sérulésektdl;

Ne hiizza ki a tapkabelnél fogva a
készUléket a fali aljzatbgl.

Nedves kézzel ne mikodtesse a
készilléket vagy érintse meg a
tapkabelt.

Ne |IIesszen targyakat a készilék

_l_y| asaiba.
artsa tisztdn a légbeszivd nyilast
kK en{he

yéb olyan targy amely

I'a szivoerot).
Ugyeljen arra, hogy haja, ruhazata,
ujai vagy egyéb tesfrésze ne
érintkezzen a keészulék nyilasaival,
illetve mozgd alkatrészeivél.

villasdugo,  kihuzasa

kapcsolja ki a készuléket.
Lépcs6” tisztitasa soran fokozott
figyelemmel jarjon el.

A" porszivot né haszndlja: parazs,
cigaretta-csikk, gyufa, stb.,
olyékony  anyagol
szonyegtisztito) -~ éles,
targyak™ ~ (pl.: uvegsznanko

felSzivasara.
A készlléket ne csatlakoztassa fali

el6tt

al%zathoz a gyarto altal nem

elfogadott  hoSszabbitd  kabelen

keresztll.

A szivocsO nyilasat és e?
este

Pynasalt ne ford|tsa arca vagy

A porszivét ne hasznalﬁa porzsak,
kiaramld levegd sz(rd, ifletve motor
szUr6 nelkul.

A készuléket hasznalat utan csak
fedé|l alatt, szaraz helyiségben

tarolja.
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Amikor visszacsévéli a kabelt a
villasdugot ne engedje el. ,

Kapcsolja ki a készuléket amikor
szivcsovet vagy  porszivofejet

Csere,- LLR B4 )
A késziilékkel ne szivion fel

tonerport, vagy mas, ‘hasonlo
anyagot. " "
Hasznalat kozben a  személyi
serules . elkerllése  végett a
szivogsovet valamint a
orszivofejet ne tartsa feje
oOzelében.

Amikor huzamosabb ideig kivanja
hasznalni a készuleket g tapkabel
hosszanak ~ 2/3-at huzza ki
elkerulend¢ a tulmelegedést. )
A késziilek megfelel" a német és

europai ~ elekfromos., és a
radiohullam interferencia
szabvanyoknak.

A porszivot soha ne hasznalja
épitéanyag  porszivozasara (pl.
finom homok, mesz, cementpor,
sth.). A felszivott épitbanyag kért
okozhat a készilekben. ~ ~
Ha a készlléket tobb oran at
hasznéljuk, mindig huzzuk ki
teliesen a csatlakozo kabelt.

8 évnél fiatalabb gyermekeket
tartsa tavol a keszuléktdl, vagy
biztositsa ~ folyamatos
fellgyeletiket. 8 évnél "idésebb
gyerékek, csokkent fizikai-, értelmi-,

vagy ~ mentalis kepessé%g
szemelyek, illetve = megfeleld
tapasztalatokkal és ismeretekkel
nem  rendelkez0  személyek
fellgyelet ~mellett, vagy akkor

hasznalhatjgk a készuleket, ha
annak biztonsagos uzemeltetésérol
utmutatast kaptak, és a kapcsolodo
kockazatokat megértettek.
Figyelni kell a gyermekekre, hogy
ne jatszanak a készulékkel., ]
A ° készulék  ftisztitasat =~ és
felnasznaldi karbantartasat 8 évnél
idosebb gyerekek végezhetik, de
csak fellgyelet mellett.
Zajkibocsatas: Lc < 79 dB(A)
porszivo,  élettartamanak
meghosszabbitasa erdekeében
készlléke tlimelegedés elleni
védelemmel van ellatva.

Hosszantartd6 ~ vagy  helytelen
hasznalat, megtelt portartaly” vagy
eldugult sz(ir6” esetén a porszivo
automatikusan ~ kikapcsol . a
tiimelegedes miatt. Ha korulbeldl
30-90 "perc mulva megfeleléen
lendl, = akkor porszivoja
automatikusan Ujra bekapcsol. Ha
lehllés kozben magara ha?ya a
porszivot, akkor a csatlakozo
vezetékét eltte hizza ki a
dugaljbdl.

FIGYELEM: A porszivét ne hasznalja sziiré
nélkil.

A porszivot csak a haztartasban,
helyiségekben hasznaljuk!

belsé

A tapkabel csatlakoztatasa fali

aljzathoz
Ellendrizze, az adatkartyan szerepl6
tapfesziltség specifikacio alapjan, hogy a

porszivd miikdtetheté-e az On haztartasaban.

Tapkabel

Amennyiben a tapkabel sérilt, cserélje ki, vagy
szigetelie le megfelel6 modon. Potalkatrészt
illetve szigetel6 csomagot a legkdzelebbi
Gorenje szervizben szerezhet be.

Ha a halézati kabel meghibasodott, a kockazatok
elkeriilése érdekében Gorenje szakszervizben,
vagy hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

Megfeleltetés az
szabvanyoknak

A késziilék gyartasa soran elvégzett vizsgalatok
alapjan a porszivdo a kovetkezd eurdpai
direktivaknak felel meg:

e 2014/35/EU

2014/30/EU

2009/125/ES

2011/65/EU

666/2013/EU

eurdpai

A késziilék jelolései megfelelnek a WEEE
(elektronikus késziilékek hulladékairol
sz616) 2012/19/EU eurdpai direktiva
eléirasainak. Ez az el6iras gyakorlatilag
egy Eurdépa szerte elfogadott elektronilkus
késziilékek hulladékairdl és azok

ujrafeldolgozasaroél sz6l16 iranyelv.
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A késziillék hasznalaton kiviil
helyezése és a kérnyezet

Amennyiben gy doént, hogy a készuléket tébbé
mar nem kivanja hasznalni, vagy Uj készilékre
cseréli mindig gondoljon a kérnyezetvédelemre.

A porszivo osszeadllitasa

Miel6tt a toldalékokat ratenné a készulékre vagy
levenné roéla azokat, mindig huzza ki a
csatlakoz6 kabelt az aljzatbdl. A készilék
bekapcsolasa el6tt ellenézizze, hogy valamennyi
szlir6 megfeleléen a helyén van-e.

Emelje le a porgylijto tartalyt a porszivérdl az
alabbi abran lathaté moédon.

Ezutan emelje fel még a gyljrtéedény fedelét is
és tavolitsa el belble a belsé mlanyag betétet —
also abra.

a) b)

Toltse fel a tartalyt csapvizzel a MAX szintig, az
alabbi abran lathaté modon.

A szikséges vizmennyiség 0,8 |. Legyen
elévigyazatos, hogy ne lépje tul a MAX jelzést.
Ha a tartaly vizzel feltdltésre kerilt, helyezze
vissza a betétet a tartalyba és fedje le a fed6vel.
Végul a teljes egységet helyezze vissza a
porszivoba. Ugyeljen ra, hogy valamennyi
alkatrész helyesen legyen 6sszeallitva.

A FLEXIBILIS SZivOCcs0

FELHELYEZESE

o A flexibilis csovet helyezze be a leveg6-
bevezetd nyilasba és nyomja befelé, addig,
amig a helyére nem ugrik.

A CSO LEVETELE

e A csd levételéhez nyomja meg a flexibilis
szivocs® alsé részén talalhaté gombot és
igy huzza ki csévet a helyérdl.

A CSATLAKOZO KABEL KIHUZASA
ES FELCSEVELESE

e A készilék hasznalatanak megkezdése
elétt huzza ki annyira a csatlakoz6 kabelt,
hogy zavartalanul tudjon dolgozni. Ezutan
csatlakoztassa a késziléket a halézatra. A

csatlakozo kabel automatikus
felcsévéléséhez nyomja meg a
kabelfelcsévélés gombot. A kabelt

vezesse kezével, hogy ne gubancol6djon
Ossze és ne sérlljon meg. Ha a készuléket
hosszabb ideig hasznalja, huzza ki teljesen
a kabelt a porszivébol.

A csO ES A TOLDALEKOK
FELHELYEZESE

- A gomb megnyomasaval éllitsa a kivant
hosszuséagura a teleszkopos csévet.
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- A flexibilis csévet illessze a csébe.
- A teleszkbépos cs6re helyezze
toldalékot:

- A padlokefe a sima padlofeliletek és -
burkolatok tisztitsara szolgal.

- A rés/butor toldalék a sarkok és a
butorok parnai kozotti rések tisztitasara
szolgal. Fliggdnyok tiszitasahoz vagy a
por butoroktél térténd porszivozasahoz
forditsa el a toldalékot a jelzésnek
megfeleléen a kefe pozicidig.

HASZNALATI UTMUTATO

e A készulék haszndlata el6tt huzzon ki
elegendd hosszusagu csatlakozé kabelt,
majd csatlakoztassa a porszivét a
hélézatra.
e A készulék bekapcsolashoz nyomja meg a
be/kikapcsolas gombot. A kikapcsolashoz
nyomja meg ismét ugyanezt a gombot.
e A levegbaramlas er6sségét a flexibilis
csovon talalhato szabalyozoval allithatja be:
- fuggoényok tisztitasakor, kdnyvek vagy
butorok, stb. portalanitasakor
csokkentse a leveg6 aramlasat;

- sima padlofeliletek tisztitasakor
névelje a levegb aramlasat.

A csatlakozd kabel a kabelfelcsévélés gomb

megnyomasaval tekerhet6 fel. A kabelt vezesse

kezével, hogy ne gubancolédjon 6ssze és ne
sériljon meg.

Figyelmeztetés: A porszivot miikodés kézben

ne forgassa, hogy a gydjtétartalyban Iévé viz

nehogy a motorba jusson. Ugyeljen arra is, hogy

a viz ne folyjon ra a porszivéra vagy a padléra.

ra a

Szaraz porszivozas

A készilék por felszivasara szolgal. Ha a viz mar
nagyon szennyezett, cserélje ki. Ha a tartalyban
mar tdl sok szennyezddés van, a porszivozas
nem lehetséges. llyen esetekben a motor
bekapcsolasakor lassabb és  hangosabb
mikdodést fog észlelni.

Figyelmeztetés: Soha ne hasznalja porszivét
ugy, hogy nincs a tartélyban viz.

A portartaly kiiritése

Kapcsolia ki a készileket a fbkapcsold
segitségével és huzza ki a csatlakoz6 kabelt az
aljzatbol. Ezek az elbvigyazatos intézkedések
teszik lehetévé a készlulék biztonsagos
hasznalatat. A viztartaly eltavolitasahoz fogja
meg a tartaly fulét. Ontse ki a vizet a tartalybol.
Lasd az alabbi abrat.

51

Vo

Joétanacs: A tartalyb6l minden egyes hasznalat
utan ontse ki a vizet, igy elkertlhetd, hogy a
késdbbiekben kellemetlen szagok képzédjenek
benne.

Karbantartasa

1. A motor elétti sziird tisztitasa és

cseréje

e A szlrét javasolt minden hosszabb
porszivozast kovetben megtisztitani. A

sz(r6t a porszivéban talalja meg, amikor
elavolitja a portartalyt.

e A szlr6 rendszeres tisztitasaval és
karbantartasaval j6 porszivozasi eredmény
érhetd el és a keészllék élettartama is
hosszabb lehet. A fentiek elérése
érdekében a kovetkezd szlr6-tisztitasi
moddszerek javasoltak:

- tisztitas kis seprdvel,

- a sz(ré utogetésével vagy a szennyezédés
kirazasaval,

- sUritett levegével kifUjva.

e A tiszta szlrd lehetévé teszi a levegd
zavartalan aramlasat és optimalis szivéerét
eredményez.

2. A kimeneti sziird cseréje

A sziiré a porszivé hats6 oldalan talalhatd racs

mogott kerult elhelyezésre.

- Nyissa ki a porszivo racsat és vegye ki a
készilekbdl a sz(irét.

- A sz(r6t az el6z6 pontban leirtaknak
megfeleléen tisztitsa. Ne feledkezzen meg
a racson elhelyezett habszivacs sz(rérdl
sem.
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- A filtert a tisztitast kovetéen helyezze vissza
a porszivoba, majd tegye a helyére a racsot
a habszivacs sz(rdvel.

Tanacs: mikodése

A porszivo
érdekében javasolt a szlir6ket 3-6 havonta
cserélni, a készilék hasznalatatol fuggden.

optimalis

Karbantartas és tisztitas

Kapcsolja ki a készuléket és huzza ki a tapkabelt
a fali aljzatbol.

A készilék kulsé boritasat puha, kimélé
tisztitdszerrel atitatott ruhaval tisztitsa. Az er6sen
mar6 hatasu tisztitdszer karosithatja a készilék
burkolatat.

Soha ne meritse vizbe vagy egyéb folyadékba a
készuléket vagy a tapkabelt.

FIGYELEM:

A késziiléket ne hasznalja sz(iré nélkul.
Moségépben ne mossa ki a szlrbket.
Hajszéritoval ne széritsa a szlrdket.
TAROLAS

A parkolé-rendszer a szivocsé/szivofejek rovid
ideji tarolasara szolgal munka koézben. A
szivofejet illessze a porszivéd parkolo-sinére.
Koérnyezetvédelem

A feleslegessé valt készilék szelektiv
hulladékként  kezelendé. Kérjuk, hivatalos
Ujrahasznositd  gyljtéhelyen adja le, igy

hozzajarul a kérnyezet védelméhez.

Jotallas és szerviz
Ha informaciéra van sziiksége, vagy forduljon az
adott orszag Gorenje vevdszolgalatahoz (a

telefonszamot megtaldlja a vilagszerte érvényes
garancialevélen). Ha orszagaban nem mikodik
vevlszolgalat, fordulion a Gorenje helyi
szakuzletéthez vagy a Gorenje haztartasi
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kisgépek és szépségapolasi termékek

Uzletaganak vevészolgalatahoz.

Csak személyes hasznalatra!

A GORENJE

SOK OROMOT KiVAN A KESZULEK
HASZNALATAHOZ
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MHCTPYKUWUU 3A YINOTPEBA

OnucaHue
’ Ly
<72 TR
N7 WL
I

=
1. ByToH 3a aBTOMaTW4HO NpubnpaHe Ha
3axpaHBaLLus kaben
ByToH 3a BknouBaHe/n3knoYBaHe
ByToH 3a HacTpoliBaHe Ha MOLLHOCTTa Ha
BCMYKBaHe
KoHTenHep 3a npax
MBKaB Mapkyy
TeneckonunyHa Tpbba
YeTka 3a nog

wnN

No ok~

BaxHu cbBeTH

Korato  usnonsBate ypema, e
HeoOXoAUMO Aa cnas3sate CnepHwuTe
OCHOBHM NpaBuna:

e Mons, npoyeTeTe  MHCTPYKUMMTE
BHUMATENHO M M3Mon3eaiiTe ypeaa
CaMo B CbOTBETCBME C MHCTPYKLMNTE
3a ynotpeba.

e He ocTaBsATe ypena
HabnoaeHne, AOKaTO € BKITHOYEH.

e BHumanue: Crnobete BHUMATENHO
ypena npeam ynotpeba.

e He  ocraBamte  ypega  6e3
HabnoaeHne, Korato € BKIHYEH B
koHTakTa. Cnepn ynotpeba w3sagete
OT KOHTaKTa.

e To3n ypen He e npefHasHayeH 3a
ynotpeba oT xopa (BKMKOYUTENHO

0es
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BG

[eua) ¢ HamaneHu  u3MYEecKM,
CETUBHM unm YMCTBEHM
cnocobHocT, wnIM  OT Xopa C

HeOoCTaTbyYyHM OMWUT W MO3HAHWS,
0CBeH aKo Obaat HabnogaBaHu unu
UM Cce [aBaT yKkasaHWs  3a
ynotpebata Ha ypedaa OT YOBEK,
OTroBOpEH 3a TAxHaTa 6e30MacHoCT.
Jeuata cnegea pga  Obgat
Harnexaanu, ¢ uen ga ce usberHe
T€ fja UrpasT ¢ ypeaa.

YpeawT e npurogeH ga pabotu camo
BbTPE, B Cyxu nomeLleHus. He 6uea
[ia u3roragate ypeaa 3a no4YncTeaHe
Ha TEYHOCTMW.

/3nosnBaiTe ypega camo ¢ vactuTe,
MpenopbYaHn OT NPOU3BOAUTENS.

He usnonseaiTe ypega ako e 6un
W3nyckaH, MOBPEAEH, AbpXaH Ha
OTKPUTO UNV € UMan AonMp € Boaa.
He pgbpnaiTe wnm HoceTe ypeda
caMo 4pe3 npuabpxaHe Ha Kabena.
Mazete  kabena  OT  ropewm
MOBBPXHOCTU 1 HE T0 NperbBanTe.

He nsknioBaiTe ypepa, kato gbpnare
kabena.

He wu3nonssante wnu [okocsante
ypena, AoKaTo CTe C MOKPH pbLe.

He nocTaesiiTe HUKaKBW NpeaMeTy B
OTBOpUTE.

MounctBanTe OTBOpPUTE OT Mpax,
kocMu U Opyrv NpeaMeTn, KouTo
MoraT fda HamansaT nouucTBallaTa
cuna.

MaseTe  kocata cu,  [ApexuTe,
NPBCTATE U APYIW YaCTM OT TANOTO CY
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OT OTBOpUTE WNW [OBWXELmTE Ce
YacTu.

WsknioyeTe ypega oT ByToHa, npeau
[ia 0 U3KMKOYMTE OT 3aXpaHBaHETO.
Bbaete 0cobeHO BHUMATENHM, Korato
rnoymcTeaTe CTbibw.

He n3nonsBaitTe npaxocMykaykarta 3a
MOYMUCTBaHE Ha: BbITIEHW, LMrapeHu
yrapku, KuOpUTEHM KIEYKM, MOKpM
MaTtepun (Hanpumep MOKPW KnUMM
WM NOJOBU  HACTUMKW),  OCTpM
NPeaMETH, KaTo CHYNEHu CTbKNa.

He usronsgante  ypega c
HEMO3BOMEHN  YOBIKUTENN  UIK
Pa3KITOHUTENN.

Masete MUETO W TAMOTO CU OT
BCMyKaTeNnHWs Mapkyd W JOpyrute

OTBOPMW.
He ynotpbsBaiite ypega 6e3
TOpOMYKa, Bb3OYWEH GUITBD W

(OUITHP OKOSIO MOTOPA.
CbxpaHsiBaiTe ypefa camo BbTpe, B
CYXO0 MOMeLLeHve.

Mpuobpkante  kaberna,  korato
u3nonasate OyToHa 3a HaBKBaHa Ha
kabena.

VskntoveTe ypeaa OT 3axpaHBaHeTo,
KOraTo CMeHsTe  KOHCymMaTuBi W
HaKpanHULy.

He  wusnonssaite  ypega  3a
MOYMCTBAHE Ha Pa3nuUMsH TOHep OT
MPUHTEP UI KCEPOKC KaCeTH, KaKTo
33 MOYMCTBaHE Ha  MOAOOHM
marepuarn.

Mo Bpeme Ha ynotpeba nasete
BCMyKaTenHata Tpbba, Mapkyya W
HakpalHMUMTe OT rnaeata cu, 3a Aa
He Ce HapaHuTe.
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3a fja CbxpanuTe ypeda 3a no-gbira
ynotpeba v3saxganTe Ham-manko 2/3
oT kabena, 3a Ja ro npeagnasuTe ot
nperpsiBaHe ¥ yBpexaaHe.

YpeobT OTroBaps Ha M3WCKBaHUATA
Ha repMaHcKkMTe W EBPOMENCKM
eNeKTPrUYECKM cTaHaapTi 3a

CMYLLiEHIE Ha Pajo CurHar.
He wn3nonseante npaxocMykaukara
3a cbbupaHe Ha  CTPOMUTENHM
MaTepuani  (MSICbK,  BapOBKK,
uumeHT 1 ap). Te morat fJa
rMoBpeasT BaLVs ypes,.

Korato e usnonssarte
npaxocMykaykaTa 3a HSKOSKO vaca,
n3gbpnaiTe kabena 4o kpai.

To3u ypen MoXe fa ce 13nonssa ot
nMua Hag 8 roguHu M xopa C
HamaneHn uandeckn, NCUXMYECKM
WM CETUBHM CMOCODHOCTW, UMK
TakmBa 06€3 OnuT 1 NO3HaHMS, aKo Te
ca nop HabniogeHve unu ca bunn
WHCTPYKTUPAHM rno nosop,
puCKOBETE, KOUTO HOCW ynoTpebaTa
Ha ypena.

[leua He OwBa pa cu urpasit c
ypena.

MouncTBaHETO M NOAAPbXKaTa Ha
ypeaa He 6uBa fa ce M3BbPLUBAT OT
aeua nog 8 roauHu M He ca nopg

Haa3op.
HuBo Ha wyma: Lc < 79 dB(A)

3a pa Obaoe yOb/DKEH JKMBOTHT Ha
BaLLaTa npaxocMykauka, YCTPOMCTBOTO €
obopyaBaHo C TepmuyHa 3awwuta. B
cnyyauTte Ha NpOObIXUTENHa  WUu
HenpaeumHa ynotpeba, MbreH
KOHTEMHep 3a npax WM 3aapbCTeH
unTbp, NpaxocMykaykata We ce
3K aBTOMAaTUYHO nopagu
nperpsisaHe. Cnep 30-90 MuHyTK, KOraTo
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CbllaTa Cce oxnagn no

Hopman%umomaaaﬂe Ha ypeaa v okonHara cpeaa

TeMﬂepaTypa BaLlaTa nanOCMyKaqK%(O HAKOM [eH Bb3HamMmepaBaTe p[a CMeHuTte

ypeoa cu unuM  HAmaTe Hyxaa OT  Hero,
LI.I,G Ce BKITHOYM OTHOBO. AKO no BpeMe H‘a)MmcneTe 3a oKonHaTta cpepa.
oXNnaxJaHeTo ce  oThaneyute  cx
KA A ‘Crno6siBaHe Ha
npaxocMmykaykata, MOMS  M3KITOYe
npaxocMykKaykaTa
npaxocMykaykata OT  3axpaHBall N
BuHaru uskniouBamnTe ypeaa oOT 3axpaHBaHETO
KOHTaKT- npeau ga nocraBsiTe UM CMeHATe akcecoapute
. my. Mpean pa 3ano4yHeTe paborta ¢ ypepa ce
BHUMAHUE: Hukora He n3nonssante yBepeTe, Ye BCMYKM 4acTM ca MPaBUNHO
npaxocMykaykara 6e3 counrtpu. NOCTaBeHM Ha MecTaTa UM.
MpaxocMykaykata € npegHa3HayeHa 3a
AoMallHa ynotpe6a, B 3aTBOpPEHU
nomeLueHus! CrnobsiBaHe Ha

He mn3non3sanTe npaxocmykaykaTta B MHOro
3aMbpCeHM NoMelleHusl, ToBa He3abaBHO e
poBefe Ao 3anywsBaHe Ha HEPA dunTtbpa!l

CBbp3BaHe C enekTpuyeckarta
Mpexa

Mons, nposepete  panu HanpexeHWeTo
NMOCOYEHO Ha CTUKepa Ha ypega OTpoBaps Ha
HaMpeXeHNeTo Ha enekTpuyeckata Mpexa B
noma Bu.

CBbp3BaLy kaben

Ako 3axpaHBawma kaben e nospefeH, Tpsbsa
na O6bage cMeHeH c noaxogsul. , obbpHeTe ce
KbH Han-6nuskata cepBusHa 6asa Ha Gorenje.
Ako KkabenbT e noBpedeH, CBbpXeTe ce ¢
oTopu3npaHuaT cepeBu3 Ha Gorenje, 3a ga ce
peMoHTUpa ypeaa oT KBanuduumpaH TEXHUK.

OaHHu cbrnacHo
EBponenckute ctaHgapTm

TecToBeTe Ha ypega noTBbpXAaBaT, Ye e B
CbOTBETCTBUE CbC CNEAHWUTE  EBPOMNENCKU
ANPEKTUBMK:

2014/35/EU

2014/30/EU

2009/125/ES

2011/65/EU

666/2013/EU

To3u ypen e mapkupaH CbrinacHo
EBponeiicka gupektuBa 2012/19/EU 3a
Onon3oTBopsiBaHe Ha eNIeKTPOHHOTO U

enekTpuyecko o6opyaBaHe (WEEE).
Ta3u NnpyMHUMN e YacT oT AeNcTBalmUTe
Hapepa6e 3a BpbliaHe Ha U3nesnu ot
ynotpe6a enekTpu4ecku ypeau.
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npaxocMyKadKkaTta

BuHary uskniouyBaiTe saxpaHBalwma kaben oT
KOHTaKTa Mpeau MOCTaBsHE WMKU CBansHe Ha
npuctaskute. Mpean Oa BkMounTe ypeda, ce
yBepeTe, 4Ye BCUYKM (DUATPU Cca MOHTMPaHU
npaBumnHo.

3a
e

oT
Ha

N3BapeTe
npaxocMykaykara,
durypata no-gony.

KOHTENHepa
KaKTo

npax
nokasaHo

Cnepn ToBa cBaneTe Kanaka Ha KOHTelHepa u
n3pagerte nnacrmacoBarta BrOXKa oT
KOHTelHepa - BUxTe cpuryparta no-gony.

a) \ b)

HanbnHeTe KoHTeWiHepa C 4YelwMmsHa Boda A0
MapkupoBkata MAX, KakTo € noka3aHO Ha
urypaTa no-gony.
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HeobxoammoTo konmyectBo Boga e 0,8 nutpa.
BHuMaBanTe ga He nmpenbiHUTE KOHTeWlHepa C
Boga Hag MapkupoBkata MAX. Cnep «kaTo
HanmbfIHUTE KOHTENHepa C BOAa, BbpHETe
BrOXKaTa B HEro u noctaBeTe obpaTHO kanaka.
BbpHeTe uenusi crnobeH KOHTENHep obpaTHo B
npaxocMmykaykarta. [lorpuxetre ce  BCUYKK
KOMMOHEHTU Aa 6baaT crnobeHun npaBumHo.

CBBbP3BAHE HA NlbBKABUA
BCMYKATEJIEH MAPKYY

. CB'bp)KeTe MBKaBuA MapKy4 KbM
BCMyKaTenHnA OTBOP W TO HaTUCHeTe,
[O0KaTo Ce 3aKIio4Yn Ha MACTO.

CBANAHE HA MAPKYYA

. 3a ba cBannte BCMYKaTeJTHUA MapKyd,
HaTucHeTe 6yTOHa B AOofnHaTa My 4acT U ro
|/|3,q1:pnal7|Te OT BCMYKaTeJTHMUA OTBOP.

M3BAXOAHE N NPUBUPAHE HA
3AXPAHBALI.|,I/1$| KABEN

Mpean pa uwsnon3eate ypeda, w3Bagete
3axpaHBalmsa kaben po HeobxogumaTta
ObIDKMHA, nosBonseala ceobogHa paboTa
¢ ypega. Cnep ToBa cBbpXeETe ypeaa KbM
enekTpuyeckata mpexa. 3a ga npubepete

kabena, HaTUCHeTe OyToHa 3a
aBTOMaTUYHOTO My HaBUBaHe.
Mpuobpxainte kabena c pbka, 3a p[a
npegoTBpatnte Obp30, HEKOHTPONUPaHO
OBMXEeHMe Ha kabena w pucka OT

HapaHsiBaHe U nospeaa. Ako u3nornsearte
ypeda 3a no-Abnbr MNepuos OT BpeMe,
pasBuiiTe usnata ObfkMHa Ha kabGena ot
MakapaTa.

CBbP3BAHE HA TPBLBATA "
NMPUCTABKUTE

- HatucHete O6yToHa, 3a pJda wusternute
TeneckonuyHata Tpbba [0 XenaHaTa
ObIDKUHA.

- lMbxHeTe rbBKaBus MapkKy4 B Tp'b68Ta.
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- MNpukpeneTe 4yeTkata Ha MpaxocMykadkaTta

KbM TeneckonuyHaTa Tpbba.

- YeTkaTa 3a nog e npepHasHayeHa 3a
noyucTBaHe Ha  paBHM  MOAOBU
NMOBBPXHOCTU UM NMOJOBU MOKPUTUS.

- HakpaHuKbT 3a noyYucTBaHe Ha
brM/mMebenu e npefHasHaveH 3a
NoYMCTBaHE Ha TECHW bIMW U NpOLEenu
B Tanuuepusita Ha wmebenute. 3a
noyncTeaHe Ha 3aBecu unm
M3CMyKBaHe Ha npax oT mebenuTe,
3aBbpTeTe MpucTaBkaTa, Kakto e
NOCOYEHO, B NO3ULIMSA YeTKa.

I/IHCTPYKLI,I/II/I 3A YMNOTPEBA

ﬂpepu/l Aa wusnonssare ypepa, usBagete

3axpaHBawma kaben p[o Heobxogumata
AbDKMHA U CBbpXeTe ypeda  KbM
enekTpuyeckaTa mpexa.

e HatucHete byToHa 3a

BKMIOYBaHe/U3KNOYBaHe, 3a [a BKIYATE
ypeaa. HatucHete oTHOBO cbLimsa ByToH, 3a
[a usknouute ypeaa.

Bb3gywHusT notok Moxe gda  6bae

HacTpoeH Cc nomowTa Ha 6yToHa 3a

perynupaHe Ha roBKaBuUsi MapKyy:

- 3a MoYucTBaHe Ha nepgeta, npax oT
KHUrM, mebenn u Op. Hamanete
Bb3AYLUHWS NOTOK;

- 33 MNoYyMCTBaHE Ha paBHM MoJoBe
yBENUYETE Bb3AYLLIHUS MOTOK.

3a pga npubepete 3axpaHBalwms  kabern,

HaTUCHeTe OyTOHa 3a aBTOMaTWYHOTO My

HaBuBaHe. [MpuabpxanTe 3axpaHBalLmsl kaben c

pbka, 3a pJda npepotBpatute nopgobeH Ha

KaMLIWYeH yaap, KOMTo 61 Morbn ga npuyvHu

HapaHsiBaHe Unv noBpeaa.

3abenexka: He npeobpbluante

npaxocMykadkata no Bpeme Ha paboTa, 3a Aa

npegoTBpaTMTe HaBMM3aHETO Ha BopaTta oT

KOHTE/iHepa B MOTOpa WNM pasnuBaHeTo W

BbPXY ypeaa unv Ha noaa.

Cyxo nscmykBaHe

Tosn ypen ce n3nonsea 3a U3CMyKBaHe Ha npax.
AKO BOgata € MHOro MpbCHa, CMeHeTe 4 C
yucta. Ako KOHTeI7IHep'bT 3a npax e npenbliHeH,
HAMa aa e BBH3MOXHO No-HaTaTbLUHO
N3CMYKBaHe N CbOTBETHO MOYUCTBaHE. YDe,El'bT

we pabotn no-6aBHO W MO-WYMHO, KOraTo
BKIOUMTE MOTOpA.
3abenexka: Hukora He nsnonsgavTte

npaxocMmykaukata 6e3 Boga B KoHTelHepa 3a
npax.
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M3npa3BaHe Ha KOHTeMHepa
3a npax

M3knioyeTe ypeda OT Konyeto W u3BageTe
3axpaHBalimsa kaben OT KOHTakTa. Tesu
npeanasHu Mepku ocurypsisaT GesonacHocT u
npegoTBpaTaBaT OMacHOCTW, CBbP3aHu € ypeaa.
3a aa n3Bagute KOHTelHepa 3a
npax/pesepBoapa 3a Boda OT ypeaa, XBaHeTe
ApbXKaTa Ha KoHTeWHepa. Manewite Bogata oT
KOHTerHepa. BuxTe durypata no-gony.

CobBeT: Cneg Bcsika ynotpeba wusnuBaiTe
BoAaTa OT KOHTEeWHepa, 3a pga u3berHete
HenpuATHa MUpU3ma B Hero.

Mopapbxkka
1. NMoyncrTBaHe N cMsiHa Ha

dunTtbpa Ha moTOopa

e [lpenopvyBame BM fga  noyucTBate
dwunTbpa cnep BcAka no-gbnra paborta ¢
ypega. ®unTbpbT € pasnonoxeH B
npaxocMmykadkata. 3a [AOCTbM [0 Hero
n3BageTe KOHTeNHepa 3a npax.

e PepoBHaTa noaapbkKka W NOYUCTBaAHE Ha
punTbpa We rapaHTMpaT Aobpu pesyntaTu
OT MNOYUCTBAHETO U CBLOTBETHO NO-AbNbr
eKcnroaTauMoHeH MBOT Ha ypefda. 3a
uenta npenopb4yBamMe crnegHusa HayduH Ha
no4vyncTBaHe:

- MOYUCTBaHE C YeTKa,

- u3TynBaHe Ha UITbpa MNU U3TPbCKBaHE
Ha npaxrta OT Hero,

- n3gyxeaHe Ha cuntbpa C KomnpecupaH

Bb3AYX.
e Yucruar dunTHP e nossonu
6e3npenaTcTBeHO ABWKEHNE Ha

Bb3QyLWHNA NOTOK U onTUMalsiHa MOLLHOCT
Ha BCMYKBaHe.

2. CmsiHa Ha domnTbpa Ha oTBOpa 3a

oTBexgaHe Ha Bb34gyxa

duNTbPBLT Ha OTBOPA 3a OTBEXAaHEe Ha Bb3gyxa

€ pasnonoXxeH 3af pelueTkarta B 3agHaTa 4acT

Ha npaxocMmykaykaTa.

- OTBOpeTe pelleTkata u cBanete unTbpa
OT NpaxocMykaykara.

- Mouuctete unTbpa MO HauMH, NoaobeH
Ha onucaHus B npegxogHata 4acT. He
3abpaBsinTe AyHanpeHeHusi GuUNTbP Ha
pelueTkarta.

- Cneg «kato nouuctute unTbpa, o
noctaBeTe obpaTHO B MpaxocMykaukaTa u
CnoXeTe pelueTkaTa.

2

CbBeT: 3a ontumanHa paboTta Ha Bawarta
npaxocMykadka BW npernopbyBaMe [a CMeHsiTe
BCUYKM UNTpu Ha Bcekn 3 Ao 6 meceua, B
3aBMCMMOCT OT M3MNON3BaHETO Ha ypeaa.

lNMouncrTBaHe

W3kniouete  ypepa ot
3axpaHBaHeTo.

MouncteTe BbHLWHATaA NOBLPXHOCT Ha ypeda C
Meka Kbpna W Mek npenapaT. CunHute u
abpasvBHM npenapaTu MoraT ga noBpeasT
NOBBPXHOCTTA Ha NpaxocMyKaykara.

Hukora He noTansiite ypeda wnu kabena BbB
BOAA UNK TEYHOCTM.

6ytoHa wu  oT

BHUMAHMUE:

Hwukora He nsnonseavite ypeaa 6e3 ountpu.
He nouuctBavite duntpute B nepanHa
MawvHa. He wu3nonseanTe cewoap 3a
noAcyluaBaHe Ha unTpute

Ona3BaHe Ha OKOnHaTta cpepa

Cnep kpas Ha cpoka Ha ekcnnoarauvs Ha ypeda
He TO UW3XBbpnsiiTe 3aeAHO C HopMmarHuTe
6uTOBM OTNaAbLLUM, a ro npegainTe B oduumaneH
NyHKT 3a cbbupaHe, kbAeto pJda 6bae
peuuknupaH. Mo To3u HayvH BWe nomarate 3a
onasBaHeTo Ha OKonHaTa cpeaa
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MapaHuus ] CepBU3HO
ob6cnyxBaHe

Ako ce HyxpgaeTe OT WHdopmauus unu nMmarte
npobnem, ce obbpHeTe KbM LleHTbpa 3a
obcnykBaHe Ha knneHTM Ha Gorenje BbB
BalwlaTta cTpaHa (TenedOoHHMS My HOMeEp MoXeTe
Aa HamepuTe B MeXAyHapoAHaTa rapaHuUMOHHa
KapTa). Ako BbB BawaTa cTpaHa Hama LleHTbp
3a obcnyxBaHe Ha KNWeHTU, obbpHeTe ce KbM
MeCTHUS Tbproeel, Ha ypean Ha Gorenje unu ce
cebpxeTe ¢ OTOena 3a cepBU3HO OGCMyXBaHe
Ha ©OwutoBu ypeam Ha Gorenje [Service
Department of Gorenje Domestic Appliances.

Camo 3a nu4Ha ynompeb6a!

gorenje
BU NOXENABA MHOI'O YO OBOJICTBUE
NMPU U3NON3BAHE HA YPEOA
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IHCTPYKUIA 3 BUKOPUCTAHHA UKR

wnN =

No ok

=N
[Mepemurkay 3MOTyBaHHSA Kabento XUBIEHHS
lMepemukay yBIMKHEHHSI 1 BUMKHEHHS
[Mepemukay pexxumiB NOTYXXHOCTI
BCMOKTYBaHHS
36ipHuK ons nuny
HyYkuin wnaxr
TeneckoniyHu wnaHr
LLiTka ang nignorn

Baxnuei 3actepexeHHsA

BukopucToBytouM pAaHMiA  npunag,
AOTPUMYWATECH HACTYMHUX NpaBun
Oe3neku:

YBaXHO npoyutante  iHCTPYKLiKO
nepea BWUKOPUCTaHHAM npunagy |
[OTPUMYUTECH BUMOT, SKi B HIN
3a3HayeHi,  BMPOJOBX  BCbOMO
CTPOKY KOPUCTYBAHHS NMpUnazgom.

Llen npucTpin” He npusHayeHo_ ans

KOPUCTYBaHHS! . _.ocobamu
(BKNHOYaouM niten) 3
nocnabneHMmm (i3n4HUMM
BIQUyTTAMM 44 _  PO3YMOBUMM

3pibHocTamKM, abo Be3 HanexHoro
[OCBifly Ta 3HaHb, KpiM BWNagkis
KOPWUCTYBaHHSA Nia HarnsaoM uu 3a
BkasiBKamu 0cobW, sika BignoBinae
3a 6besneky ix xurtta, [opocni
MOBMHHI CTEXMTU, WOO [LiTM He

HaBUNNCS NPUCTPOEM.

He 3sanuwante npunag Bes
pornsgy nia yac oro
BMKOPUCTaHHS.

59

YBara: cknapitb npunag HanexHum
YUHOM Nepes BUKOPUCTHHSM.
He sanuwante npunag  6es
[OrNsay, AKWO Woro YBIMKHEHO B
enekTpoMepexy. ButarHiTe nposig
3.pO3eTKM Micns BUKOPUCTaHHA abo
nifd Yac cknagaHHs. o
3bepiraite nunococ nogani  Big
iTen.

WNOCOC MPU3HAYEHW nuLie Ans
BUKOPUCTaHHS B _nobyToBux
ymoBax. _BukopucTosyiTte 3rigHo

IHCTPYKLUl. _
Kopuctyirech npunagom Tirnbku B
KoMMnekTi 3 eTanamu,

eKOMEHZI0BaHVNMM BUPOOHMKOM.
e BWKOPUCTOBYWTE Mpunag micns
NafiHHs, NpU  YLIKOMKEHHI, micns
3bepiraHHs  HapBopi abo nicns
nafiHHs Y BOAY. .

He TsarHiTo npunag 3a nposig.

36epiranTe  nposig nogani  Big
rapsunx MOBEPXOHb Ta  iHLKX
Hebe3aneyHmx Micupb, He

rneperuHanTe 1oro. _

He TopkaiTech npunagy i nposoay
BOSTOMVMU pyKamu.

He BcTaBnsnte B 0TBOPW npunagy
CTOPOHHI NpeaMeTy.

CrexTe, o6 B OTBIp He NoTpannss
nun, sonioccs abo IHWi npeameTy,
30aTHi 3HU3UTU NOTYXHICTb.

TEXTe, _Wob Bomnoccs, | ofsr,
nanbLi abo iHWi YacTuHM Tina He
TOPKanUCb  OTBOPY Ta  PyXOMUX

etanei. N

UMKHITb MPUCTPIN Nepea UM, K
BUTATHYTU MPOBIT 3 PO3ETKU.

Mpu_ duwienHi = cxopis  OydbTe
0C0oBIINBO YBaXHI,

He BuMKOpWCTOBYIMTE MWMOCOC ANs
raciHHA HeJonankis, CipHUKiB Ta

30MpaHHs  pigkux  MaTepianis
(Hanpuknaa, Bonora MiHa  Ans
kunuma),  TBEpPAMX,  TFOCTPUX
npegmeTiB  (HanpWKnag, OCKOMKM
ckna).

He BukopuctoByiWTe npwnag B
KOMMIIEKTI 3 NO4OBXYBaYEM.
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Crexte, W00 wWnaHr B Npoueci
po6oTn He ByB nmopsa 3 obnmuyaAM
abo iHWMMKM YacTkamu Tina.

He BukopucToByiTe nunococ 6e3
Millka Ang cmiTTd, inbTpy Ans
noBiTps abo PinbTpy ABUryHa.

36epiranTe npunag TiNbKM
BCEpeauHi  OyauHKy, B Cyxomy
npumillenHHi. ~Cknafite  nunococ

MICNS BUKOPUCTaHHS. _
YTpUMyiATe NpoBig NPy 3MOTYBaHHI.
Bumukainte  npuctpin  nig  yac
3aMiHu WnaHry abo Hacagok.

He BukopucTOBYiTE Npunag Ans
npubupaHHa nuny 3 ToHepa abo
noaibHNXx maTepianis.

Mp  BUKOPUCTaHHI  mpunagy
CTEXTe, WOO LWnaHr_ Ta Hacagkm
Oynn_nogani Big 0bnmyus, LWob
3anobirti NOPaHEHHsIM. _
Mpu  TpuBanoMy  BUKOPUCTAHH
BUTSrHITb MPOBI, MPUHaNMHI Ha 2/3,
o6 3anobirt neperpiBaHHs.
Mpunag,_signosigae Himelbkum Ta

€BponencLKMM  CTaHaapTam  no
eneKTpuL Ta 3MEHLLEHHIO
afionepeLukop. _
XOaHOMY pasi He
BMKOPWUCTOBYMTE  MWIOCOC  ANS
npubupaHHs ByaiensbHOro
Matepiany _ (Takoro K
ApiBHO3ePHUCTMA ~ NiCOK,  BarHo,

€MEHTHWUIA NN ToLwo). MornuHyTUI
yOiBENbHAA  MaTepian  Moxe
NOLLKOAMTI Npunag.
Mpu BUKOPUCTaHHI Nrococa pasom
NPOTATOM  _ JEKINbKOX  FOAWH,
BUTATHITL Kabenb ANns NigKnoYeHHs
0 KIHLA. ,

iTen, MonoALumx 8 6)p0|<|B, He BapToO
ponyckat Ao, _npubopy, nuwe 3a
YMOBM  MOCTIMHOTO Harnsgy
popocnioro.  CtexTe, Wwob Aitn He
rpanucs 3 npunagom. 3a yMOBM
YITKUX iHCTPYKLiW, PO3'ICHEHb 3
npueoay _ BesneyHoro
BMKOPUCTaHHS abo nig Harnsgom
[OpOCnoi  3040pOBOI  NIOAVHWA
AaHUM npunagom MOXYTb
KOpUCTyBaTUCL AiTW CTapwi 3a 8
pokiB, " nogn 3 nocnabneHnmm
(MI3UYHUMK,  YYTNUBUMU Ta
NCUXiYHMMK  3ai6HOCTAMKM,  0CO6M
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bes pocaigy

npunaga.

PiBeHb Wwymy: Lc <79 b (A)

« 3 METOK TIPOAOBXEHHS TEepMiHy
cnyxbu _nmunococa,  MPUCTPIN
OCHALLEHN_ CUCTEMOID  TEMMOBOro
3axucty. [lunococ aBTOMaTUYHO
BUMWKAETLCA Yepe3 neperpiB _y
BMNagKkax  poslupeHoro  abo
HEHaNEeXHOTO  BUKOPUCTaHHS  Ta
nuno3bupava, Ta 3abpyaHEeHHs
(inbtpa. Yepes 30-90 ‘xBunuH,
Konu ~ Temnepatypa  NpUCTPOLD
OnyCcTUTLCA [0 HOpManbHoi, Balw
nunococ aBTOMATKU4HO
BKITIOUNTLCA. AKWwo Bam HeobxigHO
BifiiTM BiA nurococa NPOTArom

BMKOPWUCTAHHA

nepiogy — OXOMomkeHHs,  Oyap
nacka,  BWMKHiTb  1oro = 3
eNeKTPOMepeEXi.

YBATA: B xogHoMy pasi He BWKOPUCTOBYMTE
npunapg 6e3 dinbTpis.

Munococ BUKOPMCTOBYBaTKU TiflbKM Yy XaTHix
NPUMILLEHHAX Y BHYTPIWHiX KimHaTax!

MipknoYeHHA A0 eneKkTpoMepexi

MepeBipTe, un cniBnagae Hanpyra npunagy, Wwo
3a3HayeHa B Tabnuui OCHOBHMX AaHux, 3
noKasHUKamu BaLLlOi eNeKTPOMEpPEXi.

3’epHyBanbLHUNA NpoBig

Mpn ylwKomKeHHi npoBody 3aMiHiTb WOro Ha
BiANOBIOHWI, SKWA BM MoxeTe npuabatu B
Hanbnmx4oMy cepBiCHOMY LIEHTPI.

AKWO WHYP KMBMEHHSI MOLUKOMXKEHUN, Ansi
YHUKHEHHS1 HebGe3neku Noro HeobXigHO 3aMiHUTY,
3BEpPHYBLUNCH oo KomnaHii Gorenje,
YMNOBHOBaXEHOTO  CEpBICHOrO  LEeHTpy  abo
daxiBUIB i3 HanexHo kBanigikaieto.

BignoBigHiCTb €BpONEeUCbKUM
cTaHgapTam

TecTyBaHHSA gaHOro Tuny npunagy niaTeepauno,
Wo BiH BignoBigae TakMM EBPONENCHKUM
cTaHZapTam:

2014/35/EU

2014/30/EU

2009/125/ES

2011/65/EU

666/2013/EU
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Lle anapaT mapkoBaHO BianoBigHO
€Bponencbkii OupekTusi 2012/19/EU
woAo yTunisauii eneKTpM4Horo Ta
enekTpoHHoro o6nagHaHHAa (WEEE). Lis
AVpeKTMBa — Lie ocHoBa Bce
€BPONENCbKUX CTaHAAapTiB NO NOBEPHEHHI
i nepepo6ui BukopucraHoro
EnektpuyHoro tTa EnekrpoHHoro

O6nagHaHHA.

YTunisauia npunagy i
oTouyloYe cepenoBuiLLe

AKWwo BU BUPIWUNAM NOMIHATK CBIi Npunag abo
BiH BIACMYXWB CBili CTPOK cnyx6u, Woro
HeobXxiQHO yTuNi3yBaT BiAMOBIOHMM YMHOM, He
3aBOaloyu KON HaBKONMLIHBOMY CepeaoBULLY.

CknagaHHA nunococa

3aBxau Big'eQHYWTE LUHYp KMBMEHHS  Big
po3eTKM, Mepw HiX NpueAHyBaTU Ta 3HIMaTu
Hacagku. [lepen  yBIMKHEHHAM  npunagy
nepekoHamTecs, WO BCi  noro  pinbTpu
BCTaHOBIIEHO MPAaBUIILHO.

BuiimiTb 36ipHMK AN nuny 3 nunococa, sk
NOKa3aHO Ha PUCYHKY HUXYeE.

Micna uboro 3HIMITE KpuWKy 36ipHUKa Ans
nunococa W BUAMITb NNACTUKOBY BTYMKY 3i
36ipHUKa (OVB. PUCYHOK HUXYE).
a) by

HanoBHiTb 36ipHMK BOAOMNPOBIAHOK BOAOK A0
no3HaukM, K

MakcumarnbHoT
PUCYHKY HUXYE.

NnokasaHo Ha

MoTtpibHo HanuTth 0,8 nitpa. ByabTe obepexHi,
Wob He NepeBULLMTU MaKCUMarbHy MO3HAuKY.
Konun 36ipHMK HanoBHUTLCS, YCTaHOBITb BTYNKY
Ha3ag y 30ipHUK Ana nuny W 3akpuiTe #oro
kpuwkoto. Micns uboro BcTaBTe 36ipHUK Hasag y
nunococ. lNepekoHawTecs, WO BCi KOMMOHEHTU
3ibpaHo NpaBUMbLHO.

NPUEOHAHHA THYYKOIo
LLUJTAHTA

e [pvegHanTe rHyYKuA LWNAHT OO OTBOPY
BCMOKTYBaHHS 1 HATUCKalTe Ha HbOrO, AOKN

BiH He 3adikcyeTbcs B MOTpiGHOMY
MOJIOXEHHI.

BIA’€OHAHHA WWNAHIA

e o6 BigegHaTM LWMAHT  YCMOKTYBaHHS,

HaTUCHITb KHOMKY Ha MOro HUXHIA YacTuHi n
BMIMITb NOro 3 OTBOPY BCMOKTYBaHHS.

PO3MOTYBAHHS U 3MOTYBAHHS

KABENIO XXUBNEHHA

e epen BMKOPUCTaHHAM npunagy
po3mMoTanTe Kabenb  XKMBMEHHS Ha
JOCTaTHIO  [OBXMHY, Wo6 3abe3neynTtn
6e3nepewkogHy poboty. [icna  uboro

nigknodiTe Npunag 00 Mepexi XUBMEHHS.
LLlo6 BTArHyTM Kabemnb XMBMEHHS Hasag y
MUII0COC, HaTUCHITb KHOMKY aBTOMAaTU4HOro

3MOTYBaHHS. Hanpaensnte kabenb
XVBIMEHHS pyKow, LWo6 BiH HiYoro He
nowKoaMs i HIKOrO He  TpaBMmyBas,
pyxaloumcb XaoTuyHo. Y pasi TpuBanoro
BMKOPVCTaHHS npunagy MOBHICTIO
PO3MOTaNTE LLUHYP XMBIEHHS 3 KOTYLLKN.
NIAKNOYEHHA TPYBKU n
HACAOOK
- HatucHiTb  kHOMKy, W06  BCTaAHOBUTU

NOTPiOHY AOBXMHY TENEeCKONiYHOT TPyOKN.
- BcTaBTe B TpyOKy FHYYKWIA LLUNAHT.
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- lNpuegHante po  TeneckomnivyHoi
LWiTKY nunococa.

- Litka Ang nignorn npusHadeHa ang

Tpy6kun

OYULLEHHS piBHOTO nianoroeoro
NOKPUTTS.
- Hacagka ans wmebniB i wWinuH

npusHayeHa ANs OYMLLEHHSI BY3bKMX
3aKkyTkiB i WinuH Ha o66uBuUi mebniB.
LLlo6 ounctuth Wwtopwu abo 3ibpaTt nun

i3 mebnis, NMOBEPHITb  Hacagky
BiAnoBigHO no 3a3Ha4yeHoro
MONMOXEHHS LLITKK.
BKA3IBKU 3
BUKOPUCTAHHA
o T[lepen BUKOPUCTaHHAM npunagy
po3moTaiTe kabenb  XUBMNEHHS Ha
[OCTaTHIO JOBXWHY W MigKModiTe MOro o
enekTpoMepexi.

HaTWCHITb KHOMKY BBIMKHEHHS I BAMKHEHHS,
wo6 3sanyctutm npunagd. HaTucHiTe Uk
CaMO KHOTKY, 06 AOro BUMKHYTH.

MoTik noBiITPS MOXHa BigperynioBaTn 3a

[0MOMOrOH0 FHYYKOrO LUMaHra:

- ANS OYMLLEHHS LUTOP, NUMY 3 KHWDKOK i
MebniB  TOWO —  3MeHWTe NoTiK
noBiTpS;

- AnA ouuleHHs nignorn — 36inbwTe
noro.

o6 BTArHyTM kabenb XMBMNEHHS Has3ag Yy

NAMOCOC,  HATUCHITb  KHOMKY  3MOTYBaHHS.

MpuTpumyTe 1 HanpaBnanTe kabenb XUBMEHHS

pyKoto, o6 BiH HIYOrO He MOLUKOAUB i HIKOro He

TpaBMyBaB.

Mpumitka. He nepeseptaniTe nunococ nig 4ac

pobotun, wob Boda 3i 3bipHMKa AnNA nuny He

notpanuna go 6noka AsuryHa n He Bununacs Ha
nignory.

Cyxe npubupaHHsA NMNOCOCOM
Llem npunag npusHadeHHsi Anst npubupaHHs
nuny. Konu Boga craHe ayxe 6pyaHoto, BUunuinTe
il Ta HanunTe YucTy. AKWwo B 36ipHUKY Ansa nuny
HakonuuuTbcs 3abarato Gpyay, BCMOKTYBaHHS 1
npubrpaHHa NUIOCOCOM CTaHe HEMOXIUBUM.
Micnsa BBIMKHEHHS OBUryHa npunag
npautoBaTMe MOBINbHiLLE N FyYHile.

Mpumitka. Y XogHOMYy pasi He KopucTyWTecs
NMOCOCOM, SKWO B 36ipHWMKY ANS nuny Hemae
BOAM.

HanoBHeHHA 30ipHuMka Aans

nuny
BuMKHITE nNpunag 3a [0ONOMOrol OCHOBHOIO
nepemukayda n BUTAMHITb LUHYP XUBMEHHS. Takum
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YAHOM BW 3aXUCTUTECA W YHWKHETe 3arpos,
noe’a3aHnx i3 npunagoMm. Buiimaroum 36ipHKK
Aansa nuny abo KoHTenHep AnNa Boau 3 npunagy,
TpumanTe ix 3a pyyky. Bunuinte Bogy 3i 36ipHuka
Ansa nuny. [IMB. pUCYHOK HUXYe.

vl

Mopapa. Bunuearite Boay 3i 36ipHMKa Ana nuny
NiCNsi KOXHOrO BWKOPUCTaHHSA, LWOO YHUKHYTK
HeMnpUEMHUX 3anaxis y HbOMY.

O6cnyroByBaHHSA
1. OynweHHs 1 3amiHa dinbTpa
ABuI !Ha

. Pagnmo ounwyBaTt inbTp nicns KOXHOro
TpuBanoro npubupaHHa nunococomM. PinbTp
po3miweHo B nunococi. Wo6 aictatu noro,
3HIMIiTb 30ipHUK ANs nuny.

PerynsapHe uuweHHs ©” ob6cnyroByBaHHSA
inbTpa cnpustuMe eqeKTUBHILWIA poboTi
nunococa # NPOAOBXUTb TEPMiH Crnyx6u
npunagy. [Ona UbOro MW peKkoMeHOYyEMO
CKOpUCTaTUCS TaKUMU METOAAMU YNLLLEHHS:
- UYMLLIEHHS LLLITKOIO;

- BUTPYLLYBaHHS Nuny 3 inbTpa;

- npoayBaHHs inbTpa CTUCHYTUM MOBITPSAM.
Yepes unctui inbTp Kpawe npoxogutume
noBiTp4, Wo 3abe3nevyBaTume onTUManbHy
NOTYXHICTb BCMOKTYBaHHS1.

2. 3amiHa BuxigHoro dinbTpa
BuxigHuii inbTp po3mileHo 3a peLuiTkolo 33aay
nunococa.

- 3HiMITE  pewiTky W BUAMITE inbTp i3
nunococa.

- Ounctbte pinbTp 3a3Ha4yeHum y
nonepegHboMy  po3gini  cnocobom. He

3abyabTe MpO MOPOOHOBUIA  DinbTp Ha
pewiTui.
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- Micna ouuweHHa @inbTpa BCTaBTE WOro
Hasag y Munococ i BCTAHOBITb PeLliTKy Ha
Mmicue.

Mopapa. LLo6 3abe3neunTtu ontumanbHy poboTy
nunococa, pekoMeHayemMo 3amiHBaTh inbTpu
KOXHi  3—-6 MmicAuiB  3anexHo Big  4acToTu
BWKOPUCTaHHSA npunagy.

YuweHHA Ta gornsapg

BUMKHITb MUMOCOC i BUTATHITb BUIKY 3 PO3ETKU.
O4nCTiTb 30BHILLHIO MOBEPXHIO MUIIOCOCY M’SIKOKO
raH4ipkol0 Ta CepefHiM pPO3YMHOM  MUKOYOrO
3acoby. ArpecuBHi abo abpa3uBHi 3acobu
MOXYTb YLUKOAWUTU MNOBEPXHIO Npunagy.

B »xogHoMmy pasi He 3aHyptonTe npunag abo
npoBig y BOAY YM iHLUI PigUHN.

YBATA:
Hikonun
dinbTpiB.
He nepitb ¢inbTpy y npanbHin MawwuHi. He
BUKOPUCTOBYNTE OeH AN CYLWiHHA inbTpiB.

He BuMKOpUCTOBYiMTe npunag 6es

36epiraHHA

Cuctema napkyBaHHA Tpybwu/Hacagku CRyxuTb
ans 36epiraHHa BNPOAOBX KOPOTKOro 4yacty. 3
uielo MeTol, BCTaBTe YTpUMyBay Hacagku B
cneuianbHWn OTBIP Ha NPUCTPOI.

HaBkonuwHe cepepoBuile

He Bukupante npucTpin pasom i3 3BUYaANHUMMU
nobyToBMMM Biaxogamu, a 3qaBawiTe Moro B
OMILINHUA  NYHKT NpUMOMY Ans  NOBTOPHOI
nepepobku. Takum YmHom Bu gonomaraere
3axUCTUTK JOBKINNSA

MapaHTia Ta 06¢cnyroByBaHHsA

Akwo Bam HeobGxigHa iHopmauis a6o y Bac
BMHUKNA npobnema, 3BepHiTbc [0 LleHTpy
obcnyroByBaHHA KMieHTIB komnawii Gorenje y
Bawiin kpaiHi (TenedoH MoxHa 3HaWTU Ha
rapaHTiiHOMy TanoHi). Akwo y Bawin «kpaiHi
Hemae LleHTpy oGcnyroByBaHHS  KMi€HTIB,
3BEPHITbCA A0 MicueBoro aunepa abo y Biaain
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TexHiYHoro obcnyroByBaHHA komnaHii Gorenje
Domestic Appliances.

Ans eukopucmaHHsi minbku e doMawHbLOMYy
2ocnodapcmei!

Tinbku 0nsi doMawHLO20 8UKOpUcMaHHs!

GORENJE BAXXAE BAM
OTPUMATU 3ANOBOJIEHHA BI
KOPUCTYBAHHSA BALLUM
NPUNAOQOM
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PYKOBOACTBO MO 3KCIMJTYATALUN

OnucaHue
2 4: N
3 | \(‘&
,gﬁéﬁ- b= va

NoarwN

BAXHbIE

KHomka cMOTKM ceTeBoro LHypa
Knonka BKJ1./BbIKI1.

Perynstop mowHocTn
KoHTelHep gns cbopa nbinm
Mmbkni wnaxr

YanvhutenbHas Tpyba

LeTka gna nona

Mepbl

NpPefoCTOPOXHOCTH

Mpwu
npubopa
cobniopatb

aKcnnyaTauuu
cnepyet
OCHOBHblEe

AaHHOro
Bceraa
Mepbl

NPegoCTOPOXHOCTH:

oXanyuncra, BHUMATEMNbHO
NPOYTHTE WMHCTPYKLUMM MO TEXHYKE
BesgnacHoCT "M MCMOMb3yWTe
Npubop TONMbKO B COOTBETCTBAN C
STUMU UHCTPYKLIMSIMM.

He ocraersnte npubop 0Ge3s
npucmoTpa BO Bpems
aKCnnyaTauum,

BHumanue: AkkypatHo cobepute
EFI/IGOp nepea VCnonb30BaHNEM,

e ocraBnadTe npubop Ge3s
npucmMQTpa, Korda OH MOLKITOYEH K
cetn. OTCOeanHUTE OT CeTW nocne
MCMOMb30BaHMNS nnm npm
BbINQMHEHNN TEX0BCYXMBaHNS.
Mpubop . — He wurpywka. He
OCTaBnanTe npnbop e3s
APUCMOTPa B MPUCYTCTBUAN LETEN.

epXxuTe ero nofanblue OT AeTen.

pubop [OMKEH WCMONb3oBaThCS
TONMBKO Ha  [OOMYy, B  CyXux
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PYC

nomewieHusix. Mpubop He gomkeH
NPUMEHSATLCS ANS KNUAKOCTEN.
KcrnyaTupymnTte npubop TOMbKO C
OeTanaMi, = pekoMeHIOBaHHbIMM
MPON3BOANTENEM. 3
e OKCNNyaTupyWTe YCTPOWCTBO,
€CnM ero” ypoHunu, “ecnm OHO
MOBPEXAEHO VK ynano B BOAY.
He TaHWTEe 33 WHYp W He
nepeasurante npubop, Aepxach 3a
WHyp. 3awpujante lWHyp OT
HarpeTbIX NOBEPXHOCTEN W’ Apyrux
MOBPEXAEHMMN.
He TaHWTEe 3a WHYyp, OTCOEOMUHSS
IQPM6op OT CETW. 5
e _3KcnnyaTupymre, He
npukacanTecb ~ K npubopy  wnm
LLIHYPY MOKPbIMI pyKamMu.

He® ° BcTaBnsnte  Hu4ero B
OTBEPCTUS. ;
He Aonyckante 3abuBaHus

OTBEPCTWW TbINbIO, BOMOCAMU MK
OpYyrMW NpeaMeTamu, YTO MOXeT
CHI3UTb MOLLHOCTb Mblnecoca.
[epxnute cBOW BOSOCHI, Kpast
OfexXapl, nanblbl U Apyrie YacTty
Tena Ha pacCTOsiHAW OT OTBEPCTUM
W ABVXYLLMXCS YacTel.
Otkntodante  npubop
QTCOEOMHEHNEM OT CeTW.,
[pu ybopke CTyneHek AeicTBynTe C
BOEHHbIM BHUMAHWEM.
€ MCMonb3ynTe nblnecoc Ans
BCacblBaHUs: = THeLWen  300bl,
nenna oOT_curapet, CnhyYek u T.A.,
KugkocTen (Hanpumep, NeHbl ANs
YUCTKW KOBPOB), OCTPbIX NPELMETOB
‘_Il-lanpmmep, OCKOMKQB CTeKna).
e nonb3ynTech He
paspelleHHbIMA ~ ans  npubopa
NUHUTENBbHBIMI NPOBOAAMM.
epXxuTe CBOE NULO 1 YacTu Tena
Ha paccTosHWM OT  OTBEPCTUS
BCACbIBAOLLErQ LUNaHra.
He wcnonb3ynte nbinecoc 6e3

nepen

MbiNeBOr0  MeLKa,  BbIXOAHOTO
BO3LYLUHOIO hunbTpa nnm
anexkTpodunbTpa.

Mpnbop [OMKEH XpaHUTLCA OMa,
TONMbKO B CyXOM  NOMELLEHUH,
ybepute npubop nocne
Cnonb30BaHMS.
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[epxute wTencens, BO BpeMms
aBTOMATNYECKON NepemoTKy
WHypa.

BbikntovanTe npnbop npu
COEMHEHNN unm CMeHe
BCAaCbIBAIOLLEr0  LUMaHra  unu
HaCazok.

Mpnbop He [OSDKeH

MCMONb3QBaTLC ANS BCACbIBAHMSA
TOHEPHOW MbIMX UNK NOZAOBHBIX
MaTepuaros. 5

Hukorjpa He ucnonb3yiTe _Ball
nblnecoc ans Bopku
CTPOUTENBHOrO ~ Mycopa  {Necok,
W3BECTKA, LEMEHTHAS MbiMb U T.M.).
CTpouTenbHbI ~ Mycop  MOXET
NOBPeaNTb BaLL MbINECOC USHYTPMW.
Bo Bpems paboTtbl BO n3bekaHue
TPaBMbl AEPXWTE LUMaHr, Hacagku
Ha paccTOsHUW OT rofoBbl.

Mpu NPOLOSIKMTENBHOM
WCMONb30BaHWN  BbITAHUTE  LLUHYP
KaKk MWHMMYM Ha 2/3 [SMHbI BO

nsbexaxue neperpesa nnm
NOBPEXAEHMS.

lMpunbop COOTBETCTBYET
NPUMEHYMbIM HEeMeLK1M "
€BPONencK1m 3NEeKTPUYECKUM
CTaHgapTaMm, a TaKkke Hopmam
NoaaBneHns paanonomex.

ATM npuoopom MOryT
nonb30BaTbCcA AETH, cTaplue 8 neT;
nua c OrpaH14eHHbIMM
hU3NYEeCKUMK,  YyBCTBUTENbHBLIMY

W YMCTBEHHbIMU ~CMOCOBHOCTAMY;
nuua, He uMetoLLKe onbiTa paboTsl
C YCTPOWCTBOM W He 3HatoLme Kak
MM NOMb30BaTbCA TOMbKO  MOf
KOHTPONMEM ¥ PYKOBOACTBOM nu,
obecneyvBatoLLX BesonacHoe
NCNOMNb30BaHWE UM CBSI3AHHBIX C
HUM PUCKOB.

Cnegute, 4T0oObI AETW HE Urpanu ¢
npnMoopoM.
netka M obecnyxvBaHue  He
[OMKHbI  NMPOBOAWTBLCS _ AETbMU
mnagLue net, nmubo nop
KOHTPONEM B3POCIbIX,

YpoBeHb Wwyma: Lc < 64 gb (A)

C Uuenbi0  MpoOAneHus  Cpoka
cnyx6bbl  nbinecoca, . YCTPOACTBO
OCHaLLEHO  CMCTeMOW ~ TenmnoBoiA
3awwmTbl. MMbinecoc aBToMaTUYECKM
OTKMOYaeTcd B CBS3N  C
neperpesom B cnyvasx
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PaCLLMPEHHOrO nnm
HeHaanexallero 1cnonb3oBaHus n
NbINecbopHuKa, a TaKke

3arpsisHeHus unbtpa. Yepes 30-
MWHYT, KOrAa Temneparypa
YCTPOWCTBA_  OMyCTUTCH no
HopmanbHOW,  Baw  nbinecoc
aBToMaTMyeckn BknoumuTcg. Ecnm
Bam Heobxogumo otomtM  OT
Mbifiecoca B TeyeHue nepuoaa
OXMaxaeHus, noxanymcra,
OTKIKOYNTE ET0 OT 3MEKTPOCETH.

BHUMAHME: Hukorpa He 3KcnnyaTtupyute
nbinecoc 6e3 punbTpa.

CoeagnHeHue K ceTun
Ybeoutecb B TOM, YTO HanpsbKeHWe, ykasaHHoe

Ha nMblnecoce COOTBETCTBYET  HaMpPSBKEHUIO
Ballen ceTu.

CeTeBOM LUHYP

Mpn noBpexaeHun CceTeBOro  LIHypa, €ro

HeobXOAMMO 3aMeHUTb Ha APYron noaxoasLui
WHYP WnK Ha Habop AnA HaMOTKW LUHYpa,
KOTOPbIA Bbl MOXeTe Nony4uTb B Gnvkanwem
cepsuc LeHTpe Gorenje.

B cnyyae noBpexaeHWs ceTeBOro LWHypa, OH
OOMKEeH OblTb 3aMEHEeH Ha PaBHOLEHHBIN U
TOMbKO  KBanMULMPOBAHHBLIM  CMELManucTom.
YT106bI 0Gecneuntb GesonacHylo aKchnyartaumio
npubopa, 3amMeHsNTE  WHYpP TOMbKO B
aBTOPM3OBaHHOM CeEpPBUCHOM LeHTpe Gorenje
UMM B CEPBUCHOM LEHTpe C MepcoHasnom
BbICOKOI KBanudmkaumm.

HNaHHblIe O cooTBeTCTBUMU
€BpOonerMcKUM cTaHaapTam

MoxeTe ybeouTbCs, YTO AaHHbI Bug npubopa
COOTBETCTBYET cnegyowmm €BpOMNenckum
OVpeKkTMBam:

e 2014/35/EU

2014/30/EU

2009/125/ES

2011/65/EU

666/2013/EU
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[aHHbI NPMGOP MapKMpoBaH COrnacHo
EBponeickon Aupektuse 2012/19/EU no
OTpaboTaHHOMY 3NIEKTPUYECKOMY U
3neKTpoHHOMY o6opyaoBaHuto (WEEE).
[aHHOe pyKOBOACTBO BXOAUT B paMKu
BHeeBponewckon patudunkaumum no
BO3BpaLLEHUNIO N yTUnmn3aumm
0TPaboTaHHOIO INEKTPUYECKOro U

3NeKTPOHHOro 060pyAOBaHUS.

Ynanexue npu6opa n
OoKpyXalollas cpepa

Ecnu opHaxabl Bbl pewute CMeHWTb Ball
npubop, wnn OGombwe He OygeTe B Hem
Hy>XOaTbCs, NogymanTe O 3aluTe OKpyXatoLlen
cpenpl.

CBOPKA

Mepen noacoeQMHEHWEM W CHATMEM Hacafok
BblHbTE BWIIKy CETEBOrO LUHypa W3 PO3ETKM.
Mepen BknoyeHWeM npubopa yGeamTech, 4TO
BCE (PUMbTPLI NPABUIILHO YCTaHOBMEHbI.

CHUMUTE KOHTeiiHep Aana cbopa nbinu, Kak
noKasaHo Ha PUCYHKE HUXe.

CHumute KPbILLKY KOHTeIZHepa N U3BJIEKUTE U3
HEero nyiactMaccoByl BCTaBKYy, KaK MNoKasaHO Ha
PUCYHKE HUXe.

a) b)

Hanonhute KOHTENHep 06bI4HOM
BoAonpoBoAHOM Bogon Ao otmetkn MAX, kak
NMoKa3aHO Ha PUCYHKE HUXE.

Heobxoanmoe konuuyectso Boabl 0,8 nutpa. He
npesblwante otmetky MAX. Nocne HanonHeHus
KOHTEiHepa BOAON YCTAHOBUTE Ha MecTo
BCTaBKy W 3aKpOMTE KOHTEMHEP KPbILLKON.
Cob6paHHbIN KOHTEWHEP YCTaHOBUTE Ha MecTo B
nbinecoc. MpoBepbTe, 4TOOLI BCe AeTanu Gbinu
npaBUnNbLHO COBpaHbI.

YCTAHOBKA N'MBKOI'O LLUJTIAHTA

. BctaBbTe Mmbkuin  wnaHr B
HaXXMUTe 00 3aLlenknBaHus.

OTCOEOAMHEHUE TPYBbI

e  Yrobbl OTCOEAMHUTL TpYyDy, Haxmute Ha
KHOMKY Ha pykosTKe rmMbKoro LlunaHra u
ussnekuTe Tpyby 13 rHesaa.

PA3SMOTKA U CMOTKA CETEBOIO
LLHYPA

e [lepeq Hayarmom paboTbl  BBITAHWUTE
CeTeBON LWHYP Ha HEOOXOAUMYIO AMNWHY.
BcraBbTe BUMKy LUHypa B po3eTky. YTobbl
CMOTaTb CETEBOW LUHYP, HaXMUTE KHOMKY
aBTOMaTWU4eCcKoro cMatblBaHus WwHypa. Mpu
3TOM MNpuaepxuBanWTe LWHYP pPykon BO
n3bexaHve 3anyTbiBaHWUSA W MOBPEXAEHUN.
Mpn  pnutenbHon paboTe  nbinecoca
MOSIHOCTBIO BBITSHUTE CETEBOW LUHYp U3
nelnecoca.

NOACOEAUHEHME

YONMWHUTENbHOU TPYBbI U

HACAOOK

- Haxmute Ha KHOMKy W BbITSAHUTE TPyby Ha
HeobXoAnMYto ANuHY.

- MNoacoeanHuTe TPyOY K rMOKOMY LUMAHTY.

- [MopcoeaunuTe Kk Tpybe Hacaaky:

rHesgo wu
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- WeTka Ana nona npepHasHaveHa Ans
yGOpKM Nosia U HanomnbHbIX NOKPLITWIA,

- leneBas Hacagka npuMmeHsieTcs AnNs
yGOpKM TPYAHOZOCTYMHBIX MECT (Lienen,
yrnos). lpu ounctke wtop u ybopke
nbinu ¢ Mebenu NoBepHUTe Hacaaky, Kak
nokasblBaeT 3HaK.

MCMNMOJIb3OBAHUE

NMPUBOPA

e [lepen Hayanom paboTbl BbITSHATE CETEBOM
IWWHYp Ha  HeoGXoauMmyl  ONMMHY  W©

MOAKIOYNTE MbINECOC K 3NEKTPOCETH.
e  Haxmute kHonky BKI1./BbIKIT. n BkntounTe
nbinecoc. YTobbl  BbIKMIOYUTE  MbINECOC,

HaXXMUTe KHOMKY elue pas.

e [lepemelyas perynsartop MOLLIHOCTM,

OTPEerynupynTe MOLHOCTb Mblfiecoca:

- MNpM OYNUCTKe WTOp, ybOopKke Mbinu C
KHWTr, Me6enn yMeHbLUMTE MOLLHOCTb,

- npu ybopke POBHbIX MOBEPXHOCTEW U
HamomMbHbIX  MOKPLITUA  yBENU4bTe
MOLLHOCTb.

YTtobbl CMOTaTb CETEBOW LUHYP, HAXMUTE KHOMKY
aBTOMaTW4eCcKoro cMatbiBaHua LHypa. [lpu
3TOM  npugepxvBanWTe  LWHYp  pykoh  BO
n3bexaHve sanyTbiBaHUS U NOBPEXAESHUN.
Mpepynpexnenne! Bo Bpemsi paboTtbl He
nepesopaynBanTe nblnecoc, 4Tobbl BoAa He
nonana B MOTOp MNW He Mponunack B MbIecoc
U1 Ha non.

Cyxasn y6opka
Wcnone3yiiTe nbinecoc ans y6opku nbinu. Ecnn
BOJa B KOHTENHepe CWNbHO 3arpsisHeHa,

3amMeHuUTe ee cBexeW. HanomnHeHHbI Nbifblo
KOHTEMHEep 3HaYUTENbHO YMEHbLUAeT MOLLHOCTb
BCacblBaHWsi, MOTOp paboTaeT MearieHHee U
rpomye.

MpeaynpexaeHnune! Hukorga He wucnonb3ynTte
nbinecoc 6e3 BoAbl B KOHTENHEpe.

Ouunctka KOHTEeMHepa Ans
cb6opa nbinun

Bbikntounte nbinecoc kHonkow BKJIL/BbIKI. wn
BbITAHUTE CETEeBON LWHyp. 3T  [eicTBuA
obecneyaTt 3awuty OT npubopa. [MogHumwuTe
KOHTEMHep Ans NbiMM 3a pyyKy WM CHUMUTE C
nbinecoca. Beinente Bogy M3 KOHTEWHepa, Kak
NnoKa3aHo Ha PUCYHKE HUXE.

¥ “ gl
CoBeT. BbinusaiiTe Boay M3 KOHTelHepa nocne
Kagoro  Mcnonb3oBaHWs, 4ToObl  n3bexatb
NOSIBMEHNS HEMPUATHOTO 3anaxa.
O6cnyxuBaHue

1. OuncTKa n 3aMmeHa BNYCKHOro

(npegmoTopHoOro) counbTpa

e PekomeHgyeTcsa ouuwatb uUnbTp nocne
KaX4oro  ANWMTENbHOrO0  UCMONb30BaHUS.
PunbTp HaxoOWTCA Ha YCTPOWCTBE MU
[OOCTYNEH, ECNU CHATb KOHTENHep Ansa cbopa
nbInw.

e PeryngpHas ounctka W obcnyxuBaHue
dunbTpa 0b6ecnevnT KayeCTBEHHy YyOOpKy
M JONrMA  cpok  cryxbbl  nblnecoca.
PekomeHgyloTca  cnepgyriowme  crnocobbl
OYUCTKMU:

- OYMCTKA LLETKON,

- CTPSIXMBaHWE MbINK ¢ PUNbTPA,

- npoayBKa BO3AYXOM.

e YucTtbin punbTp
6ecnpensaTCTBEHHbIV

obecneynBaeT

NOTOK  BO34yxa n

onTuMmarnbHYH MOLHOCTb BCaCbiBaHUA.

2. 3ameHa BbINnyCKHoro c¢unstpa

BbinyckHo cunbTp HaxoAuTCs MoA peLueTKomn

Ha 3afHel CTOpOHe Nbinecoca.

- OTKpoNTE peleTky n CHUMUTE PunbTp.

- Ounctute uNbTP, Kak oONMcCaHo B
npegbigywieMm  nyHkte. He  3abyabte
OUNCTUTbL rybyaTbit OUNLTP Ha peLueTke.

- OuneHHbIN PUNBLTP YCTAHOBUTE Ha MECTO
M 3aKkpoWTe peweTtky C  rybyaTbim
UnNbLTPOM.
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CoBeT. [Ina ontumanbHoOW paboTbl Mblnecoca
pPEeKOMEHAYeTC MeHATb BCe (PUNbTPbl Kaxable
3-6 mMecsueB wunM B 3aBUCMMOCTM  OT
MHTEHCUBHOCTY UCMOMb30BaHUS Mblfiecoca.

Yxoa v uncTtka

OTkniounTe Npubop M OTCOeaMHWUTE LITencenb
OT CETEBOIi PO3ETKY.

MpouncTTe HapyxHyl0 MOBEPXHOCTb Npubopa
MSArKON MaTepueil C yMepeHHbIM AeTepreHToM.

ArpeccuBHbli N abpasuBHbIA  OETEPreHT
NOBPEAMNT Hapy>XHYI NOBEPXHOCTb.
Hukorma He  norpyxawTte  arperaT  wnu

LLIHyp/LIJTeI'ICGJ'Ib B BOAY UIMN UHYIO XXUOKOCTb.

OCTOPOXHO:

Hukorga He akcnnyatupyiTe npubop 6e3
UILTPOB.

He nonb3yitecb MOeYHOW MawwuHOM Ans

NpoMbIBKM (hunbTpoB. He nonb3yntecb heHoM
ONS UX CYLLKWN.
XpaHeHue

[na obneryeHns yknagkn u TPaHCMOPTUPOBKM
npubopa, BCTaBbTe 3aXUM TeNIECKOMUYECKON
TpyObl B cneumanbHyo peiky BHU3Y npudopa.

3awmTa oKpyxarLieun cpeabl

Mocne  OKOHYaHusi  cpoka  cryxbbl  He
BblbpacbiBaite npubop BMecTe C ObITOBbIMU
oTxogamu. MNepepante ero B

crneunanmanpoBaHHbI NYHKT AN AanbHenwen
yTunusauun. 3TUM Bbl NOMOXETe 3aluTUTb
oKpy>KatoLLyto cpeay.

FapaHTUa n o6cnyxuBaHue

[na nonyyeHns AOMOMHUTENBHOW MHGOPMaLUn
UnM B Cny4yae BO3HWKHOBEHMS  npobnem
obpaTuTech B LieHTp noaaepxku nokynatenen B
Ballen ctpaHe (Homep TenedoHa LeHTpa ykasaH

Ha rapaHTMHOM TanoHe). Ecnu nogobHbIv
LEeHTp B BaweW CTpaHe  OTCYTCTBYeET,
obpatutecb B Bally MECTHYI0 TOProBy

opraHusaumio Gorenje Unu B OTAEN NOAOEPXKKM
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nokynarenen Domestic

Appliances. A

komnauun  Gorenje

Apgpeca n  TenedoHbl  aBTOPWU3OBaHHbIX
CEepBUCHBIX LIEHTPOB pasMeLleHbl B Opolutope
«lapaHTUiiHble  ob6s3aTenbcTBa» unm B
rapaHTUMHOM TasloHe. bl

Tonbko dns domawHez20 ucnonb3oeaHus!
lpou3eodumenb ocmaessiem 3a cobol
npaeo Ha eHeceHue usMeHeHul!

GORENJE
XEJIAET BAM NMPUATHOIO
NOoJIb3OBAHUA BALLUM
NMPUBOPOM!

EAL

Umnoptep: OO0 «lopeHbe BT»
119180, MockBa, flkumaHckas Hab., 4, cTp. 1
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GEBRAUCHSANLEITUNG

DIAGRAMM

T,
@
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Beschreibung des Gerits

NoarwN

Taste zum Aufrollen des Anschlusskabels
Ein-/Aus-Taste

Saugkraftregler

Staubbehalter

Saugschlauch

Teleskoprohr

Bodenbirste

WICHTIGE HINWEISE
Beim Gebrauch des Staubsaugers

sollten

Sie folgende

Sicherheitshinweise beachten:

Lesen Sie = die vorliegende
Gebrauchsanleﬂun% genau durch
und verwenden Sie das Gerat
emal den Hinweisen in der
ebrauchsanweisung.

Lassen Sie das Gerat wahrend des
Betriebs niemals unbeaufsichtigt
stehen. . .

Personen und Kinder, die aufgrund
ihrer  korperlichen, sensorischen,
%elstl en Fahigkeiten oder ihrer
Inerfahrenheit ~ oder  Unkenntnis
nicht in der Lage sind, das Gerat
sicher zu bedienen, durfen dieses
Gerat nicht ohne Aufsicht oder
Anweisung durch eine fur ihre
Sicherheit” verantwortliche Person
verwenden. Kinder nicht mit dem
Gerat spielen lassen.

Achtung:Vor der_ Inbetriebnahme
mussen Sie das Gerat gemal der
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Gebrauchsanleitung
zusammensetzen, .
Lassen Sie das Gerat nicht allein,
wenn es an das_ Stromnetz
angeschlossen ist. Trennen Sie
nach Beendlgun% . des
Saugvorgangs das Gerdt vom
Stromnetz. _ _
Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem
Gerat zu spielen. Lassen Sie das
Gerat nicht in der Nahe von
spielenden Kindern und _bewahren
ie es aulerhalb der Reichweite
von Kindern auf. . _
Verwenden Sie das Gerat nur in
eschlossenen  und  trockenen
aumen. \Verwenden Sie den
Staubsauger nicht zum Absaugen
von Flussigkeiten. . .
Verwenden Sie das Gerat nur mit
den vom Hersteller empfohlenen
Teilen.. _
Auf keinen Fall ein auf den Boden
gefallenes, beschadigtes, im Freien
gelaﬁertes oder “ins  Wasser
efallenes Gerat verwenden.

as Gerat nicht am Anschlusskabel
oder am Saugrohr durch den Raum

ziehen.  Schitzen Sie  das
Anschlusskabel vor heilen
Oberflachen und anderen

Beschadigungen und vermeiden
Sie ein Knicken des Kabels.
Das Gerat niemals vom_Stromnetz

trennen, indem Sie am
Anschlusskabel ziehen.
Das Gerat, das Anschlusskabel

oder den Stecker niemals mit
nassen Handen anfassen. _
Keine = Gegenstande in  die
Gerateaffnungen stecken. .
In den Offnungen sollten sich keine
Haare oder andere Gegenstande
befinden, die den Luftdurchfluss
storen  und  die  Saugkraft
vermindert.

Achten Sie darauf, dass |hre Haare
oder lose Kleidungsstiicke, Finger

oder andere Korperteile nicht " in
Berlihrung mit den Offnungen oder
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beweglichen Teilen des Gerats

ommen. i
Schalten Sie das Geréat aus, bevor
Sie es vom Stromnetz trennen.
Seien_ Sie besonders vorsichtig
beim Saugen von Treppen.
Verwenden Sie den Staubsauger

niemals zum  Absaugen von
brennenden Gegenstanden oder
Spanen, glihenden
Zigarettenstummeln ~_oder
brennenden Streichhélzern,
Flussigkeiten

zB.
Teppichschaum),  scharfer _und
sgltzer . Gegenstande
Blasscher_ben u. A.). o

as Gerat niemals mit einem
ungeeigneten Verlangerungskabel
verwenden.

Die Offnung_des Saugrohrs und
andere_ Geratedffnungen niemals
dem Gesicht oder dem Korper
nahern. _

Den Staubsauger niemals ohne
Staubbeutel und Staubfilter bzw.
Motorfilter in Betrieb nehmen.
Bewahren Sie das Gerét in einem
trockenen  und eschlossenen
Raum auf._Stellen Sie das Gerat
nach dem Gebrauch weg.

Halten sie das Anschlusskabel
beim Aufrollen auf die integrierte
Kabeltrommel lose mit der Hand.
Schalten Sie den Staubsauger vor
dem Anstecken der Aufsatze oder
Austausch des Saugrohres aus.

Den  Staubsauger _ nicht zum
Saugen.  von ~ Tonern  von
Laserprinter, Kopiergeraten oder

ahnlichen Pulvern verwenden.

Verwenden Sie den Staubsauger
niemals =~ zum  Saugen _ von
Baumaterialien (z. B. feiner Sand,

Kalk, Zementstaub usw.).
Eingesaugte = Baumaterialien
konnen ~Schaden am  Gerat
verursachen.

Um eventuelle Verletzungen zu
vermeiden, bringen Sie lhren Kopf
wahrend des Betriebs des Gerats
nicht in die Nahe des Saugrohrs.

Ziehen Sie bei langerem Betrieb
das Anschlusskabel mindestens zu
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2/3 Lénge aus dem Kabelfach,
dadurch ‘werden Uberhitzung des
Kabels und eventuelle
Beschadigungen Gerats
vermieden. .
Soll  der einige
Stunden_lang verwendet werden
ziehen Sie das Verbindungskabel
bis zum Ende aus dem Kabelfach.
Das Gerat entspricht den glltigen
deutschen  und  europaischen
Normen fiir elektrische = Geréte,
sowie _den Vorschriften  Gber
Funkstorungen. _ §
Dieses Gerat darf von Kindern uber
acht Jahren, wie auch Personen mit
verminderten korperlichen,
sensorischen geistigen
Fahigkeiten ‘mangelhaften
Erfahrungen und Wissen™ bedient
werden, jedoch nur, wenn Sie das
Gerat " unter  entsprechender
Aufsicht gebrauchen oder
entsprechende Anweisungen_tber
den sicheren Gebrauch des Gerats
erhalten haben_und die mit dem
Gebrauch des Geréts verbundenen
Gefahren verstanden haben.
Beaufsichtigen Sie Kinder, wenn
sie das Gerat bedienen und achten
Sie darauf, dass sie nicht mit dem
Gerat spielen. L
Kinder * diifen das Gerat nicht

des
Staubsauger

und
oder

reinigen und pflegen, auer sie sind
alter_als acht Jahre und werden
dabei von einem Erwachsenen
beaufsichtigt.

Schallpegel: Lc < 79 dB (A)

Der Warmeschutz. ~  lhres
Staubsaugers sorgt fiir eine langere
Lebensdauer. Bei langer oder
unsachgemaler Verwendung,
vollem ~ Staubsaugerbeutel oder
verstopftem Filter schaltet sich der
Staubsauger durch Uberhitzun

automatisch ab. Nach ca. 30 bis 9

Minuten_ kuhlt er ab und startet
automatisch. Wenn Sie den
Staubsauger wahrend der
Kihlperiode verlassen, ziehen Sie
das Netzkabel aus der Steckdose.
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ACHTUNG:

Verwenden Sie den Staubsauger niemals
ohne Filter!

Verwenden Sie das Gerat nur fiir den privaten
Gebrauch und im Innenbereich!

Anschluss an das Stromnetz

Uberpriiffen Sie, ob die auf dem Typenschild
angegebenen Daten der Beschaffenheit lhrer
elektrischen Installation entsprechen.

Anschlusskabel

Falls das Anschlusskabel beschadigt ist, muss
es durch ein entsprechendes Kabel ersetzt
werden bzw. muss das komplette Kabelfach
ersetzt werden. Dieses erhalten Sie beim
nachstgelegenen Kundendienst Gorenje.

Ein beschadigtes Anschlusskabel darf nur von
Gorenje, von einem von Gorenje autorisierten
Kundendienst oder von einer anderen fachlich
qualifizierten Person ausgetauscht werden.

Konformitat mit den

europdischen Normen

Eine Prufung dieses Geratetyps bestatigt, dass
folgende européische Richtlinien eingehalten
werden:

e  2014/35/EU

2014/30/EU

2009/125/ES

2011/65/EU

666/2013/EU

Dieses Gerit ist gemaR der EU-Richtlinie
2012/19/EU uber elektrische und
elektronische Altgerite (Waste Electrical and
Electronic Equipment - WEEE)
gekennzeichnet. Diese Richtlinie legt die
Anforderungen fiir das Sammeln und den
Umgang mit elektrischen und elektronischen
Altgeraten fest, die fiir die gesamte
Européische Union giiltig sind.

Entsorgung des Geridts und
Umweltschutz

Wenn das Gerét ausgedient hat und Sie es nicht
mehr bendtigen, denken Sie dabei an den
Umweltschutz und entsorgen Sie es gemal den
glltigen Vorschriften.

Zusammensetzen des
Staubsaugers

Ziehen Sie vor dem Aufsetzen oder Abnehmen
der Aufsadtze immer den Stecker des

Anschlusskabels aus der Steckdose heraus.
Uberprifen Sie vor dem Anschluss an das
Stromnetz,
wurden.

Heben Sie den Staubbehélter an, wie auf der
Abbildung unten dargestellt ist.

J<

ob alle Filter richtig eingesetzt

7,

Klappen Sie danach die Abdeckung des
Staubbehélters auf und entfernen Sie den
Kunststoffeinsatz aus dem Behdlter (siehe
Abbildung unten).

a)

Fullen Sie den Behélter mit Wasser bis zur
Markierung MAX, wie auf der Abbildung unten
dargestellt ist.
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Die maximale Wassermenge ist 0,8 I. Achten Sie
darauf, dass Sie nicht die Markierung MAX
Uberschreiten. Sobald der Einsatz mit Wasser
gefllt ist, setzen Sie ihn wieder in den Behalter
ein und klappen Sie die Abdeckung zu. Setzen
Sie die komplette Baugruppe wieder in den
Staubsauger ein. Achten Sie darauf, dass alle
Komponenten ordnungsgemaf
zusammengesetzt sind.

ANSCHLUSS DES FLEXIBLEN
SAUGROHRS

Stecken Sie das flexible Saugrohr in die
Lufteintritts6ffnung und dricken Sie es
hinein, bis es in seiner Lage einschnappt.

SAUGROHR ABNEHMEN

Sie kénnen das flexible Saugrohr entfernen,
indem Sie die beiden Knépfe am unteren
Teil des flexiblen Saugrohrs driicken und
das Rohr aus der Lagerung herausziehen.

ANSCHLUSSKABELS AB-

IAUFWICKELN

e Bevor Sie das Gerat verwenden, wickeln
Sie eine ausreichende Lange des

Anschlusskabels auf, um ungestért saugen
zu koénnen. SchlieBen Sie danach den
Staubsauger an das Stromnetz an. Das
Anschlusskabel wird eingerollt, indem Sie
die Taste der Aufwickelvorrichtung driicken.
Halten Sie das Anschlusskabel beim
Aufrollen lose mit der Hand, damit es sich
nicht verwickelt und beim Aufpeitschen

eventuelle  Beschadigungen/Verletzungen
verursacht. Bei langerem Gebrauch des
Staubsaugers sollten Sie das
Anschlusskabel vollstdndig aus dem
Staubsauger aufrollen.
ANSCHLUSS DES
TELESKOPROHRS UND DER
AUFSATZE
- Ziehen Sie durch Driicken des

Verriegelungsknopfes das Teleskoprohr auf
die gewiinschte Lénge heraus.
- Setzen Sie den flexiblen Saugschlauch in
das Teleskoprohr ein.
- Setzen Sie die Saugbirste auf das
Teleskoprohr auf:
- Die Bodenburste ist zum Reinigen von
ebenen Boden und Bodenbeldgen
bestimmt.
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- Die Fugendise und die weiche
Polsterdise sind zum Reinigen von
Ecken und Polstermébeln bestimmt.
Zum Absaugen von Vorhdngen oder
Polstermdbeln den Aufsatz bis zur
Markierung ,Burste” verdrehen.

HINWEISE ZUM GEBRAUCH

Rollen Sie, bevor Sie den Staubsauger in

Betrieb nehmen, das Anschlusskabel in der

entsprechenden Lange aus und schlielen

Sie das Gerat an das Stromnetz an.

e Dricken Sie den EIN-/AUS-Schalter und

schalten Sie den Staubsauger ein. Driicken

Sie zum Ausschalten des Gerats denselben

Schalter noch einmal.

Sie kénnen die Luftdurchflussmenge durch

Drehen des Reglers auf dem flexiblen

Saugschlauch einstellen.

- Verringern Sie den Luftdurchfluss beim
Saugen von Vorhéngen, Bichern,
Mébeln und Ahnlichem.

- VergroBern Sie den Luftdurchfluss
beim Saugen von ebenen Boden.

Sie kénnen das Anschlusskabel einrollen, indem

Sie den Knopf der Aufwickelvorrichtung driicken.

Halten Sie das Anschlusskabel lose mit der

Hand, damit peitschenartige Schlage und
Verletzungen/Beschadigungen vermieden
werden.

Hinweis: Wahrend des Gebrauchs darf der
Staubsauger nicht gewendet werden, damit das
Wasser im Staubbehalter nicht in den Motor
gelangt oder in das Gerat oder auf den Boden
verschittet wird!

Trockensaugen

Dieses Gerat wird zum Saugen von Staub
verwendet. Falls das Wasser stark verschmutzt
ist, entleeren Sie es und fillen Sie frisches
Wasser ein. Sobald der Staubbehalter voll ist,
lasst sich Staub mit dem Gerat nicht mehr
saugen. Der Motor dreht langsamer und ist
lauter.

Hinweis: Verwenden Sie den Staubsauger
niemals ohne Wasser im Staubbehélter.

Entleeren des Staubbehalters

Schalten Sie den Staubsauger mit dem
Hauptschalter aus und ziehen Sie den Stecker
des Anschlusskabels aus der Wandsteckdose
heraus. Mit dieser Mallnahme schiitzen Sie sich
vor Gefahren. Entfernen Sie den Wasserbehalter
aus dem Gerét, indem Sie ihn am Griff anfassen.
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Entleeren Sie das Wasser aus dem Behalter.
(Siehe Abbildung unten)

Tipp: Entleeren Sie den Wasserbehélter nach
jedem Saugvorgang, um eventuelle
unangenehme Geriiche zu verhindern.

Reinigung und Pflege

1. Reinigung und Austausch des
Vorfilters

Es wird empfohlen, den Filter nach jedem
langeren Gebrauch zu reinigen. Diesen
Fitter ~finden Sie, wenn Sie den
Staubbehélter herausnehmen.

Durch regelméfBiges Reinigen des Filters
erzielen Sie gute Saugergebnisse und die
Lebensdauer des Gerats wird verlangert.
Wir empfehlen folgende
Reinigungsmethoden:

Reinigen mit einem kleinen Besen,
Abklopfen des Filters,

Ausblasen mit Druckluft.

Ein reiner Filter gewahrleistet einen
ungestérten Durchfluss der Luft und eine

optimale Saugleistung
(‘/(ﬂ\ /

a)

G\ 4
%5,

"'Q |

2. Austausch des Abluftfilters

Der Filter befindet sich hinter dem Gitter auf der
Ruckseite des Staubsaugers.

Offnen Sie das Gitter und nehmen Sie den
Filter heraus.

Reinigen Sie den Filter wie es im vorigen
Absatz angefihrt wurde. Den Schaumfilter
am Gitter nicht vergessen.

Setzen Sie den gereinigten Filter wieder ein
und stecken Sie das Gitter mit dem
Schaumfilter ein.
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Tipp: Fir den optimalen Betrieb des
Staubsauger empfehlen wir lhnen, jede 3 bis 6
Monate alle Filter im Staubsauger

auszutauschen (abh&ngig vom Gebrauch).

Reinigung und Pflege

Schalten das Gerat aus und trennen Sie es vom
Stromnetz.

Reinigen Sie das Gehause mit einem weichen
Lappen und einem milden Reinigungsmittel.
Grobe und scheuernde Reinigungsmittel kénnen
das Gehdause beschadigen.

Tauchen Sie das Geréat oder das Anschlusskabel
niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten.

ACHTUNG:

Reinigen Sie die Filter nicht in der
Waschmaschine und trocknen Sie diese nicht
mit dem Haartrockner.

Zubehérablage

Die Zubehotrablage ist zum Ablegen des
Saugrohrs bzw. der Bodenbirste bei kirzeren
Arbeitsunterbrechungen bestimmt. Stecken Sie
den Trager der Bodenbirste in die
Zubehoréffnung am Gerat.

UMWELTSCHUTZ

Entsorgen Sie das ausgediente Gerat nicht
zusammen mit gewdhnlichem Hausmill, sondern
liefern Sie es bei einem Recyclingunternehmen
ab. So tragen auch Sie zum Umweltschutz bei.

GARANTIE UND
KUNDENDIENST

Wenden Sie sich fur weitere Informationen oder
bei Problemen bitte an das Kundendienstcenter
von Gorenje in lhrem Land (die Telefonnummer
finden Sie in der internationalen Garantiekarte).
Falls es in Ihnrem Land kein solches Center gibt,
wenden Sie sich an den lokalen Handler von
Gorenje oder an die Abteilung fir kleine
Haushaltsgerate Gorenje.
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Das Gerét ist nur fiir den Gebrauch im
Haushalt bestimmt!

GORENJE WOUNSCHT IHNEN VIEL
VERGNUGEN BEIM GEBRAUCH IHRES
NEUEN GERATS

1803001
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